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BAS-SAINT-LAURENT



LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1l'Agriculture, des Pécheries
et de 1'Alimentation, délégqué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DE DEVELOPPEMENT
DU BAS8 S8T-LAURENT, corporation légalement constituée,
ayant son siége social au 188, Evéché Ouest, Rimouski,
G5L 4H9, ici représentée par monsieur Emilien Nadeau,
président, ddment autorisé aux fins des présentes en
vertu d'une résolution datée du ................ dont
copie demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

LESQUELLES PARTIES8 CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:

A
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT:
ROLES, FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGA-
TIONS DES PARTIES

ARTICLE
OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rbéles exercés par les deux parties et établir 1les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s'y rattachent.

ARTICLE 2

LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL
REGIONAL

2.1 gtatut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l'instance régionale représentative de
la région du Bas St-Laurent en matiére de dévelop-
pement régional conformément au Décret no 1339-92
du 16 septembre 1992.

2.2 Fonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu'il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL RECIONAL assume les fonctions:

stassurer la concasrtation.gon intervend.is de |

la région;
- De donner des avis au MINISTRE;

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d'environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région:;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d'une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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- D'assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales responsable
de l'ensemble des Fonds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué par LE MINISTRE A la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
étre confié.

ARTICLE 3

FONCTIONS ET UVOIR DU MINISTR

3.1 LE MINISTRE est responsable de l'application de 1la
Loi modifiant diverses dispositions législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.
24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les de:

. Favoriser la participation de personnes et
d'organismes de différents secteurs d‘'acti-
vité dont l'action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l'accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard a 1la définition des objectifs de
développement de leur région et & la réalisa-
tion de ceux-ci:

. D'assurer la concertation et la coordination
en région de lt'action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

. D'assurer en concertation avec chagque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

3.2 Porter et expligsuer la réforme sur le développe-

==t pent 1@410nuls avpyey e auticl membres .u Jouver
nement.

ARTICLE 4

ENGAGEMENTS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s'engage a:

4.1

Définir une planification stratégique de dévelop-
pement pour un horizon d'environ cinqg ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de 1l'entente-cadre & intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités dé-
coulant du Fonds d'aide & 1l'entreprise (FAE),
les mesures de soutien & 1l'entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il

reconnait avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer une programmation annuelle comportant au
moins les éléments suivants:

- La détermination de l'enveloppe d'engagement,
actuellement fixée & 300 000 §, affectée aux
dépenses de fonctionnement ainsi que les po-
litiques du CONSEIL REGIONAL relatives _aux
traitements, aux déplacements et aux frais de

représentation;

- La détermination de 1'enveloppe d'engagement,
minimum 700 000 $§, consacrée au FAE;

- La liste des projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du FRD et leur plan de
financement et prévisions de déboursés, étant
entendu que la contribution totale du FRD
pour ces projets devra s'inscrire a 1'inté-
rieur de 1l'enveloppe d'engagement dont dis-
pose la région;

- La liste avec leur plan de financement et
prévisions de déboursés des projets découlant
de toutes autres activités confiées par LE
MINISTRE au CONSEIL REGIONAL et acceptées par

celui-ci.

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une corporation dont le <conseil d'administration

comprend au moins un représeniant du COMSEIYG RE-

GIONAL, -le présicent de la Sociécé régionale 4fin-

vestissement du Bas St-Laurent et le délégué aux
affaires régionales de la région du Bas St-Laurent
qui aura la responsabilité d'administrer le FAE de
la région du Bas St-Laurent. Cette entente devra
étre conforme & l1l'annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification & la composition du conseil
d'administration de cette corporation.

Organiser une rencontre statutaire annuelle avec
LE MINISTRE. Cette rencontre annuelle sera notam-
ment l'occasion de faire le point sur:

1- La planification stratégique;
2- L'entente-cadre;
3- Les ententes spécifiques;
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4- La programmation annuelle du FRD et des au-
tres fonds confiés par LE MINISTRE;
5- Les prévisions de déboursés.

ARTICLE $
ENGAGEMENTS 18
S.1 LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-

gional de la région du Bas St-Laurent, confie au
CONSEIL REGIONAL, sous réserve de l'approbation de
la programmation annuelle, la gestion d'une enve-
loppe annuelle d'engagement de 3,6 M §, & compter
de 1l'année financiére gouvernementale 1993-1994,
étant entendu que tout solde de l‘'enveloppe d'en-
gagements du FRD non utilisé en cours d'année fi-
nanciére sera ajouté a 1l'enveloppe d'engagements
de 1l'année suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
l'Assemblée Nationale chagque année & cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 $§ et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets et selon la prévision de déboursés
prévue a la programmation annuelle, les sommes
nécessaires a la réalisation des projets inscrits
dans la programmation annuelle.

SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES

ELEMENTS SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6

MODALITES ADMINISTRATIVES

6.1

LE CONSEIL REGIONAL adoptera l'annde financiére du
Gouvernement, soit 3u 1* avril au 3) mars de cha-
gue année et déposera dans les a0 doure euirant la
fin de lifexercive financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
pilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
qu'un état détaillé de l'utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Conformément au Réglement sur les subventions A
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont le CONSEIL REGIONAL reconnait avoir regu co-
ple, l'octroi de subventions par le CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour 1l'exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu'aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.
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Le CONSEIL REGIONAL devra déposer:

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD ou de tout au-
tre fonds confiés par LE MINISTRE au CONSEIL

REGIONAL,.

La réalisation des projets inscrits dans la pro-
grammation annuelle devra débuter au cours de
lt'année de son approbation et s'étaler sur au plus
trois ans.

Les parties conviennent que la programmation négo-
ciée lors de la rencontre annuelle fera 1l'objet
d'un document signé par le MINISTRE et le CONSEIL
REGIONAL dans les trente jours suivants la rencon-
tre. La présente programmation pourra étre modi-
fiée en cours d'année avec l'accord des parties.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des -déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l'exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-

sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d'entente avec 1le promoteur bénéficiaire d'une
subvention. Ce protocole sera conforme A& celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.

ARTICLE 7

VERIFICATION

PR

LE CO.SEIL REGIONAL reconnait qu2 lies lLuinsasyiuns

financiéres découlant de l'erxécution de ce contrat
sont sujettes a la vérification par ‘e Contiréleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Lol sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. C.C.-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu'il juge utile & cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENT U_MINISTR

8.1

Pour fins d'application et d'exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion du Bas St-Laurent ou toute autre personne
nommée par LE MINISTRE A la suite d'un avis.
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ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre conviennent
d'annoncer conjointement les détails importants
des projets et de leur subvention incluant 1les
garanties de prét du FPAE, tels qu'inscrits dans
sa programmation annuelle, soit entre autres:

le nom de l'organisme bénéficiaire;
le montant de la subvention;
l'emplacenent;

le colit estimé du projet;

le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre acceptent de
participer conjointement a toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par 1le
FAE.

Le CONSEIL REGIONAL informera par écrit le Minis-
tre dés l'acceptation d'un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, le Ministre fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec le CONSEIL REGIONAL &
lt'annonce du projet ou a4 la tenue d'une cérémonie

officielle. :

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1 Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE

10.2

peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)
jours a l'avance et exiger le remboursement des
sommes vrzées et non vtilisées si LE CONSEIL
REGIONAY. n2 respecte pas i2s conditlons, obllga-

- tions et stipulations prévues aux présentecs.

Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
4 1'article 10.1, les actions et avoirs détenus
par le CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région du Bas St-Laurent deviennent la pro-
priété compléte et entiére du gouvernement du
Québec.
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RTICL

COMMUNICATIONS

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-
ties, seront sensées avoir été recues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
337, rue Moreault
Rimouski (Québec)
GSL 1P4
A l'attention de Monsieur
Bernard Dussault
Délégué aux Affaires régiona-
les de la région du Bas
St-Laurent
CONSEIL :
A 1l'attention du président
Chaque partie peut, au moyen d'un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.
ARTICLE

DUREE DE L'ENTENTE

12.1

Les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d'une durée d'un an et qu'a moins d'avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-

conduction.

ARLICLE 4

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s'engagent & ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.
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chacune des clauses du contrat.

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

3
14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec, ce.??.
jour de.o@x. ... 1993,

PR

7 sy

Yvon Picot n
Ministre de 1'Agriculture,

des Pécheries et de

1'Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de concertation et de
développement du Bas St-Laurent & .fspttali...
ce .35 ... jour de .Mrans . 19.7) :

e RN N A

Représentant autorisé Témoin




LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1'Agriculture, des Pécheries
et de 1l'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DE DEVELOPPEMENT
DU BAS ST-LAURENT, corporation légalement constituée,
ayant son siége social au 188, Evéché Ouest, Rimouski,
G5L 4H9, ici représentée par monsieur Emilien Nadeau,
président, dGment autorisé aux fins des présentes en
vertu d'une résolution datée du .......0c00..... dont
copie demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI BUIT:
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ARTICLE 1

ARTICLE 2
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8ITIO

Fonds régional de développement

A compter du 1" avril 1993 et A la suite de la
signature du présent contrat, LE CONSEIL RE-
GIONAL disposera d'une enveloppe budgétaire
de 300 000 $ pour son fonctionnement, de
100 000 § pour 1l'embauche du personnel af-
fecté au FAE, de 50 000 $ additionnels puisés
4 méme l'enveloppe d'engagements du FRD pour
la réalisation de la planification stratégi-
que et des sommes nécessaires & la réalisa-
tion des projets approuvés par le Ministre
dans le cadre des mesures transitoires.

A compter de la fin de 1l'entente-cadre de
développement gouvernement-région, LE CONSEIL
REGIONAL pourra, au cours de la période pré-
cédant la signature de 1l'entente-cadre et
l'approbation de 1la premiére programmation
annuelle par LE MINISTRE, recommander au MI-
NISTRE la réalisation de projets nécessitant
des interventions immé&diates. Les projets
acceptés seront par la suite inscrits dans la
premiére programmation annuelle soumise au
MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL assumera le
suivi, la gestion et les déboursés reliés a
la réalisation de ces projets.

Fonds d'aide aux entreprises

Dans le cas ol il n'existe pas de Société
régionale d'investissement dans la région, LE
CONSEIL REGIONAL doit recommander au MINIS-
TRE, pour approbation, un ou des candidats
susceptibles de représenter le milieu finan-
cier de la région sur le conseil d'adminis-
tvr>tion de la corporation FAE.

Nonobstant l'approbation de la premiére pro-
grammation annuelile du CONSEIL REGIONAL par
le MINISTRE, LE CONSEIL REGIONAL disposera &
compter du 1 avril 1993 dfune enveloppe
d'engagement annuelle de 700 000 $§ pour le
FAE. Pour l'année 1993-94, la région dispo-
sera d'une enveloppe d'engagements addition-
nelle de 700 000 $§ &tant entendu que les por-
jets approuvés en 1992-93 viendront diminuer
d'autant cette enveloppe.

Suite 3 la mise en place de la corporation
Fonds d'aide 3 1l'entreprise de la région du
Bas St-Laurent, LE CONSEIL REGIONAL accepte
d'assumer le suivi, la gestion et les débour-
sés afférents aux garanties de prét consen-
ties & des entreprises de la région par 1le
MINISTRE pendant la période transitoire.
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ARTIGLR. 2 Masuzas da _soutien i l'sntrepransurshin

- Suite A& l'approbation par LE MINISTRE de la
premiére programmation annuelle, le Conseil
régional accepte d'assumer le suivi, la ges-
tion et les déboursés découlant des protoco-
les conclus entre le SAR et les bénéficiaires
d'une subvention dans le cadre des mesures de
soutien & 1l'entrepreneurship.

ARTICLBE 4 Durée de l'entente

- La présente entente prendra fin au moment de
la signature par LE MINISTRE et LE CONSEIL
REGIONAL de la premiére programmation annuel-
le soumise au MINISTRE par LE CONSEIL REGIO-

NAL.
ARTICLE S Signature
Les parties reconnaissent avo t acce toutes et

chacune des clauses du contrat,.

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

5.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, a Québec, celd.?.
jour de..rmas ... 19943,

ikt ) B Cupetneci
7 A — 7 _

Yvon Hicotte Témoi

Ministre de 1l'Agriculture,

des Pécheries et de
1'Alimentation, délégué aux
Affaires vréoinnales

5.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de concertation et de
développement du Bas St-Laurent & footeoll ce
. .§.0 o0 o0 jOur de -/(}*W }‘o"o . 19 ‘o)t’b

— > At Ly

Représentant autorisé Témoin




CONTRAT DE COLLABORATION

LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1’Agriculture, des Pécheries
et de l’Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DE DEVELOPPEMENT
DU BAS S8T-LAURENT, corporation légalement constituée,
ayant son siége social au 188, Evéché Ouest, Rimouski
(Québec), GSL 4H9, ici représentée par monsieur Emilien
Nadeau, président, diment autorisé aux fins des présen-
tes en vertu d‘une résolution datée du 8 septembre 19%4...
dont copie demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

Le présent contrat de collabaration remplace celui signé
entre les parties le 27 mai 1593 incluant 1’addendum =t
les annexes qui y étaient rattachés.

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT: ROLES,
FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGATIONS DES PARTIES

ARTICLE 1

OBJET DU_CO

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnafitre la mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s’y rattachent.

ARTICLE

LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL
REGIONAL

2.1 Sstatut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme 1l’instance régionale représentative de
la région du Bas St-Laurent en matiére de dévelop-
pement régional conformément au Décret no 1339-92
du 16 septembre 1992.

2.2 PFonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu’il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL REGIONAL assume les fonctions:

- D’assurer la concertation des intervenants de
1= région:

- De deonner des avis au MINISTRE;

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d’environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, le contenu d’une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE:;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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- D’assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales responsable
de l’ensemble des Fonds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué par LE MINISTRE A la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
étre confié.

ARTICLE 3

ONCTIONS (0) § 14 8T

3.1 LE MINISTRE est responsable de l’application de la

Loi modifiant diverses dispositions législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.

24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les de:
. Favoriser la participation de personnes et

d’organismes de différents secteurs d’acti-
vité dont 1l’action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l’accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard & la définition des objectifs de
développement de leur région et A la réalisa-
tion de ceux-ci;

. D’assurer la concertation et la coordination
en région de 1l’action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

. D’assurer, en concertation avec chaque
CONSEIL REGIONAL, la responsabilité du Fonds
régional de développement (FRD) de la région.

Promouvoir et expliquer la réforme sur le dévelop-
pement régional auprés des autres membres du gou-
vernenment.

BRTICLE 4

ENGAGEMENTS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s’engage Aa:

4.1 Définir une planification stratégique de dévelop-

pement pour un horizon d’environ cing ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de l’entente-cadre A intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités décou-
lant du Fonds d’aide A& l’entreprise (FAE) et du
Fonds d’interventions régionales (FIR), ainsi que
les mesures de soutien & 1l’entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il
reconnait avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer et transmettre au MINISTRE au début de
chaque année financiére une programmation annuelle
comportant les éléments suivants:

- Le bilan de 1’année écoulée par activité soit
le fonctionnement du CONSEIL REGIONAL, 1le
Fonds d’aide aux entreprises, le Fonds d’in-
terventions régionales et tout autre fonds
confié au CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La prévision d’affectation de 1l’enveloppe
d’engagements par activité soit le fonction-
nement du CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide
aux entreprises, le Fonds d’interventions
régionales et tout autre fonds confié au
CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La répartition de la prévision des déboursés
par activité soit 1le fonctionnement du
CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide aux entre-
prises, le Fonds d’interventions régionales
et tout autre fonds «confié au CONSEIL
REGIONAL par LE MINISTRE.

Informer LE MINISTRE de toute modification appor-
tée A la programmation annuelle en cours de réali-
sation.

Déposer au MINISTRE au débur de chague année
financiére le cadre de gestion des fonds confiés
au CONSEIL REGIONAL. Ce cadre de gestic:: compren-
dra notamment: :

- Les mesures d’accessibilité aux fonds confiés
au CONSEIL REGIONAL;

- Les procédures, paramétres et critéres de
recevabilité, d’analyse, de sélection et
d’approbation des projets utilisés par 1le
CONSEIL REGIONAL;

- La politique du CONSEIL REGIONAL relative aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- Un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD et de tout
autre fonds confié par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.
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- Toute modification au cadre de gestion sera
portée a l’attention du MINISTRE.

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une corporation dont le conseil d’administration
comprend au moins un représentant du CONSEIL
REGIONAL, le président de la Société régionale
d’investissement du Bas St-Laurent et le délégué
aux affaires régionales du Bas St-Laurent qui aura
la responsabilité d’administrer le FAE de la ré-
gion du Bas St-Laurent. Cette entente devra étre
conforme & l’annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification & la composition du conseil
d’administration de cette corporation.

Oorganiser en concertation avec le Secrétariat aux
affaires régionales une rencontre statutaire ayant
lieu en principe chaque année avec LE MINISTRE.
Cette rencontre se tient a la demande de 1’une ou
l’/autre des parties et sera l’occasion de faire le
point notamment sur:

1- La planification stratégique;
2~ L’entente-cadre;

3- Les ententes spécifiques;

4- La programmation annuelle.

ARTICLE S

ENGAGEMENTS DU MINISTRE

5.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de la région du Bas St-Laurent, confie au
CONSEIL REGIONAL, sous réserve du dépét de sa pro-
grammation annuelle, la gestion d’une enveloppe
annuelle d’engagement de 3,6 M $§, étant entendu
que tout solde de l’enveloppe d’engagements du FRD
non utilisé en cours dfannée financiére sera
ajouteé & l’envelioppe 4 2ncagements de 1°amnée sui-
vante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
1’Assemblée Nationale chaque année A cette fin,
versera les sommes nécessaires par tranche mini-
male de 300 000 $ et sur demande du CONSEIL REGIO-
NAL, selon la réalisation des projets autorisés et
selon la prévision de déboursés prévue A la pro-
grammation annuelle.
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SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES ELEMENTS

SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6

ODALITES NIS

6.1

6.7

LE CONSEIL REGIONAL adoptera l’année financiére du
Gouvernement, soit du 1% avril au 31 mars de cha-
que année et déposera dans les 90 jours suivant la
fin de l’exercice financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
qu’un état détaillé de l’utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Chaque année, suite A son assemblée générale an-
nuelle, LE CONSEIL REGIONAL transmettra au délégué
aux Affaires régionales le rapport annuel d’acti-
vités, la composition du conseil d’administration
et s’il y a lieu les réglements généraux modifiés.
En tout temps, LE CONSEIL REGIONAL devra informer
LE MINISTRE de toute modification & la présidence
du conseil.

Conformément au Réglement sur les subventions A&
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait avoir re¢u co-
pie, 1’octroi de subventions par LE CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti a la condition que tout contrat
pour 1l’exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu’aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.

LE CONSEIL REGIONAL soumettra au délégué aux
Affaires régionales, pour avis de conformité, les
projets retenus par LE CONSEIL REGIONAL dans le
cadre du Fonds d’interventions régionales.

La réalisatior res projets ayant regu un avis de
conformité devra débuter au cours de l’année de
son approbation et s’étaler sur au plus trois ans.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l’exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d’entente avec 1le promoteur bénéficiaire d’une
subvention. Ce protocole sera conforme A& celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.
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LE CONSEIL REGIONAL accepte d’assurer le suivi, la
gestion et les déboursés découlant des protocoles
conclus entre 1le Secrétariat aux affaires
régionales et les bénéficiaires de subvention dans
le cadre des mesures de soutien & l’entrepreneur-
ship.

ARTICLE 7

VERIFPICATION

7.1

LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
financiéres découlant de l’exécution de ce contrat
sont sujettes & la vérification par le Contrdéleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d’enquéte (L.R.Q. C.C.=-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu’il juge utile & cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1

Pour fins d’application et d’exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion du Bas St-Laurent ou toute autre personne
nommée par LE MINISTRE & la suite d’un avis.

ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et LE MINISTRE conviennent
d’annoncer coniointement les J3étails importants
des projets et de l:zur suvbuverntion incluant les
garanties de prét du FAE, soit entre autres:

le nom de l’orgainisme bénéficiaire;
le montant de la subvention;
l’emplacement;

le colt estimé du projet;

le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et LE MINISTRE acceptent de
participer conjointement a toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.

LE CONSEIL REGIONAL informera par écrit LE MINIS-
TRE dés l’acceptation d’un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants 1la
réception de cette information, LE MINISTRE fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
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ticiper conjointement avec LE CONSEIL REGIONAL &
1’annonce du projet ou & la tenue d’une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1 Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE

10.2

peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)
jours & l’avance et exiger le remboursement des
sommes versées et non utilisées si LE CONSEIL
REGIONAL ne respecte pas les conditions, obliga-
tions et stipulations prévues aux présentes.

Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
& l’article 10.1, les actions et avoirs détenus
par LE CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région du Bas St-Laurent deviennent la pro-
priété compléte et entiére du gouvernement du
Québec.

ARTICLE 131

COMMUNICATIONS

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-

ties, seront sensées avoir été regues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
337, rue Moreault
Rimouski (Québec)
G5L 1P4

A l‘attention de¢ monsieur
Bernard Dussault

Délégué aux Affaires régiona-
les de la région du Bas St-
Laurent

CONSEIL : Conseil régional de concerta-
tion et de développement du
Bas St-~Laurent
188, Evéché Ouest
Rimouski (Québec)
G5L 4H9

A l’attention de monsieur
Emilien Nadeau, président

Chaque partie peut, au moyen d’un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.
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ARTICLE 12

DUREE DE L’ENTENTE

12.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d’une durée d’un an et qu‘’A moins d’avis
contraire signifié au moins trois (3) wmois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

RTICL

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s’engagent A ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de 1la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.

ARTICLE 14

S8IGNATURE

les parties ;egonnaisseht avoir lu et accepté toutes et

chacune des clauses du contrat.

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, a Québec, ce.25¢.
jour d L] :QQL‘.tO e & 0o 0 19 .9.4I

Il Ptsewsnser -

Yvon Pécotte / Témoin
Ministte de 1’Agriculture,

des Pécheries et de

1’Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de cpocertatiqn et .de géyelpppement BSL
A Rimouski.... ce .8e.. jour deseptembre.... 19%4.

. )
« L LLL»% ‘/"Lrgj‘*"-

Représentant autorisé Témoin 0




CONTRAT DE COLLABORATION

ENTRE

Le CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DE DEVELOPPEMENT DU BAS-SAINT-LAURENT,
corporation légalement constituée, ayant son siége social au 188, rue de I'Evéché Ouest, local
202, Rimouski GSL 4H9, ici représentée par monsieur Emilien Nadeau, diment autorisé aux fins
des présentes en vertu d'une résolution datée du 8 septembre 1994 dont copie demeure annexée
aux présentes;

ci-aprés appelé "Le CONSEIL REGIONAL"

la CORPORATION FONDS D'AIDE A L'ENTREPRISE DE LA REGION DU BAS-SAINT-LAURENT,
corporation légalement constituée, ayant son siége social au 188, rue de I'Evéché Ouest, loca!
202, Rimouski G5t qH‘) if representee par mor menr'} ves Lwoic; diiment autorisé aux fins dec
tire 1997 Lo copic deisewe annende ava

L den e we iésohiicn dadde du 7w
présentes; '

ci-apres appelé "la CORPORATION F

Lesquelles parties conviennent de ce qui suit :



/2
ARTICLE ]

1.1 0BJET DU _CONTRAT

Le présent contrat de collaboration a pour objet de préciser les
liens, les relations et les obligations qui unissent LE CONSEIL
REGIONAL de la région de ..B3L.. et LA CORPORATION FAE de 1a région
de . BSL .. et d’établir les modalités du fonctionnement administra-
tif du Fonds d'aide a 1’entreprise.

ARTICLE 2 - LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL
REGIONAL

2.1 STATUT

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouvernement comme 1’ins-
tance régionale représentative de la région de ..BSL.. en matidre
de développement régional conformément au Décret no. 1333-9¢

2.2 ROLE

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination et de programma-
tion du développement, assumant cette responsabilité en partenariat
avec LE MINISTRE responsable du développement des régions.

2.3 RESPONSABILITES

En conformité avec son rdle, LE CONSEIL REGIONAL a entre autres
responsabilités celle d’assurer la gestion du Fonds régional de
développement attribué par le Gouvernement a la région, étant
entendu que le Fonds d’aide a 1’entreprise de la région constitue
une composante du Fonds régional de développement et vise A favori-
ser 1’émergence d’entrepreneurs et d’entreprises. A cet effet, LE
CONSEIL REGIONAL déterminera, dans sa programmation annuelle dépo-
sée au Ministre, 1’enveloppe d’engagement (minimum 700 000 $) con-
sacrée au FAE, les orientations, les priorités de développement,
lTes secteurs d'activités et les territoires a privilégier.

RTICLE - LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DE LA
LCPPORATION

3.1 STATUT

LA CORPORATION FAE a été diment enregistrée en vertu de la partie
Ié7de la Loi sur les compagnies 1el13/5 1993 au 1ibroS-3072., folio

i

3.2 ROLE

LA CORPORATION FAE est 1’organisme régional responsable d’adminis-
trer le Fonds d’aide aux entreprises.
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ARTICLE 4 - LES OBLIGATIONS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s’engage A:

4.1

4.2

4.3

Affecter une enveloppe budgétaire annuelle minimum de
700 000 $§ au FAE tel qu’inscrit a la programmation annuelle
du FRD.

Assumer les déboursés reliés aux garanties de prét autorisés
par LA CORPORATION FAE conformément aux dispositions de la
convention de services bancaires. Ces déboursés concernent:

- les remises d’intérét jusqu’a concurrence de 30% du
montant des garanties de préts;

- les réclamations des institutions financiéres
relativement aux pertes en capital.

Mettre & la disposition de LA CORPORATION FAE les ressources
matérielles, humaines et financiéres nécessaires 3 la gestion
du FAE (a préciser pour chaque région).

ARTICLE & - LES OBLIGATIONS DE LA CORPORATION FAE

LA CORPORATION FAE s’engage, conformément a son rdle, a:

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Appliquer les normes du Fonds d’aide a 1’'entreprise, telles
qu’'adoptées par le Conseil du Trésor et dont copie a été
remise au Conseil régional.

Analyser, évaluer les demandes d’aide financidre et autoriser
le financement d’entreprises en démarrage sous forme de ga-
ranties de prét.

Assurer 1’émission des certificats de garantie de prét selon
1a résolution du conseil d’administration de LA CORPORATION
FAE pour les entreprises en démarrage de la région de ....
Jjusqu’a concurrence du niveau d’engagement autorisé en vertu
de 1’équation suivante:

¥eotan: de montant global snnuel consacré par le CR eu FAE
garanties autorisées = X des provisions pour pertes + % des subventicns d’intérét

Pour les fins de ce calcul, les % des provisions pour pértes
en capital sont établis & 40% des garanties de prét et les
subventions d’intérét 3 30% des garanties de prét.

Faire signer par le délégué aux Affaires régionales de la
région de .BSL......... les certificats de garantie de prét.

Intervenir & la Convention de services bancaires concernant
le "Fonds d'aide aux entreprises” et s’engager a en respecter
les termes et conditions en signant la formule d’adhésion
prévue & la Convention de services bancaires dont copie est
annexée aux présentes (Annexe A).
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Produire trimestriellement ou lorsque la situation 1’exige un
rapport des activités de LA CORPORATION FAE (dossiers dépo-
sés, analysés, acceptés et garanties émises) et déposer au
CONSEIL REGIONAL, dans les 15 jours suivants la fin de
1’année financiére, un rapport annuel final de ses activités.

Adopter 1’année financiére du Gouvernement, soit du 1° avril
au 31 mars de chaque année.

Assurer la garde et la confidentialité des dossiers des
clients du FAE et ne pas en dlvulguer le contenu sans 1’auto-
risation écrite du client.

Déposer au CONSEIL REGIONAL les régles d’éthique s’appliquant
aux administrateurs de LA CORPORATION FAE ainsi qu’aux em-
ployés affectés a 1a gestion du FAE.

Soumettre pour approbation du CONSEIL REGIONAL toutes modifi-
cations & ses statuts et réglements.

Nonobstant les dispositions de 1’article 5.8, LA CORPORATION
FAE reconnait que les transactions financiéres découlant de
1’exécution de ce contrat sont sujettes a la vérification par
le contrdleur des finances qui a tous les pouvoirs prévus par
1a Loi sur les commissions d’enquéte (L.R.Q. c.c.-37) et plus
particuliérement le pouvoir de prendre connaissance et de
faire un examen de tous les registres et documents qu’il juge
utile a cette vérification.

Assurer le suivi des dossiers autorisés dans le cadre des
mesures transitoires du FAE.

Etablir un plan de gestion du FAE en ce qui a trait 3 la
réalisation, 1'encadrement et 1le suivi administratif des
projets autorisés et ayant fait 1’objet de garantie de prét.

ARTICLE 6 - ANNONCE PUBLIQUE

5.1

6.2

6.3

LA CORPG.Gviui FALD recuonalt yue e ministre déléqué aux
Affaires régivnales ou son représentant puisse ennoncer cen
jointement avec le CONSEIL REGIONAL les détails important:
des projets et de leur financement tel qu’autorisé par LA
CORPORATION FAE, soit entre autres:

le nom de 1’entreprise bénéficiaire;

le montant de la garantie de prét émise;
1’emplacement et le colt estimé du projet;
le nombre prévu de nouveaux emplois.

LA CORPORATION FAE et LE CONSEIL REGIONAL reconnaissent que
1a contribution financiére du FAE a un projet demeurera con-
fidentielle tant qu’elle n’aura pas été annoncée conjointe-
ment par le ministre délégué aux Affaires régionales et le
Conseil régional.

LA CORPORATION FAE informera e CONSEIL REGIONAL dis 1’accep-
tation d’un projet dans le cadre du FAE.
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ARTICLE 7 - COMMUNICATIONS

.1 Toutes communications par écrit entre les part%es seront
sensées avoir été recues par le destinataire si elles sont
livrées par courrier recommandé comme suit:

~

CORPORATION FAE:

rporation FAE de la région = du Bx-Saintdiaurent
S%&E rue de E'Evgché Oue%t, Local 202
Rimouski G5L 4H9

CONSEIL REGIONAL:

Conseil régional de concertation et de développement
au Bas-Saint-Laurent

188, rue de 1'Evéché Ouest, Local 202

Rimouski G5L 4H9

ARTICLE 8 - DUREE DE L'ENTENTE

8.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat sera d’une
durée d’un an et qu’d moins d’avis contraire signifié au
moins trois (3) mois avant son échéance, il se renouvellera
par tacite reconduction.

8.2 Sous réserve de ses autres recours, LE CONSEIL REGIONAL peut
résilier le présent contrat par un avis écrit signifié au
moins quinze (15) jours a 1’avance si LA CORPORATION FAE ne
respectent pas les conditions, obligations et stipulations
prévues aux présentes. Lors d’un tel événement, LA CORPORA-
TION FAE perd tous ses droits et recours contre le Conseil.

ARTICLE 9 - SIGNATURE

Les parties reconnaissent avoir lu et accepté toutes et chacune des
clauses du contrat

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit:

9.1 Pour LA CORPCRATION FAE de .BSL...., @ Rimouskis C€
Borctehre .. Lo 1,4, .

ey L.

Yves Lavoie ' Témoin -<4__
Président |
Corporation FAE

9.2 Pour LE CO%ﬁFIL REGIONAL de .BSL.. . A .Rimquskice Be Jjour.de septembre
de 19.24.

Représentant autofisé Témoin X




ANNEXE A

FORMULE D' INTERVENTION



ANNEXE A

Formule d’intervention

FONDS D’AIDE A L’ENTREPRISE (F.A.E.)
de la réqion administrative du Québec

Le Fonds d’aide a 1’'entreprise ci-haut identifié intervient
par la présente comme partie & 1a Convention de services bancaires
concernant le programme "Fonds d’aide a 1’entreprise", signée en
date du .......coiu.n par le Gouvernement du Québec et ..........
.............. et s’engage a en respecter les termes et conditions,
en date de la signature de la présente.

En foi de quoi,

Signé en date du

Le Fonds d’aide & l’entreprise

Par:




SAGUENAY—LAC-SAINT-JEAN



LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de l'Agriculture, des Pécheries
et de l'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12¢ étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE™

LE CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DE DEVELOPPEMENT
DU SAGUENAY-LAC S8T-JEAN, corporation légalement consti-
tuée, ayant son siége social au 2155, de La Peltrie,
Jonquiére, G7X 7W8, ici représentée par monsieur Jean
Wauthier, président, ddment autorisé aux fins des pré-
sentes en vertu d'une résolution datée du
A8, 1333... dont copie demeure annexée aux
présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT:

ROLES, FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGA-
TIONS DES PARTIES

ARTICLE 1

OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et 1les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s'y rattachent.

ARTICLE 2

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l'instance régionale représentative de
la région du Saguenay-Lac St~Jean en matiére de
développement régional conformément au Décret no
1631-92 du 11 novembre 1992.

2.2 Fonctjons

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu'il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL REGIONAL assume les fonctions:

- D'assurer la concertation des intervenants de
la région;

C- De donner des avis au MINISTRE;

- De définir une pianification stratégique de
développement, pour un horizon d'environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région:;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d'une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux:;
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- D'assurer, en concertation avec le =ministre

délégué aux Affaires régionales responsable
de l'ensemble des Fonds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué par LE MINISTRE & la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
étre confié.

ARTICLE 3

FONCTIONS ET POUVOIR DU MINISTRE

3.1 LE MINISTRE est responsable de l'application de 1la
Loi modifiant diverses dispositions 1législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.
24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les de:

. Favoriser la participation de personnes et
d'organismes de différents secteurs d'acti-
vité dont l'action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l'accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard a 1la définition des objectifs de
développement de leur région et 4 la réalisa-
tion de ceux-ci;

. D'assurer la concertation et la coordination
en région de l'action gouvernementale en ma-
tiere de développement régional;

. D'assurer en concertation avec chaque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

3.2 Porter et expliquer la réforme sur le développe-
ment régional aupreés des autreg membres du gouver-
nement.

ARTICLE 4

ENGAGEMENTS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s'engage a:

4.1

Définir une planification stratégique de dévelop-
pement pour un horizon d'environ cing ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de l'entente-cadre A intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activiteés reliées au ronds régional de
développement (FRD), incluant les activités aé-
coulant du Fonds d'aide 4 1l'entreprise (FAE),
les mesures de soutien & 1'entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il
reconnait avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer une programmation annuelle comportant au
moins les éléments suivants:

- La détermination de l'enveloppe d'engagement,
actuellement fixée A& 300 000 $, affectée aux
dépenses de fonctionnement ainsi que les po-
litiques du CONSEIL REGIONAL relatives aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- La détermination de 1l'enveloppe d'engagement,
minimum 700 000 $§, consacrée au FAE;

- La liste des projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du FRD et leur plan de
financement et prévisions de déboursés, étant
entendu que 1la contribution totale du FRD
pour ces projets devra s'inscrire a 1l'inté-
rieur de l'enveloppe d'engagement dont dis-
pose la région;

- La liste avec leur plan de financement et
prévisions de déboursés des projets découlant
de toutes autres activités confiées par LE
MINISTRE au CONSEIL REGIONAL et acceptées par
celui-ci.

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une corporation dont le conseil d'administration
comprend au moins un représentant du CONSEIL RE-
GIONAL, le président de la Société régionale d'in-
vesticsenment du Saguenay-Lac St-Jean et le déléqué
aux affaires réogionales du Saguenay-Lac St-Jean
qui aura la responsabilité d'administrer le FAE ue
la région du Saquenay-Lac St-Jean. Cette entente
devra étre conforme A l'annexe 1 &u présent con-
trat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
gque toute modification & la composition du conseil
d'administration de cette corporation.

Organiser une rencontre statutaire annuelle avec
LE MINISTRE. Cette rencontre annuelle sera notam-
ment l'occasion de faire le point sur:

1- La planification stratégique;
2- L'entente-cadre;
3- Les ententes spécifiques;
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4- La programmation annuelle du FRD et des au-
tres fonds confiés par LE MINISTRE:
S- Les prévisions de déboursés.

ARTICLE S

NGAG

5.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds reé-
gional de la région du Saguenay-Lac St-Jean, con-
fie au CONSEIL REGIONAL, sous réserve de 1l‘'appro-
bation de la programmation annuelle, la gestion
d‘une enveloppe annuelle d'engagement de 3,2 M §,
A compter de la fin de l'entente sommet, étant en-
tendu que tout solde de l'enveloppe d'engagements
du FRD non utilisé en cours d'année financiére
sera ajouté A l'enveloppe d'engagements de 1l'année
suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
1l'Assemblée Nationale chaque année & cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 $§ et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets et selon 1la prévision de déboursés
prévue a la programmation annuelle, 1les sommes
nécessaires a la réalisation des projets inscrits
dans la programmation annuelle.

SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES

ELEMENTS SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6

MODALITES M

6.1

LE CONSEIL REGIONAL adoptera l'année financiére du
Gouvernement, soit du 1* avril au 31 mars de cha-
que année et déposera dans les 90 jours suivant la
fin de l'exercice financier, un rapport fiiiancier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bi:an, son compte de revenus et cdépens2s ainsi
qu'un état détaillé de l'utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTR: pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Conformément au Réglement sur les subventions A&
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont le CONSEIL REGIONAL reconnait avoir regu co-
pie, l'octroi de subventions par le CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour 1l'exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu'aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.
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Le CONSEIL REGIONAL devra déposer:

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD ou de tout au-
tre fonds confiés par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.

La réalisation des projets inscrits dans la pro-
grammation annuelle devra débuter au cours de
l'année de son approbation et s'étaler sur au plus
trois ans.

Les parties conviennent que la programmation négo-
ciée lors de la rencontre annuelle fera 1l'objet
d'un document signé par le MINISTRE et le CONSEIL
REGIONAL dans les trente jours suivants la rencon-
tre. La présente programmation pourra étre modi-
fiée en cours d'année avec l'accord des parties.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l'exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d'entente avec le promoteur bénéficiaire d'une
subvention. Ce protocole sera conforme 2a celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.

ARTICLE 7

VERIFICATION

7.1

LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
financiéres découlant de l'exécution de ce contrat
scnt suvicthtes & l: védrification par le Contrdleur
des finances gqui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. C.C.-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous 1les
registres et documents qu'il juge utile & cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1

Pour fins d'application et d'exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion du Saguenay-Lac St-Jean ou toute autre per-
sonne nommée par LE MINISTRE & la suite d'un avis.
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ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre conviennent
d'annoncer conjointement les détails importants
des projets et de leur subvention incluant les
garanties de prét du FAE, tels qu'inscrits dans
sa programmation annuelle, soit entre autres:

le nom de l'organisme bénéficiaire;
le montant de la subvention;
l'emplacement;

le coldt estimé du projet:

le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre acceptent de
participer conjointement A toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-~
grammation annuelle ou un projet financé par 1le
FAE.

Le CONSEIL REGIONAL informera par écrit le Minis-
tre dés l'acceptation d'un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, le Ministre fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec le CONSEIL REGIONAL a
l'annonce du projet ou & la tenue d'une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1 Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE

10.2

peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)
jours a l'avance et exiger le remboursement des
sommes versées et non utilisées si LE CONSEIL
REGIONAL ne respecte pas les conditions, obliga-
tions et stipulations prévues aux présentes.

.Advenant une résiliation du contrat tel que prévu

a4 l'article 10.1, les actions et avoirs détenus
par le CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région du Saguenay-Lac St-Jean deviennent
la propriété compléte et entiére du gouvernement
du Québec.
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ARTICLE 11

COMMUNICATIONS

11.1

Toutes communications, par écrit, entre les par-
ties, seront sensées avoir été recues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
3950, boulevard Harvey
2e étage
Jonquiére (Québec)
G7X 8L6

A l'attention de Monsieur
Pierre Gauthier

Délégué aux Affaires régiona-
les de la région du Saguenay-
Lac St-Jean

CONSEIL : Le Conseil régional de
concertation et de
développement du
Saguenay-lac St-Jean
2155, de La Peltrie
Saguenay {Québec)
G7X 7W8

A l'attention de Monsieur
Jean Wauthier, président

Chaque partie peut, au moyen d'un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.

ARTICLE 12

DUREE DE L'ENTENTE

12,1 Les parties reconnaissent gue le présent contrat
sera d'une durée d'un an 2t qu'd moins d'avis
contraire signifie au moins trois {3) mols avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

ARTICLE 13

LAUS

Les parties reconnaissent et s'engagent & ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.
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chacune des clauses du contrat,

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec, ce.??.
jour de.reoe.... 19.23

M@(W

Yvon Picot Ténoin
Ministre de l'Agriculture,

des Pécheries et de

1'Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de concertation et de

développement du Saguenay-lLac St-Jean Aﬁr&mu
..>.......... ce jour de .C;izﬁﬂﬂ....ls 3 ‘*‘“‘9

<»:;:5’TZ, —
,,/////;eprésentant autorisé Témoin




LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1l'Agriculture, des Pécheries
et de l1'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DE DEVELOPPEMENT
DU SAGUENAY~-LAC S8T-JEAN, corporation légalement consti-
tuée, ayant son siége social au 2155, de La Peltrie,
Jonquiére, G7X 7W8, ici représentée par monsieur Jean
Wauthier, président, ddment autorisé aux fins des pré-
sentes en vertu d'une résolution datée du
.av) WA, 1aad.. dont copie demeure annexée aux
présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT
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MESURES DE TRANSITION
ARTICLE 1  Zonds régional de développement

ARTICLE 2

A compter du 1* avril 1993 et & la suite de
la signature du présent contrat, LE CONSEIL
REGIONAL disposera d'une enveloppe budgétaire
de 300 000 $§ pour son fonctionnement, de
100 000 § pour 1l‘'embauche du personnel af-
fecté au FAE et de 50 000 $§ additionnels
puisés A& méme 1l'enveloppe d'engagements du
FRD pour la réalisation de la planification
stratégique;

A compter de la fin de 1l'entente-cadre de
développement gouvernement-région, LE CONSEIL
REGIONAL pourra, au cours de la période pré-
cédant la signature de 1l'entente-cadre et
ltapprobation de la premiére programmation
annuelle par LE MINISTRE, recommander au MI-
NISTRE la réalisation de projets nécessitant
des interventions immédiates. Les projets
acceptés seront par la suite inscrits dans la
premiére programmation annuelle soumise au
MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL assumera le
suivi, la gestion et les déboursés reliés a
la réalisation de ces projets.

Fonds d'ajde aux entreprises

Dans le cas ol il n'existe pas de Société
régionale d'investissement dans la région, LE
CONSEIL REGIONAL doit recommander au MINIS-
TRE, pour approbation, un ou des candidats
susceptibles de représenter le milieu finan-
cier de la région sur le conseil d'adminis-
tration de la corporation FAE.

Nonobstant 1l'approbation de la premiére pro-
grammation annuelle du CONSEIL REGIONAL par
le MINISTRE, LE CONSEIL REGIONAL disposera &
compter du 1* avril 1993 d'une enveloppe
d'engagement annuelle de 700 000 $ pour le
FAE. Pour l'année 1993-94, la région dispo-
sera d'une enveloppe d'engagements addition-
nelle de 700 000 $ étant entendu que les por-
jets approuvés en 1992-93 viendront diminuer
d'autant cette enveloppe.

Suite & la mise en place de la corporation
Fonds d'aide & l'entreprise de la région du
Saguenay-Lac St-Jean, LE CONSEIL REGIONAL
accepte d'assumer le suivi, la gestion et les
déboursés afférents aux garanties de prét
consenties A des entreprises de la région par
le MINISTRE pendant la période transitoire.
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ARTICLE 3 Mesures de soutien 4 l'entrepreneurship

- Suite A l'approbation par LE MINISTRE de la
premiére programmation annuelle, le Conseil
régional accepte d'assumer le suivi, la ges-
tion et les déboursés découlant des protoco-
les conclus entre le SAR et les bénéficiaires
d'une subvention dans le cadre des mesures de
soutien A l'entrepreneurship.

ARTICLE 4  Durée de l'entente

- La présente entente prendra fin au moment de
la signature par LE MINISTRE et LE CONSEIL
REGIONAL de la premiére programmation annuel-
le soumise au MINISTRE par LE CONSEIL REGIO-

NAL.
ARTICLE S gignature
lLes parties connaissent av cce s et

chacune des clauses du contrat,

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

5.1 DPour le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec, cedk’

jour de.frmas.... 1933,
N
Yvon igcotte Témoin

Ministre de 1l'Agriculture,
des Pécheries et de
1'Alimentation, délégué aux
Affaires régionales

5.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de concertation et de,
développement du Saguanay-Lac St-Jean & 79«8#*-

Ce o”loooo jour de d&‘*ﬂ" 19-7‘}

Représentant autorisé Témoin




Contrat de collaboration entre le CONSEIL REGIONAL DE
................. et La Corporation Fonds d'aide a
l'entreprxse de la région de ...ccccvevcocccsccnscns



LE CONSEIL REGIONAL DE ..ccceeveescscccasssessss, COrporation 1éga-
lement constituée, ayant son siége social au ....cc000000000.., dci
représentée par monsieur (ou madame) ....., ddment autorisé(e) aux
fins des présentes en vertu d'une résolution datée a1 ......... dont
copie demeure ammexde aux présentes;

ci-aprés appelé "IE CONSEIL REGIGNAL"

IA CORPORATION FONDS D'AIDE A L'ENTREPRISE DE 1A REGION [E
(coevens ) » corporation légalement constituée, ayant son siége social
au ...... esseee, iCi représentée par monsieur (ou madame)........,
diment autorisé(e) aux fins des présentes en vertu d'une résolution
datée du ........ dont copie demeure annexée aux preésentes;

ci-apres appelée "LA CORPORATION FAE™
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ARTICIE 1

1.1 ORJET DU CONIRAT

le présent contrat de collaboration a pour abjet de préciser les
liens, les relations et les cbligations qui unissent IE CONSEIL
REGIONAL de la région de ....... et LA CORPORATION FAE de la région
de ....... et d'établir les modalités du fonctiomnement administra-
tif du Fords d'aide A l'entreprise.

IE OONSEIL REGIONAL a été reconmi par le Gouvernement camme
l'instance régionale représentative de la région de ....... en
matiére de développement régicnal conformément au Décret mo. .....

2.2 FROLE

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination et de programma-
tion du développement, assumant cette responsabilité en partenariat
avec le Ministre responsable du développement des régions.

2.3  RESPONSABTLITES

En conformité avec son rdle, LE CONSEIL REGIONAL a entre autres
responsabilités celle d'assurer la gestion du Fonds régional de
développement attribué par le Gouvernement & la région, étant
e:rterduquele?crﬂsd'aldealentrepnsedelaréglmcastitue
mecmposantedunmdsmglmaldedévelopp@erxtetvxsea
favoriser l'émergence d'entrepreneurs et d'entreprises. A cet
effet, LE CONSEIL REGIONAL déterminera, dans sa programmation an-
nuelle déposée au Ministre, 1l'enveloppe d'engagement (minimum
700 000 $) consacrée au FAE, les orientations, les priorités de
développement, les secteurs d'activités et les territoires &
privilégier.

ARTICIE3 -

3.1 STAIUT

LA CORFORATION FAE a été dtment enregistrée en vertu de la partie IA
de la Ioi sur les campagnies le ... 199. au libro C....., folio ....
3.2 RAE

IA CORFORATION FAE est 1'organisme régional responsable d'adminis-
trer le Fads d'aide aux entreprises.
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LE CONSEIL REGIONAL s'engage &:

4.1

4.2

4.3

Affecter une enveloppe budgétaire amuelle minimm de
700 000 $ au FAE tel qu'inscrit A la programmation armuelle du
FRD.

Assmrlesd&ausésmliésmnkganntiesdeprétmisés
par IA CORPORATION FAE conformément aux dispositions de la
canvention de services bancaires. Ces déboursés concernent:

- lesmissd'inbérétjtsqa'ammnedesotm

- les réclamations des instihrtia's financiéres relativement
aux pertes en capital.

Mettre & la disposition de IA CORPORATION FAE les ressources
matérielles, humaines et financiéres nécessaires A la gestion

du FAE (& préciser pour chaque régian).

1A (DRR‘.RATIGQ FAE s'engage, conformément & son rdle, a:

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Appliquer les normes du Fonds d'aide 4 1'entreprise, telles
qu'adoptées par le Conseil du Trésor et dont copie a été
remise au Conseil régional.

Analyser, évaluer les demandes d'aide financiére et autoriser
le financement d'entreprises en démarrage sous forme de
qaranties de prét.

Assurer l'émission des certificats de garantie de prét selan
la résolution du conseil d'administration de IA CORPORATION
FAE pour les entreprises en démarrage de la région de ....
jusqu'd concurrence du niveau d'engagement autorisé en vertn
de 1l'équation suivante:

Iontint de { r r F
garanties autorisées = X des provisions pour pertes ¢ X des subventions d‘intérét

Pour les fins de ce calaul, les $ des provisions pour pertes
en capital sont établis & 40% des garanties de prét et les
subventions d'intérét A 30% des garanties de prét.

Faire signer par le délégué aux Affaires régionales de la
région de ............. les certificats de garantie de prét.

Intervenir A la Corvantion de services bancaires concernant le
"Fords d'aide aux entreprises® et s'engager & en respecter les
termes et carditions en signant la formule d'adhésion prévue
4 la Corvention de services bancaires dont copie est annexée

aux preésentes (Armnexe A).
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5.8

5.9

5.10

5.11
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Pmduim trimstriellmat a lorsq.xe la situation l'odqe un

rapport des activités de LA CORPORATION FAE (dossiers déposés,
analysés, accq:tésetgamﬂeshises)ctd@osermm
REGIONAL, dans les 15 jours suivants la fin de 1l'amnée
financiére, un rapport anmuel final de ses activitds.

Adopter 1'année financiére du Gouvernement, soit du 1% avril
au 31 mars de chaque amnéde.

Assurer la garde et la oonfidentialité des dossiers des
clients du FAE et ne pas en divulguer le conteru sans 1'auto-
risation écrite du client.

Déposer au CONSEIL REGICNAL les régles d'éthique s'appliquant
aux administraters de IA COORPORATION FAE ainsi qu'aux
employés affectés & la gestion du FAE.

Saumettre pour approbation du CONSEIL REGIONAL toutes modifi-
cations A ses statuts et réglements.

Noncbstant les dispositions de 1'article 5.8, IA CORFORATION
FAE reconnait que les transactions financiéres découlant de
1'exécution de ce contrat sont sujettes A la wérification par
lecmtmletn'dsﬁnancsquiatwslspo.mirspnévuspar
la Ioi sur les comissions d'enguéte (L.R.Q. c.c.=37) et plus
particuliérement le pouvoir de prendre comaissance et de
faire un examen de tous les registres et documents qu'il juge
utile & cette vérification.

5.12 Assurer le suivi des dossiers autorisés dans le cadre des
mesures transitoires du FAE.

5.13 Etablir un plan de gestion du FAE en ce qui a trait a la
réalisation, l'encadrement et le suivi administratif des
projets autorisés et ayant fait l'cbjet de garantie de prét.

ARTICIE 6 - ANNONCE FUBLIQUE

6.1

6.2

6.3

IA OORFORATION FAE recamnait que le ministre délégué aux
Affaires régionales ocu son représentant puisse anmnoncer
cmgomtanatavecle@&i:ﬂ.kﬂ:l@t%lesdétailsimtants
des projets et de leur financement tel qu'autorisé par 1A
CQORFORATION FAE, soit entre autres: A

le nam de l'entreprise bénéficiaire;

le montant de la garantie de prét émise;
l'emplacement et le colt estimé du projet:
le nambre prévu de nouveaux eamplois.

1A CORPORATION FAE et LE CONSEIL REGIONAL recamaissent que la
contribution financiére du FAE A un projet demeurera confiden-
tielle tant qu'elle n'aura pas été amoncée canjointement par
le ministre délégué aux Affaires régiocnales et le Conseil
régional.

IA CORPORATION FAE informera le OONSEIL REGIQNAL dés 1'acoep~
tation d'un projet dans le cadre du FAE.
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ARTICIE 7 - COMMINICATIONS
7.1 Toutes cammmications par écrit entre les parties seront

sensées avoir été recues par le destinataire si elles sont
livrées par courrier recommandé comme suit:

QORPORATION FAE:
Corporation FAE de la région de ....
Adresse

CONSETL, REGIGNAL:

Conseil régional de ...
Adresse

ARTICLE 8 - DUREE E L'ENTENTE

8.1 Les parties recomnaissent que le présent contrat sera d'une
durée d'un an et qu'a moins d'avis contraire signifié au moins
trois (3) mois avant son échéance, il se rencuvellera par
tacite recanduction.

8.2 Sous réserve de ses autres recours, LE OCONSEIL REGIONAL peut
résilier le présent contrat par un avis écrit signifié au
moins quinze (15) jours & l'avance si 1A CORPORATION FAE ne
respectent pas les conditions, obligations et stipulations
prévues aux présentes. lors d'un tel événement, LA OORPORA-
TION FAE perd tous ses droits et recours contre le Oonseil.

9.1 Pour IA OCORPCRATION FAE de ....... er & cieerees, OB
................ * 0 .19. L ] L]

Monsieur, madame Témoin

Président(e)

Corporation FAE

9.2 mwmmm& [ N N N L] a l‘.....‘. Q o000 008G
jour de 19.. .

Représentant autorisé Témin



ANNEXE A

FORMULE D' INTERVENTION
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ANNEXE A

Farmule 4!intervention

Le Fonds d'aide A l'entreprise ci-haut identifié intervient
parlaprésenteoannepartie&la&xwetxmdeservicsbamam
concernant le programme "Fonds d'aide & l'entreprise™, signée en
date AU ..ce00eeeees.. pAr le Gouvernement du Québec et ...civeeee

........ ...... €t s'engage A en respecter les termes et corditions,
en date de la signature de la présente.

En foi de quoi,

Sigrné en date du .

le Fods d'aide & 1l'entreprise




QUEBEC



LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Guy Chevrette, ministre des Affaires municipales et
ministre d’Etat au développement des régions, 20, rue
Chauveau, Edifice Cook-Chauveau, secteur B, 3* étage,
Québec (Québec), G1R 4J3,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DB CONCERTATION ET DEVELOPPEMENT DE
LA REGION DB QUEBEC, corporation légalement constituée,
ayant son siége social au 1080, rue de la Chevrotiére,
bureau 104, Québec (Québec) G1R 3J4, ici représentée
par monsieur Roger Dussault, président, diment autorisé
aux fins des présentes en vertu d’une résolution datée
du....... dont copie demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

Le présent contrat de collaboration remplace celui signé
entre les parties le 27 mai 1993 sauf 1’annexe qui y est
rattachée.

ES LLE 8 H
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT: ROLES,
FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGATIONS DES PARTIES

ARTICLE 1

1.1 OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les réles exercés par les deux parties et é&tablir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s’y rattachent.

ARTICLE

LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL
REGIONAL

2.1 Statut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme 1l’instance régionale représentative de
la région de Québec en matiére de développement
régional conformément au Décret no 1341-92 du 16
septembre 1992.

2.2 Fonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu’il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL REGIONAL assume les fonctions:

- D’assurer la concertation des intervenants de
la région;

-  De donner des avis au MINISTRE;

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d’environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d’une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministdres ou organismes gouvernementaux;
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- D’assurer, en concertation avec le ministre
d’Etat au développement des régions respon-
sable de 1l’ensemble des Fonds régionaux de
développement, la gestion du Fonds régional
de développement attribué par LE MINISTRE A&
la région et de tout autre fonds qui pourrait
lui é&tre confié.

ARTICLE 3

FONCTIONS ET POUVOIR DU MINISTRE

3.1 LE MINISTRE est responsable de 1l’application de la
"Loi modifiant diverses dispositions législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.

24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-

les de:

° Favoriser 1la participation de personnes et
d’organismes de différents secteurs d’acti-
vité dont 1l’action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

° Promouvoir 1l’accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard A& la définition des objectifs de
développement de leur région et 3 la réalisa-
tion de ceux-ci;

° D’assurer la concertation et la coordination
en région de l’action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

° D’assurer, en concertation avec chaque
CONSEIL REGIONAL, la responsabilité du Fonds
régional de développement (FRD) de la ré&gion.

3.2 Promouvoir et expliquer la ré&forme sur le dévelop-
pement régional auprés des autres membres du gou-
vernement.

ARTICLE &

ENGAGEMENTS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s’engage A:

4.1

Définir une planification stratégique de dévelop-
pement pour un horizon d’environ cinqg ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de l’entente-cadre & intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités décou-
lant du Fonds d’aide & l’entreprise (FAE) et du
Fonds d’interventions régionales (FIR) et toutes
autres activités que confierait LE MINISTRE au
CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera ces
activités conformément aux normes gouvernementales
adoptées par le Conseil du trésor et dont il re-
connalit avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

flaborer et transmettre au MINISTRE au début de
chagque année financiére une programmation annuelle
comportant les é&léments suivants:

- Le bilan de l’année écoulée par activité soit
le fonctionnement du CONSEIL REGIONAL, 1le
Fonds d’aide aux entreprises, le Fonds d’in-
terventions régionales et tout autre fonds
confié au CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La prévision d’affectation de 1l’enveloppe
d’engagements par activité soit le fonction-
nement du CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide
aux entreprises, le Fonds d’interventions
régionales et tout autre fonds confié au
CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La répartition de la prévision des déboursés
par activité soit 1le fonctionnement du
CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide aux entre-
prises, le Fonds Qd’interventions régionales
et tout autre fonds confié& au CONSEIL
REGIONAL par LE MINISTRE.

Informer LE MINISTRE de toute modification appor-
tée A la programmation annuelle en cours de réali-
sation.

Déposer au MINISTRE au début de chzgque année
financi®re le cadre de gastion des Tonds coniiés.
au CONSEIL REGIONAL. Ce cadre de gestion compren-~

dra notamment:

- Les mesures d’accessibilité aux fonds confiés
au CONSEIL REGIONAL;

- Les procédures, paramétres et critéres de
recevabilité, d’analyse, de sélection et
d'approbation des projets utilisés par LE
CONSEIL REGIONAL;

- La politique du CONSEIL REGIONAL relative aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- Un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD et de tout
autre fonds confié par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.
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- Toute modification au cadre de gestion sera
portée 3 l’attention du MINISTRE.

Maintenir en vigueur le contrat de collaboration
conclu & Québec, le 17 juin 1993, entre le Conseil

régional de concertation et développement de 1la

région de Québec et la Corporation du Fonds d’aide

3 l’entreprise de la région de Québec (FAE) inc.,

lequel est réputé faire partie intégrante du pré-

sent contrat.

Le conseil d’administration de la Corporation FAE
comprend au moins, un représentant du Conseil ré-
gional, le président de "Gestion CAPIDEM inc.", la
secrétaire adjointe au développement des régions
de la région de Québec et aura la responsabilité
d’administrer le FAE de la région de Québec.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification a la composition du conseil
d’administration de cette corporation.

Organiser en concertation avec le Secrétariat au
développement des régions une rencontre statutaire
ayant 1lieu en principe chaque année avec LE
MINISTRE. Cette rencontre se tient & la demande
de l’une ou l’autre des parties et sera l’occasion
de faire le point notamment sur:

1- La planification stratégique;
2- L’entente-cadre;

3- Les ententes spécifiques;

4- La programmation annuelle.

ARTICLE §

ENGAGEMENTS DU MINISTRE

5.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de la région de Québec, confie au CONSEIL
REGIONAL, sous réserve du dépdt de sa »rocgramma-
tion arnuellz, lz gesticrh d’une anelopp: annvzlie
d’engagement de 2,8 M §, é&tant entendu que tout
solde de l’enveloppe 4’engagements du FRD non uti-
lisé en cours d’année financiére sera ajouté a
l1’enveloppe d’engagements de l’année suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
l1’Assemblée nationale chagque année & cette fin,
versera les sommes nécessaires par tranche mini-
male de 300 000 $ et sur demande du CONSEIL RE-
GIONAL, selon la réalisation des projets autorisés
et selon la prévision de déboursés prévue & la
programmation annuelle.
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SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES ELEMENTS

SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6

MODALITES ADMINISTRATIVES

6.1

(73
L]
wm

LE CONSEIL REGIONAL adoptera l’année financiére du
Gouvernement, soit du 1% avril au 31 mars de cha-
que année et déposera dans les 90 jours suivant la
fin de l’exercice financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
gu’un état détaillé de l’utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Chaque année, suite & son assemblée générale an-
nuelle, LE CONSEIL REGIONAL transmettra & la se-
crétaire adjointe au développement des régions le
rapport annuel d’activités, la composition du con-
seil d’administration et s’il y a lieu les régle-
ments généraux modifiés. En tout temps, LE CON-
SEIL REGIONAL devra informer LE MINISTRE de toute
modification 3 la présidence du conseil.

Conformément au Reéglement sur les subventions &
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait avoir regu co-
pie, l’octroi de subventions par LE CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour l’exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu’aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.

LE CONSEIL REGIONAL soumettra & la secrétaire
adjointe au développement des régions, pour avis
de conformité, les projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du Fonds d’interventions
régionales.

La réaiisation des projets avint recu n avig de
cunformité devra débutcer au cours de 1’année de
son approbation et s’étaler sur au plus t{rois ans.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l’exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d’entente avec 1le promoteur bénéficiaire d’une
subvention. Ce protocole sera conforme & celui
déposé par le SDR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SDR de chacun des protocoles signés.
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LE CONSEIL REGIONAL accepte d’assurer le suivi, la

gestion et les dé&éboursés découlant des protocoles
conclus entre le Secrétariat au développement des

régions et les bénéficiaires de subvention dans le
cadre des mesures de soutien A l’entrepreneurship.

ARTICLE 7

VERIFICATION

7.1

LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
financiéres découlant de l’exécution de ce contrat
sont sujettes & la vérification par le Contréleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d’enquéte (L.R.Q. C.C.=37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu’il juge utiles & cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1

Pour fins d’application et d’exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est la secrétaire adjointe au développement des
régions de la région de Québec ou toute autre per-
sonne nommée par LE MINISTRE & la suite d’un avis.

ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL, LE MINISTRE et LE DELEGUE
REGIONAL de 1la région de Québec conviennent
d’annoncer conjcintement les détails importants
“as projets et de leur subvention isclusn’ les
garanties de prét du FAE, soit entre autres:

- le nom de l’organisme bénéficiaire;
- le montant de la subvention;

- l’emplacement;

- le coQt estimé du projet;

- le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL, LE MINISTRE et LE DELEGUE
REGIONAL de la région de Québec acceptent de
participer conjointement & toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.

LE CONSEIL REGIONAL informera par écrit LE MINIS-
TRE et LE DELEGUE REGIONAL de la région de Québec
dés l’acceptation d’un projet dans le cadre du
FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
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réception de cette information, LE MINISTRE et LE
DELEGUE REGIONAL de la région de Québec feront
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec LE CONSEIL REGIONAL &
1’annonce du projet ou & la tenue d’une cérémonie
officielle.

TICLE 10

RESILIATION

10.1

Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE
peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)
jours & l’avance et exiger le remboursement des
sommes versées et non utilisées si LE CONSEIL
REGIONAL ne respecte pas les conditions, obliga-
tions et stipulations prévues aux présentes.

10.2 Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
A l’article 10.1, les actions et avoirs détenus
par LE CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région de Québec deviennent la propriété
compléte et entiére du gouvernement du Québec.

ARTICLE 1

COMMUNICATIONS

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-

ties, seront sensées avoir é&té& regues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

A) Communications & caractére administratif:

SECRETARIAT : Secrétariat au développement
des régions
875, Grande Allée Est,
£difice H, bureau R.C. 01
Québec (Québec)
G1lR 4Y8

A l’attention de

Madame France Boucher
Secrétaire adjointe au déve-
loppement des régions de 1la
région de Québec

CONSEIL : conseil régional de concerta-
tion et développement de 1la
région de Québec
1080, rue de la Chevrotiére
Bureau 104
Québec (Québec)

G1R 3J4

X 1l’attention de monsieur
Pierre Racicot, directeur
général
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B) Pour toutes autres communications:

GOUVERNEMENT DU Monsieur Michel Rivard
QUEBEC: Délégué régional de la région
de Québec
Assemblée nationale
Hétel du Parlement
Bureau 1.53
Québec  (Québec)
GlA 1A4

CONSEIL: Monsieur Roger Dussault,
Président
Conseil régional de concerta-
tion et développement de 1la
région de Québec
1080, rue de la Chevrotiére
Bureau 104
Québec (Québec)
G1R 3J4

Chaque partie peut, au moyen d’un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.

TICLE

12.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d’une durée d’un an et qu’d moins d’avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-

conduction.
ARTICLE 13
8 E L

Les pariies reccnnaissent et s’engagent & ce que la pré-
sente entesate soit considérée comme ayant étd exécutée.
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du trikunal du district judiciaire de Québec.
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ARTICLE 14

es parti econnaissent avoir lu et ac € toutes et
chacune des clauses du contrat.

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

. Pour le GOUVERNEMENT du Québec, & ¢¢ﬂ~%4<.......,

jour de .},4«4%...... 192?’

vrette Michel Rivard
M nls re des Affaires Délégué régional de
municipales et ministre la région de Québec

d’ftat au développement
des régions

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DEVE-
LOPPEMENT DE LA REGION DE QUEBEC a B tie-. .. ce
- 07’- ]Our de . t“:-- e s o 19 if N

Re&Z;sentant autorisé Témoin




313/ 13.09

CONTRAT DE COLLABORATION

LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1l'Agriculture, des Pécheries
et de 1'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12° étage, Québec, G1lR 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DE DEVELOPPEMENT
DE LA REGION DE QUEBEC, corporation légalement consti-
tuée, ayant son siége social au 1080, rue de La Chevro-
tiére, Québec, G1R 3J4, ici représentée par monsieur
Jacques Langlois, président, ddment autorisé aux fins
des présentes en vertu d'une résolution datée du
veeessesessssssees dont copie demeure annexée aux
présentes;

"o

iw:orés 230 .f "LB COMSEYL REAIONALY

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI S8UIT:
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT:

ROLES, FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGA-
TIONS DES PARTIES

ARTICLE 1

OBJET_ DU _CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les réles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s'y rattachent.

ARTICLE 2

LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL

REGIONAL
2.1 Statut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l'instance régionale représentative de
la région de Québec en matiére de développement
régional conformément au Décret no 1341-92 du
16 septembre 1992.

2.2 PFonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu'il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL REGIONAL assu:s:e les fonctions:

- D'assu. ey ia’ cuwrnciz, sacion des intervenaiicts w.:
la région;

- De donner des avis au MINISTRE;

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d'environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d'une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE; '

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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- D'assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales responsable
de l'ensemble des Fonds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué par LE MINISTRE a la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
étre confié.

ARTICLE 3

FONCTIONS ET POUVOIR DU MINISTRE

3.1 LE MINISTRE est responsable de l'application de 1la
Loi modifiant diverses dispositions 1législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.
24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les de:

. Favoriser la participation de personnes et
d'organismes de différents secteurs d'acti-
vité dont l'action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l'accroissement de la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard A& la définition des objectifs de
développement de leur région et a la réalisa-
tion de ceux-ci;

. D'assurer la concertation et la coordination
en région de l'action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

. D'assurer en concertation avec chaque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

5.8 rriec et expiigae. WA réfcime .Jr le développe-
ment régional auprés des autres membres du gouver-
riement. : :

ARTICLE

ENGAGE 8 DU CONSE]IL REG

LE CONSEIL REGIONAL s'engage a:

4.1

Définir une planification stratégique de dévelop-
pement pour un horizon d'environ cing ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de 1l'entente-cadre & intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;



4.5

/4

Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activiteés reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant 1les activités deé-
coulant du Fonds d'aide a 1l'entreprise (FAE),
les mesures de soutien & 1'entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il
reconnait avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer une programmation annuelle comportant au
moins les éléments suivants:

- La détermination de l'enveloppe d'engagement,
actuellement fixée & 300 000 §, affectée aux
dépenses de fonctionnement ainsi que les po-
litiques du CONSEIL REGIONAL relatives aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- La détermination de l'enveloppe d'engagement,
minimum 700 000 $, consacrée au FAE;

- La liste des projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du FRD et leur plan de
financement et prévisions de déboursés, étant
entendu que la contribution totale du FRD
pour ces projets devra s'inscrire a 1l'inte-
rieur de l'enveloppe d'engagement dont dis-
pose la région;

- La liste avec leur plan de financement et
prévisions de déboursés des projets découlant
de toutes autres activités confiées par LE
MINISTRE au CONSEIL REGIONAL et acceptées par
celui-ci.

Conclure un2 entente, d&s sa constitution, avec
unz corporation dont le couseil i'zdministration
comp.,=nG U awins un reprasentaanc s CONSEIL KE-
GIONAL, le président de la Société rdégionale d'in-
vestissement do la région de Québsa ot le déleégue
aux affaires régionales de ia région de Québec qui
aura la responsabilité d'administrer le FAE de 1la
région de Québec. Cette entente devra étre
conforme & l'annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification & la composition du conseil
d'administration de cette corporation.

Organiser une rencontre statutaire annuelle avec
LE MINISTRE. Cette rencontre annuelle sera notam-
ment l'occasion de faire le point sur:

1- La planification stratégique;
2~ L'entente-cadre;
3- Les ententes spécifiques;
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4~ La programmation annuelle du FRD et des au-
tres fonds confiés par LE MINISTRE;
5= Les prévisions de déboursés.

ARTICLE S

ENGAGEMENTS DU M]INISTRE

5.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de la région de Québec, confie au CONSEIL
REGIONAL, sous réserve de l'approbation de la pro-
grammation annuelle, la gestion d'une enveloppe
annuelle d'engagement de 2,8 M §, & compter de
1l'année financiére gouvernementale 1993-1994,
étant entendu que tout solde de l'enveloppe d'en-
gagements du FRD non utilisé en cours d'année fi-
nanciére sera ajouté & 1l'enveloppe d'engagements
de l'année suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
1'Assemblée Nationale chaque année & cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 $ et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la reéalisation
des projets et selon la prévision de déboursés
prévue a la programmation annuelle, les sommes
nécessaires a la réalisation des projets inscrits
dans la programmation annuelle.

SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES

ELEMENTS SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6

MODALITES ADMINISTRATIVES

L3 CONSEIL REGIONAL adoptera l'année financiérs du
£ cvesrnapert, o0t Av 1% avril on 21 marg f2 cha-
que année et déposera dans les 90 jours suivant la
fin de l'exercice financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
qu'un état détaillé de l'utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Conformément au Réglement sur les subventions &
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont le CONSEIL REGIONAL reconnait avoir regu co-
pie, 1'octroi de subventions par le CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour 1l'exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu'aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.
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Le CONSEIL REGIONAL devra déposer:

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD ou de tout au-
tre fonds confiés par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.

La réalisation des projets inscrits dans la pro-
grammation annuelle devra débuter au cours de
l1'année de son approbation et s'étaler sur au plus
trois ans.

Les parties conviennent que la programmation négo-
ciée lors de la rencontre annuelle fera l'objet
d'un document signé par le MINISTRE et le CONSEIL
REGIONAL dans les trente jours suivants la rencon-
tre. La présente programmation pourra étre modi-
fiée en cours d'année avec l'accord des parties.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilite
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l'exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-

sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d'entente avec le promoteur bénéficiaire d'une
subvention. Ce protocole sera conforme & celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.

ARTICLE 7

VERIFICATION

7.1

LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
financiéres découlant de l'exécution de ce contrat

"sont sujettes & ia vérification par le Contrédleur

des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. C.C.-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu'il juge utile & cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1 Pour fing d'application et d'exécution du présent

contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion de Québec ou toute autre personne nommée par
LE MINISTRE & la suite d'un avis.
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ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre conviennent
d'annoncer conjointement les détails importants
des projets et de leur subvention incluant 1les
garanties de prét du FAE, tels qu'inscrits dans
sa programmation annuelle, soit entre autres:

- le nom de l'organisme bénéficiaire;
- le montant de la subvention;

- l'emplacement;

- le coldt estimé du projet:

- le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre acceptent de
participer conjointement a toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.

Le CONSEIL REGIONAL informera par écrit le Minis-
tre dés 1l'acceptation d'un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, le Ministre fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec le CONSEIL REGIONAL a
lt'annonce du projet ou a la tenue d'une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1

10.2

Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE
peut résilier 1le présent contrat par un avis
écrit. signifié au moins gquatre-vingt-dix {90}
‘tours a ltavance et aviger le rembouvzen . Aa2e
somm.3 versées et non utilisées si LE COKRSEIL
REGIONAL ne respecte pas les conditions, obliga-
tions et stipulations prévues aux présentes.

Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
a ltarticle 10.1, les actions et avoirs détenus
par le CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région de Québec deviennent la propriété
compléte et entiére du gouvernement du Québec.
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ARTICLE 11

COMMUNICATIONS

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-
ties, seront sensées avoir été regues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
1060, rue Conroy
3e étage, Aile Saint-Amable
Québec (Québec)
G1R 5E6

A l'attention de monsieur
Laurent Boucher

CONSEIL : Conseil régional de concerta-
tion et développement de 1la
région de Québec
A l'attention de monsieur
Jacques Langlois, président

Chaque partie peut, au moyen d'un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.

ARTICLE 12

DUREE DE L'ENTENTE

12.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d'une durée d'un an et qu'a moins d'avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

ARTICLE 13

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s‘'engagent a ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.
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ARTICLE 14

B8IGNATURE

Les alss u et a té tou e
chacune us u _con

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEHENT du Québec, 4 Québec, ce. ?;
jour de.. N ...

o) ZM@W

Yvon Pic T oin
Ministre de l'Agrlculture,

des Pécheries et de

1'Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de concertation et de
developpement de la reglon .de Québe a
50-0 ce .‘;. ]Our de a' ‘.Q.".' 19-0

,7 .
g .c&a/
e o £

Représegtant ay torlsé Témoin




ADDENDUM AU
CONTRAT DE_COLLABORATION

LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de l'Agriculture, des Pécheries
et de 1l'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12° étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LBE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DE DEVELOPPEMENT
DE LA REGION DE QUEBEC, corporation légalement consti-
tuée, ayant son siége social au 1080, rue de La Chevro-
tidre, Québec, G1R 3J4, ici représentée par monsieur
Jacques Langlois, président, dament autorisé aux fins
des présentes en vertu d'une résolution datée du
ceesssscessasens dont copie demeure annexée aux
présentes;

ci-apras appelé "LE CONSEIL REGIONAL"
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MESURES DE TRANSITION
ARTICLE 12 Fonds régional de développement

ARTICLE 2

A compter du 1* avril 1993 et A& la suite de
la signature du présent contrat, LE CONSEIL
REGIONAL disposera d'une enveloppe budgétaire
de 300 000 § pour son fonctionnement, de
125 000 $§ pour 1l'embauche du personnel af-
fecté au FAE, de 50 000 $ additionnels puisés
4 méme l'enveloppe d'engagements du FRD pour
la réalisation de la planification stratégi-
que et des sommes nécessaires & la réalisa-
tion des projets approuvés par le Ministre
dans le cadre des mesures transitoires.

Au cours de la période précédant la signature
de 1l'entente-cadre et 1l'approbation de 1la
premiére programmation annuelle par LE MINIS-
TRE, LE CONSEIL REGIONIAL pourra recommander
au MINISTRE la réalisation de projets néces-
sitant des interventions immédiates. Les
projets acceptés seront par la suite inscrits
dans la premiére programmation annuelle sou-
mise au MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL assu-
mera le suivi, la gestion et les déboursés
reliés & la réalisation de ces projets.

Pour l'année financiére 1993-1994, la région
disposera d'une enveloppe d'engagements addi-
tionnelle de 2,8 M § étant entendu que les
projets approuvés en 1992-1993 viendront di-
minuer d'autant cette enveloppe.

Fonds d4'aide aux entreprises

Dans le cas ou il n'existe pas de Sociéts
r2gicnale d'investissement dans la région LR
Jeie. T LEWIONAL doit recommanaer aua KIiRiS-
‘TRE, pour approbation, un ou des candidats
suscapribles de représenter le milieu finan-
cier de la région sur le conseil d'adminis-
tration de la corporation FAE.

Nonobstant l‘'approbation de la premiére pro-
grammation annuelle du CONSEIL REGIONAL par
le MINISTRE, LE CONSEIL REGIONAL disposera &
compter du 1% avril 1993 d'une enveloppe
d'engagement annuelle de 700 000 § pour le
FAE. Pour l'année 1993-94, la région dispo-
sera d'une enveloppe d'engagements addition-
nelle de 700 000 $ étant entendu que les por-
jets approuvés en 1992-93 viendront diminuer
d'autant cette enveloppe.

Suite A& la mise en place de la corporation
Fonds d'aide A& l'entreprise de la région de
Québec, LE CONSEIL REGIONAL accepte d'assumer
le suivi, la gestion et les déboursés affé-
rents aux garanties de prét consenties & des
entreprises de la région par le MINISTRE pen-
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dant la période transitoire.

ARTICLE 3 e 80 ' epreneur

- Suite & l'approbation par LE MINISTRE de 1la
premidre programmation annuelle, le Conseil
régional accepte d'assumer le suivi, la ges-
tion et les déboursés découlant des protoco-
les conclus entre le SAR et les bénéficlaires
d'une subvention dans le cadre des mesures de
soutien 3 l'entrepreneurship.

ARTICLE 4 Durée de l'entente

- La présente entente prendra fin au moment de
la signature par LE MINISTRE et LE CONSEIL
REGIONAL de la premiére programmation annuel-
le soumise au MINISTRE par LE CONSEIL REGIO-
NAL.

ARTICLE S 8ignature

les parties reconnaissent avoir lu et accepté toutes et
chacune des clauses du contrat.

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

5.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec, ce.?:
jour de.oxwms.... 1993,

- e

Témoin

Min®:tre de 1l'Agriculture,
des Pécheries et de
l1'Alimentation, délégué aux
Affaires régionales

$.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de concertation et de
développement de la région de Québec & Liwakee, ce
coo s e 00 jour de/“l"‘..o 19?’?

W\M\ML\ AN AW

Représen ant au risé Témoin




CONTRAT DE COLLABORATION

ENTRE

LE CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DEVELOPPEMENT DE LA REGION
DE QUEBEC, corporation légalement constituée, ayant son siége
social au 1080, rue De La Chevrotiére, Québec, GIR 3J4, ici
représentée par monsieur Pierre Racicot, ddment autorisé aux
fin des présentes en vertu d'une résolution datée du 17 juin 1993
dont copie demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL" -

ET

LA CORPORATION FONDS D'AIDE A L'ENTREPRISE DE LA REGION DE QUEBEC
"FAE" INC, corporation légalement constituée, ayant son siége
social au 1080, rue De La Chevrotiédre, Québec, GI1R 3J4, ici
~représentée par monsieur Jacques Langlois d0ment autorisé aux fins

des présentes en vertu d'une résolution datée du 17 Zudir 1053
Aanr copia dessnrs anneuds aux nrésentes;

Ci-aprés appelée "LA COFRPORATION FAE"



ARTICLE 1

1.1 OBJET DU CONTRAT

Le présent contrat de collaboration a pour objet de préciser les
liens, les relations et les obligations qui unissent LE CONSEIL
REGIONAL de la région de Québec et LA CORPORATION FAE de la région
de Québec et d'établir 1les modalités du fonctionnement
administratif du Fonds d'aide & 1l'entreprise.

ARTICLE 2 - LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU
CONSEIL REGIONAL

2.1 STATUT

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouvernement comme
l'instance régionale représentative de la région de Québec en
matiére de développement régional conformément au Décret no.1341-

92.
2.2 ROLE

Le Conseil régional a wune vocation de coordination et de
programmation du développement, assumant cette responsabilité en
partenariat avec le Ministre responsable du développement des
régions.

2.3 RESPONSABILITES

En conformité avec son rble, le Conseil régional a entre autres
responsabilités celle d'assurer la gestion du Fonds régional de
développement attribué par le Gouvernement & la région, étant
entendu que le Fonds d'aide a l'entreprise de la région constitue
une composante du Fonds régional de développement et vise &
favoriser 1l'émergence d'entrepreneurs et d'entreprises. A cet
effet, LE CONSEIL REGIONAL déterminera, dans sa programmation
annuelle déposée au Ministére, l'enveloppe d'engagement (minimum
700 000$) consacrée au FAE, 1les orientations, les ‘'priorités de
développement 1les secteurs d'activités et 1les territoires a
privilégier.

3.1 STATOT

La corporation FAE a été dOment enregistrée en vertu de la partie
1A de la Loi sur les compagnie le 13 mai 1993, au libro S-3073,
folio 78.

3.2 ROLE

LA CORPORATION FAE est 1l'organisme régional responsable
d'administrer le Fonds d'aide aux entreprises.
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LE CONSEIL REGIONAL s'engage a:

4.

4.

Affecter une enveloppe budgétaire annuelle minimum de
700 000$ au FAE tel qu'inscrit & la programmation annuelle du
FRD.

Assumer les déboursés reliés aux garanties de prét autorisés
par LA CORPORATION FAE conformément aux dispositions de 1la
convention de services bancaires. Ces déboursés concernent:

- les remises d'intérét jusqu'a concurrence de 30% du montant
des garanties de préts;

- les réclamations des institutions financiéres relativement
aux pertes en capital.

Mettre & la disposition de LA CORPORATION FAE les ressources
matérielles,_humaines et financiéres nécessaires a la gestion
du FAE (& préciser pour chaque région).

ARTICLE 5 - LE3S ORLIGATIONS DE LA CORPORATION FAK

LA CORPORATION FAE s'engage, conformément & son réle, a:

5.

5.

.1

.4

5

Appliquer les normes du Fonds d'aide a l'entreprise, telles
qu'adoptées par le conseil du Trésor et dont copie a été
remise au Conseil régional.

Analyser, évaluer les demandes d'aide financiére et autoriser
le financement d'entreprises en démarrage sous forme de
garantie de prét.

Assurer l'émission des certificats de garantie de prét selon
la résolution du conseil d'administration de la Corporation
FAE pour les entreprises en démarrage de la région de Québec
jusqu'ad concurrence du niveau d'engagement autorisé en vertu
de l'équation suivante:

Moot oe HEEE LS B ) o LD I SRR PTIATIE ¥ -3 - W1 <l RUREORAE- ¢ 1 9 - U4 .
garanties autorizdes= § des provisions zcur nertes + des subwventions d'intérés

Pcur les fins de ce calcul, les % des provisions pour pertes
en capital sont établis & 40% des garanties de prét et les
subventions d'intérét & 30% des garanties de prét.

Faire signer par le délégué au Affaires régionales de la
région de Québec les certificats de garantie de prét.

Intervenir a8 Convention de services bancaires concernant le
"Fonds d'aide aux entreprises"™ et s'engager 3 en respecter
les termes et conditions en signant la formule d'adhésion
prévue a la Convention de services bancaires dont copie est
annexée aux présentes (Annexe A).



Produire trimestriellement ou lorsque la situation 1l'exige un
rapport des activités de LA CORPORATION FAE (Dossiers
déposés, analysés, acceptés et garanties émises) et déposer
au CONSEIL REGIONAL, dans les 15 jours suivants la fin de
l'année financiére, un rapport annuel final de ses activités.

Adopter l'année financiére du Gouvernement, soit du ler avril
au 31 mars de chaque année.

Assurer la garde et la confidentialité des dossiers des
clients du FAE et ne pas en divulguer 1le contenu sans
l'autorisation écrite du client.

Déposer au CONSEIL REGIONAL les reégles d'éthique s'appliquant
aux administrateurs de LA CORPORATION FAE ainsi qu'au
employés affectés & la gestion du FAE,

Soumettre pour approbation du CONSEIL REGIONAL toutes
modifications 4 ses statuts et réglements.

Nonobstant les dispositions de l'article 5.8, LA CORPORATION
FAE reconnait que les transactions financiéres découlant de
l'exécution de ce contrat sont sujettes & la vérification par
le contrdleur des finances qui a tous les pouvoirs prévus par
la Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. c.c.-37) et plus
particuliérement le pouvoir de prendre connaissance et de
faire un examen de tous les registres et documents qu'il juge
utile & cette vérification.

Assurer le suivi des dossiers autorisés dans le cadre des
mesures transitoires du FAE,

Etablir un plan de gestion du FAE en ce qui a trait a la
réalisation, 1l'encadrement et le suivi administratif des
projets autorisés et ayant fait 1'objet de garantie de prét.

ARTICLE 6 - ANNONCE PUBLIOUR

6.2

6.3

LR CORTOTATION TAR vecunni:. Jue .: ..aisire délégué aux
Affaires régionales ou son représentant puisse annoncer
conjointement avec le CONSEIL REGICNMA2:. les détails importants
des projets et de leur financement tel qu'autorisé par LA
CORPORATION FAE, soit entre autres:

- le nom de l'entreprise bénéficiaire;

- le montant de la garantie de prét émise;

- l'emplacement et le cofit estimé du projet;
- le nombre prévu de nouveaux emplois.

La corporation fae et le conseil régional reconnaissent que
la contribution financiére du fae 4 un projet demeurera
confidentielle tant qu'elle n'aura pas été annoncée
conjointement par le ministre délégué aux Affaires régionales
et le Conseil régional.

LA CORPORATION FAE informera LE CONSEIL REGIONAL dés
1l'acceptation d'un projet dans le cadre du FAE.
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ARTICIE 7 - QCMMINICATIONS
7.1 Toutes camumnications par écrit entre les parties seront
sensées avoir été reques par le destinataire si elles sont
livrées par courrier recommandé comme suit:
CORPORATIQN FAE:

Corporation FAE de la région de .Juébec
1780, nue De La Chevrotiéne
Ouébec, Qc GIR 3J4

CONSETL REGICNAL:

Conseil régional de Québec
1060, nue De La Chevirotiéne

Québec, Qc GIR 374
ARTICIE 8 - DUREE [E L'ENTENTE

8.1 les parties recamnaissent que le présent cantrat sera d'une
durée d'un an et qu'a moins d'avis contraire signifié au moins
trois (3) mois avant son échéance, il se rencuvellera par
tacite recanduction.

8.2 Sous réserve de ses autres recours, LE CONSEIL REGIONAL peut
résilier le présent cantrat par un avis écrit signifié au
moins quinze (15) jours & l'avance si IA CORFORATION FAE ne
respectent pas les corditions, dbligations et stipulations
prévues aux présentes. Lors d'un tel événement, IA CORPORA-
TION FAE perd tous ses droits et recours contre le Conseil.

EN FOI DE QUOI, elles ont signé came suit:

9.7 Bous T2 roRprEsTIN FAR de  Québeg, . » vugbee ., o
..i.!_: J‘L&in.'.'.....ﬂ 19.9.3. L]

e Aﬁm

Monsieur} madame in /
Président(e) ‘
Corporation FAE

9.2 Pour IE CONSETL REGICNAL de .Jufbec a  Québet o 17, juin 1993.




ANNEXE A

FORMULE D' INTERVENTION



ANNEXE A

Formle d!intervention

le Fords d'aide A l'entreprise ci-haut identifié intervient
par la preésente camme partie A la Convention de services bancaires
concernant le programme "Forxds d'aide a 1'entreprise", signde en
date A ..viseecesess. par le Gouvernement du Québec €t ....cccn..
.............. et s'engage A en respecter les termes et canditions,
en date de la signature de la présente.

En foi de quoi,

Signé en date du .

12 Fords d'aide & V'ertreprier

. (\MA‘WWL\'




REGU LE

1993-06- 23

Secrétaire gindirz! 2350CHK

.3 ' ‘ 3 ~0 f + 08 | aux attaires reorzes

EXTRAIT DU PROCES-VERBAL
' DE LA 1ERE REUNION DU
CONSEIL D'ADMINISTRATION DE LA CORPORATION
DU FAE DE LA REGION DE QUEBEC

TENUE LE 17 JUIN 1993

11 est proposé pour la signature des actes administratifs entre le CRCDQ et le FAE que:

Monsieur Jacques Langlois signe en tant que président de 1a Carporation du FAE de 1a région de Québex et
que monsieur Pierre Racicot, directeur général, soit nommé le représentant autorisé pour ke CRCDQ.

Proposée par monsicur Pierre Tardif
Appuyée par monsieur Laurent Boucher

FAE-01/17-06-1993/05

Copie conforme

CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE QUEBEC
1080, rue de la Chevrotiére. Québec (Québec) GIR 3J4 (418) 529-8475






RECU LE
CRCDQ 1993-06- 23

Secrétaire ainloal 2550Ck

3 ' ’ 3 - 05 ’ 05’ aux aftairgs rajora’es

EXTRAIT DU PROCES-VERBAL
DE LA 1ERE REUNION DU
CONSEIL D'ADMINISTRATION DE LA CORPORATION
DU FAE DE LA REGION DE QUEBEC

TENUE LE 17 JUIN 1993

11 est proposé pour la signature des actes administratifs entre le CRCDQ et le FAE que:

Monsieur Jacques Langlois signe en tant que président de 1a Corporation du FAE de la région de Québec et
que monsieur Pierre Racicot, directeur général, soit nommé le représentant autorisé pour le CRCDQ.

Proposée par monsieur Pierre Tardif
Appuyée par monsicur Laurent Boucher

Ay"lﬂ % FAE-01/17-06-1993/05

Directeur général

Copie conforme

CONSEIL REGIONAL DE CONCERTATION ET DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE QUEBEC
1080, rue de la Chevrotiére, Québec (Québec) G1R 3J4 (418) 529-8475



MAURICIE
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LE GOUVERNENENT DU QUEBEBC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1'Agriculture, des Pécheries
et de l'Alimentation, déléqué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE NINISTREB"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION 04,
corporation légalement constituée, ayant son siége so-
cial au 925, rue Laviolette, bureau 202, C.P. 247,
Trois-Riviéres, G9A 5G1, ici représentée par madame
Madeleine Gosselin-Dusseault, présidente, dGment autori-
sée aux fins des présentes en vertu d'une résolution da-
tée du .8 Juig .1993...... dont copie demeure annexée aux
présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

ES L H
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT:

ROLES, FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGA-
TIONS DES PARTIES

ARTICLE 1

OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s'y rattachent.

REGIONAL
2.1 8tatut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l'instance régionale représentative de
la région de Mauricie/Bois-Francs en matiére de
développement régional conformément au Décret no
1765-92 du 9 septembre 1992.

2.2 Fonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu'il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE COHSEIL REGIONAL assume les fonctions:

- D'assurer la concertatlon des {ntarvenants de
la région;

- De donner des avis au MINISTRE;

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d'environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région:;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d'une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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- D'assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales responsable
de l'ensemble des Ponds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué¢ par LE MINISTRE & la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
étre confié.

ARTICLE 3

IONCTIONS ET POUVOIR DU MINISTRE

3.1 LE MINISTRE est responsable de l'application de 1la
Loi modifiant diverses dispositions législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.
24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les de:

. Favoriser la participation de personnes et
d'organismes de différents secteurs dA'acti-
vité dont l'action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l'accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard & 1la définition des objectifs de
développement de leur région et a la réalisa-
tion de ceux-ci:;

. D'assurer la concertation et la coordination
en région de l'action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

. D'assurer en concertation avec chagque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

2.2 ‘Pnrter et evnliquer la réforme sur le dévelopne-
ment régional auprés des autres merores di youver-
nement.

ARTICLE 4

ENGAGEMENTS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s'engage a:

4.1 Définir une planification stratégique de dévelop-

pement pour un horizon d'environ cinq ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de l'entente-cadre & intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant 1les activités Aaé-
coulant du Fonds d'aide & 1l'entreprise (FAE),
les mesures de soutien & 1'entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Consell du trésor et dont i1l
reconnait avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer une programmation annuelle comportant au
moins les éléments suivants:

- La détermination de 1'enveloppe d'engagement,
actuellement fixée & 300 000 §, affectée aux
dépenses de fonctionnement ainsi que les po-
litiques du CONSEIL REGIONAL relatives aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- La détermination de 1'enveloppe d'engagement,
minimum 700 000 $§, consacrée au FAE;

- La liste des projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du FRD et leur plan de
financement et prévisions de déboursés, étant
entendu que la contribution totale du FRD
pour ces projets devra s'inscrire & 1l'inté-
rieur de l'enveloppe d'engagement dont dis-
pose la région;

- La liste avec leur plan de financement et
prévisions de déboursés des projets découlant
de toutes autres activités confiées par LE
HINI?TRE au CONSEIL REGIONAL et acceptées par
celui-ci.

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une corporation dont le conseil d'administration
comprend au moins un représentant du CONSEIL RE-
SIORAL, e présidert de la Socisfté végicral. daiin-
vestissement de Mauricie/Bois-Francs et le délégqué
aux affaires xdécionales de la région de
Mauricie/Bois~-Francs qui aura la responsabilite
d'administrer le FAE de la région de
Mauricie/Bois-Francs. Cette entente devra étre
conforme & 1l'annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification & la composition du conseil
d'administration de cette corporation.

Organiser une rencontre statutaire annuelle avec
LE MINISTRE. Cette rencontre annuelle sera notam-
ment l'occasion de faire le point sur:

1- La planification stratégique:;
2- L'entente-cadre;
3- Les ententes spécifiques;
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4- La programmation annuelle du FRD et des au-
tres fonds confiés par LE MINISTRE;
5- Les prévisions de déboursés.

ARTICLE S

ENGAGEMENTS DU MINISTRE

5.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de la région de T.-R, confie au CONSEIL RE-
GIONAL, sous réserve de l'approbation de la pro-
grammation annuelle, la gestion d'une enveloppe
annuelle d'engagement de Mauricie/Bois-Francs, a
compter de la fin de l'entente-sommet, étant en-
tendu que tout solde de l'enveloppe d'engagements
du FRD non utilisé en cours d'année financiére
sera ajouté 4 l'enveloppe d'engagements de 1l‘'année
suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
1'Assemblée Nationale chaque année & cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 § et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets et selon la prévision de déboursés
prévue & la programmation annuelle, les sommes
nécessaires 4 la réalisation des projets inscrits
dans la programmation annuelle.

SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES

ELEMENTS SPECIFIQUES DE FONCTIONREMENT

ARTICLE 6

ODALITES MINISTRA

6.1

LE CONSEIL REGIONAL adoptera l'année financiére da
Gouvernement, soit du 1* avril au 31 mars de chn-

que année et déposera d~ns les 90 jours suivart - .

fin de l'exercice financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de Tevenus et dépenses ainsi
qu'un état détaillé de 1l'utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour 1la
réalisation de mandats spécifiques.

conformément au Réglement sur les subventions &
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont le CONSEIL REGIONAL reconnait avoir rec¢u co-
pie, l'octroi de subventions par le CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti A la condition que tout contrat
pour 1l'exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu'aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.
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Le CONSEIL REGIONAL devra déposer:

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD ou de tout au-
tre fonds confiés par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.

La réalisation des projets inscrits dans la pro-
grammation annuelle devra débuter au cours de
1'année de son approbation et s'étaler sur au plus
trois ans.

Les parties conviennent que la programmation négo-
ciée lors de la rencontre annuelle fera l'objet
d'un document signé par le MINISTRE et le CONSEIL
REGIONAL dans les trente jours suivants la rencon-
tre. La présente programmation pourra étre modi-
fiée en cours d'année avec l'accord des parties.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
1l'exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d'entente avec le promoteur bénéficiaire d'une
subvention. Ce protocole sera conforme A celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir recu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.

ARTICLE 7

VERIFICATION

7.1

1 COMSETL REGIONAL revonnait que les transactions
financiéres découlant de l'exé~ution de ce contrat
sont sujettes & la vérificatien par le Contréleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. C.C.-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu'il juge utile A cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1

Pour fins d‘'application et d'exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion de Mauricie/Bois-Francs ou toute autre per-
sonne nommée par LE MINISTRE A la suite d'un avis.
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ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre conviennent
d'annoncer conjointement les détails importants
des projets et de leur subvention incluant les
garanties de prét du FAE, tels qu'inscrits dans
sa programmation annuelle, soit entre autres:

le nom de 1l'organisme bénéficiaire;
le montant de la subvention;
1'emplacement;

le colit estimé du projet:;

le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre acceptent de
participer conjointement & toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.

Le CONSEIL REGIONAL informera par écrit le Minis-
tre dés l'acceptation d'un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, le Ministre fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec le CONSEIL REGIONAL A
1'annonce du projet ou & la tenue d'une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1

10.2

Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE
peut résilier le présent contrat par un avis

écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)

jours & l'avance et exiger le remb: irsement des

somma2s versées et non utilisées =3 JEB CONSEIIL
REGIONAL ne xespecte pas les concitions, obliga-

tions et stipulations prévues aux présentes.

Advenant une résiliation du contrat tel que préwvu
4 ltarticle 10.1, les actions et avoirs détenus
par le CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région de Mauricie/Bois-Prancs deviennent
la propriété compléte et entiére du gouvernement
du Québec. '
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ARTICLE 11

COMMUNICATIONS

11.1

Toutes communications, par écrit, entre les par-
ties, seront sensées avoir été recgues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit : -

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré¢-
gionales
100, rue lLaviolette
4e étage
Trois-Riviéres (Québec)
G9A 589

A ltattention de monsieur
Robert De Nobile

Délégué aux Affaires régiona-
les de la région de Mauricie/
Bois-Francs

CONSEIL : Conseil régional de développe-
ment de la région 04
925, rue laviolette
Bureau 202, C.P. 247
Trois-Riviéres {Québec)
G9A 5G1

A l'attention de madame
Madeleine Gosselin-Dusseault,
présidente

Chagque partie peut, au moyen d'un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.

ARTICLE 12

DURER DE_Y,'ENTENTE

12.1 lLes parties reconnaissent que le présent contrat
sera d'une durée d'un an et qu'd moins d'avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

ARTICLE 13

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s'engagent A ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.
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chacune des clauses du contrat,

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

f =
14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, A& Québec, celd?.
jour de. rwo... 1923

\_/’ '
Yvon Picotke Témoin
Ministre de 1'Agriculture,
des Pécheries et de
1'Alimentation, délégué aux
Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de dével de 1la
région 04 & JRieeeee. ce 288, jJour ae
Jp.n. > o9 0 0 00 19 .9.3.

Témoin




LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de l'Agriculture, des Pécheries
et de l'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, GI1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTREB"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION 04,
corporation légalement constituée, ayant son siége so-
cial au 925, rue Laviolette, bureau 202, C.P. 247,
Trois-Riviéres, G9A 5G1, ici représentée par wadame
Madeleine Gosselin-Dusseault, présidente, diment auto-
risée aux fins des présentes en vertu d'une résolution
datée du .8.1uip.1993...... dont copie demeure annexée aux
présentes;

ci-aprés appelé WLE CONSEIXL A%AIONAL™

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI BUJIT:
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ARTICLE 1 Zonds régional de développement

- A compter du 1% avril 1993 et & la suite de
la signature du présent contrat, LE CONSEIL
REGIONAL disposera d'une enveloppe budgétaire
de 300 000 $§ pour son fonctionnement, de
100 000 § pour 1l'embauche du personnel af-
fecté au FAE et de 50 000 § additionnels
puisés & méme 1l'enveloppe d'engagements du
FRD pour la réalisation de la planification
stratégique;

- A compter de la fin de l'entente-cadre de
développement gouvernement-région, LE CONSEIL
REGIONAL pourra, au cours de la période pré-
cédant la signature de 1l'entente-cadre et
l'approbation de 1la premiére programmation
annuelle par LE MINISTRE, recommander au MI-
NISTRE la réalisation de projets nécessitant
des interventions immédiates. Les projets
acceptés seront par la suite inscrits dans la
premiére programmation annuelle soumise au
MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL assumera le
suivi, la gestion et les déboursés reliés A
la réalisation de ces projets.

ARTICLE onds d'aide ntrepr

- Dans le cas ou il n‘'existe pas de Société
régionale d'investissement dans la région, LE
CONSEIL REGIONAL doit recommander au MINIS-
TRE, pour approbation, un ou des candidats
susceptibles de représenter le milieu finan-
cier de la région sur le conseil d'adminis-
tration de la corporation FAE. '

-  Nonobstant l'approbation de la premiiye pro-
crammation aninvelle Su COHSEYL FoolushAL par
~le MINISTRE, LE CONSEIL REGIONAL disposera A
compter du 1% avril 1993 d'une enveloppe
d'engagement annuelle de 700 000 $§ pour 1le
FAE. Pour l'année 1993-94, la région dispo-
sera d'une enveloppe d'engagements addition-
nelle de 700 000 § étant entendu que les por-
jets approuvés en 1992-93 viendront diminuer
d'autant cette enveloppe.

- Suite & la mise en place de la corporation
Fonds d'aide & 1l'entreprise de la région de
Mauricie/Bois-Francs, LE CONSEIL REGIONAL
accepte d'assumer le suivi, la gestion et les
déboursés afférents aux garanties de prét
consenties & des entreprises de la région par
le MINISTRE pendant la période transitoire.
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ARTICLE 3 Mesures de soutien 4 l'entrepreneurship

- Suite & l'approbation par LE MINISTRE de la
premidére programmation annuelle, le Conseil
régional accepte d'assumer le suivi, la ges-
tion et les dédoursés découlant des protoco-
les conclus entre le SAR et les bénéficiaires
d'une subvention dans le cadre des mesures de
soutien & 1'entrepreneurship.

ARTICLE 4 Durée de l'entente

- La présente entente prendra fin au moment de
la signature par LE MINISTRE et LE CONSEIL
REGIONAL de la premiére programmation annuel-
le soumise au MINISTRE par LE CONSEIL REGIO-

NAL.
ARTICLE $ Bignature
Les parties re najiss vO ut

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

1 5
5.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec, ce.&?;
jour de. Ao ... 1993,

_ [r—

-t

Yvon [Picotte
Ministre de 1'Agriculture,
des Pécheries et de
1'Alimentation, délégué aux
Affeires régicna’es

Témoin

5.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de développement de 1la
rég%gn 04 & T.7R... ce ...282... jour de .iuin....
19.

Rgprégentant /autorisé Témoin
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CONSER SERIONAL BE EVELDFPEMENT DF LA NESION 3%

EXTRAIT DUPROCES-VERBAL DE LA 696 ASSEMBLEE DU COMITE EXECUTIF
Tenue le: 8 juin 1993 Article: 93-06-555

RESOLUTION
Protocoles de collaboration CRD/SAR
Il es proposé par monsieur Serge Aubry, appuyé par monsieur Normand Ferrier Le
Clerc, de donner le mandat a la présidente, madame Madeleine G. Dusseautt, de

signer les protocoles de collaboration CRD/SAR.

Adopté a l'unanimité

COPIE CERTIFIEE CONFORME
ce 8e jour de in 1993

\avm “ODAA&-&

Jean Md(assg, dirfcteur général




Contrat de collaboration entre le CONSEIL REGIONAL DE
développement Q4 ...... et La Corporation Fonds d'aide A
l'entreprise de la région de §4.....cce0eveveccanns



LE CONSEIL REGIONAL [CE .développewent.04........ . corporation léga-
lement constituée, ayant san siége social au ?77. RY#?I?H?:.T;RM
représentée par monsieur (ou madame) Jean;ClasfiteRtonltorisé(e) ax
fins des présentes en vertu d'une résolution datée du 28/06/93. dont
copie demeure amexéde aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGICGNAL®

&WWWD'AIEEAL'MISEEIARB}ICNE
(..04...), légalement constituée, ayant son siége social

au 92.5 Layiplat:p, ici ‘représentée par monsieuwr (ou madame) JeavsClapde Proulx
diment autorisé(e) aux fins des présentes en vertu d'une résolution

datée du 28{09/33 dont copie demeure amnexde aux présentes:

Cl-aprés apgpx:ic: ¥IA CORPORATICON FAS®
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ARTICIE 1

1.1 QRJET DU CONTRAT

Le présent contrat de collaboration a pour cbjet de préciser les
liens, les relations et les cbligations qui unissent 1E CONSEIL
R&I@&L&hr@im& 84..... et LA CORFORATION FAE de la région
...... . et d'établir les modalités du fonctiomnement administra-
tifduFadsd'aide&lmtzwrise

2.1 SIANT
IE OONSEIL REGIONAL a été recamu par le Gouvernement oomme
l'instance régionale représentative de la région de .04.... en

matiere de développement régional conformément au Décret no. .l163-92

2.2 ROIE

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination et de programma
tion du développement, assnmntcettex@asabilitémpum:dat
avec le Ministre respansable du développement des régions.

2.3  RESEONSARILITES

En conformité avec son réle, 1E OONSEIL REGIONAL a entre autres
responsabilités celle d'assurer la gestion du Foxds régional de
développement attribué par le Gouvernement & la région, étant
entendu que le Fods d'aide & 1'entreprise de la région constitue
une camposante du Fonds régional de développement et vise &
favoriser l'émergence d'emtreprensurs et d'entreprises. A cet
effet, LE CONSEIL REGIONAL déterminera, dans sa programmation an-
nuelle déposée au Ministre, 1l'enveloppe d'engagement (minimm
700 000 §) consacrée au FAE, les orientations, les priorités de
dévelcppement, les secteurs d'activités et iss territoires A
privilégier.

3.1 SIAIUT

IA CORPCRATION FAE a été diment enregistrée en vertu de 1a partie IA
de la Loi sur les campagnies le 26/.03993 au libro §-3122, folio .38.

3.2 RAE

LA CCRPORATION FAE est 1'organisme régional responsable d'adminis-
trer le Fuxs d'aide aux entreprises.
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LE CONSEIL REGIONAL s'‘engage &:

4.1

4.2

4.3

5.2

5.3

5.‘

5.5

Affecter uns eanveloppe buigétaire amuelle minimm de
700 000 $§ au FAE tel qu'inscrit & la programmation anmuelle du
FRD.

Assumer les déboursés reliés aux garanties de prit autorisés
par IA CORFCRATION FAE conformément aux dispositions de la
cavention de services bancaires. Ces déboursés concernent:

- lemisesd'intérétj\sqx'Awnmmdeao%da
nontant des garanties de préts

- lesréclmticrsdashutimtiasﬁmh:umhtivm
aux pertes en capital.

Mettre & la disposition de IA CORFCRATION FAE les ressources
matérielles, humaines et financiéres nécessaires & 1la gestion

du FAE (A& préciser pour chaque région).

Appliquer les normes du Fonds d'aide A 1l'entreprise, telles
qu'adoptées par le Conseil du Trésor et dant oopie a été
remise au Conseil régianal.

Analyser, évaluer les demandes d'aide financiére et autoriser
le financement d'entreprises en démarrage sous forme de
garanties de prét.

Assurer l‘émission des certificats de garantie de prét selon
la résoltion du conseil d'administration de IA CORPCRATION

FAE pour les emtreprises en ddmarrage de la région de OA.

jwn's concaronce du rivesu d'engaganent autorisé en vertu

de 1l'éguation suivante:

Montent de montent globel srrwel consecré por (o OR oy FAE
garanties sutorisées = X des provisions pour pertes ¢ X des subventions d'intérét

Par les fins de ce calcul, les § des provisions pour pertes
mapimm‘ublhawtdsgamwawtls
subventions d'intérét A 30% des garanties de prét.

Faire signer par le délégut aux Affaires régicnales de la
région de .04......... les certificats de garantie de prét.

Intervenir & la Cowention de services bancaires concernant le
"Fonds d'ajde aux entreprises” et s'engager 4 en respectsr les
termes et conditions en signant la formule d'adhésion prévue
& la Covention de services bancaires dant copie est annexde

aux présentes (Ammexe A).
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5.6 Produire trimestriellement cu lorsque la situation 1'exige un
rapport des activités de LA CORFORATION FAE (dossiers déposés,
analysés, acceptds et qaranties émises) et déposer au CONSEIL
REGIONAL, dans les 15 jours suivants la fin de 1l'amnée
financiére, un rapport amruel final de ses activitds.

5.7 Adopter l'amnde financidére du Gouvernement, soit du 1* avril
au 31 mars de chaque amnée.

5.8 Assurer la garde et la confidentialité des dossiers des
Clients du FAE et ne pas en divulguer le conterm: sans 1'auto~
risation écrite du client.

5.9 Déposer au CONSEIL REGIONAL les rdgles d'éthique s‘'appliquant
aux administrateurs de IA COORFORATION FAE ainsi qu'aux
employés affectés & la gestion du FAE.

5.10 Soumettre pour approbation du CONSEIL REGIONAL toutes modifi-
cations 4 ses statuts et réglements,

5.11 Nonobstant les dispositions de 1'article 5.8, IA CORFORATION
FAE reconnait que les transactians financiéres découlant de
l'exécution de ce contrat sont sujettes & la wrification par
le contrdleur des finances qui a tous les pouvoirs prévus par
la Ioi sur les camissions d'enguéte (L.R.Q. c.c.-37) et plus
particuliérement le pouvoir de prendre comnaissance et de
faire un examen de tous les registres et doaments qu'il juge
utile & cette vérification.

5.12 Assurer le suivi des dossiers autorisés dans le cadre des
mesures transitoires du FAE.

5.13 Etablir un plan de gestion du FAE en ce qui a trait a la
réalisation, l'encadrement et le suivi administratif des
projets autorisés et ayant fait 1'dbjet de garantie de prét.

ARTICTE 6 ~ NMONCE PUBLICUE

6.1 IA CORFCRATION FAE recamait us le ministre délégué aux
Affaires régionales au son vZrésentant puisse amoncer
conjointement avec le CONSEIL KSGIONAL les détails
des projets et de lexr financament tel qu'autorisé par IA
CORFORATION FAE, soit entre autres:

le nm de 1'entreprise béndficiaire;

le montant de 1a garantie de prit dmise;
1'amplacament et le cot estimé du projet;
le nambre prévu de nouveaux esplois.

6.2 LA CORFORATION FAE et IE CONSEIL REGIONAL recamaissent que la
contribution financiére du FAE & un projet demaurera confiden-
tielle tant qu'elle n'aura pas été amnoncée carjointement par
le ministre délégué aux Affaires régionales et le Oonseil
régicnal. '

6.3 LA CORPORATION FAE informera le CONSEIL REGIGNAL dés 1'acoep-
tation d'un projet dans le cadre @&u FAE.
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ARTICIE 7 - COMMNICATIONS

7.1 Toutes cammnications par écrit entre les parties seront
sensées avoir été recues par le destinataire si elles sont

Corporation FAE de la région de .04,
Mresse 925, rue Laviolette, bureau 202, C.P. 247
Trois-Riviéres, QC G9A 5G1

CONSETL, REGIONAL:

Conseil régional de déyeloppement 04
Mresse 925, rue Laviolette, bureau 202, C.P. 247
Trois-Riviéres, QC G9A 5Gl

ARTICIE & - DUREE [E L'ENTENTE

8.1 les parties recommaissent que le présent comtrat sera d'um
durée d'un an et qu'a moins d'avis contraire signifi¢ au moins
trois (3) wmois avant son échdance, il se renauvellera par
tacite reconduction.

8.2 Sous réserve de ses autres recours, LE CONSEIL REGICNAL peut
résilier le présent contrat par un avis écrit signifié au
moins quinze (15) jours A& l'avance si LA CORFORATION FAE ne
respectent pas les corditions, cbligations et stipulations
prévues aux présentes. Lors d'un tel événement, IA CORFORA-
TION FAE perd tous ses droits et recours contre le Oonseil.

EN FOI [E QUOI, elles ant signé came suit:

9 - 1 ".‘;m f&‘a. ‘:-&-{N’;\TI’:N K%E dg * -Ocl‘s e 3ep é- eew Ti :“‘:‘; ’ to-
..Za.jl‘ip oooooo seeoe 19.93 .
jeur, madame
ident(e)

9.2 Pour 12 CONSEIL REGIONAL de ..04.. . & T«Re... ce .28...
jour de 19.93.




ANNEXE A

FORMULE D' INTERVENTION



Formule 4'intervention

le Fonds d'aide A 1'entreprise ci-haut identifié intervient
par la présente comme partie A la Convention de services bancaires
concernant le programme *Forxds dlaide A& 1'entreprise®, signée en
date du ...... esessess PAr le Gouvernement du QuébecC @t .ccceceese
.............. et s'engage A en respecter les termes et corditions,

en date de la signature de la présente.

En foi de quoi,

Signé en date du .

Ie Fonds d'zide & l'aeilieprise

" hat o
}



CORPORATION DU FONDS D'AIDE
AUX ENTREPRISES DE LA REGION 04

EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA 2¢e ASSEMBLEE DU CONSEIL
D'ADMINISTRATION DU FONDS D'AIDE AUX ENTREPRISES
Tenue le: 28 juin 1993 Article: 93-06-04.

RESOLUTION

Protocole CRD/FAE

Il est unanimement résolu que le président, monsieur Jean-Claude Proulx, soit
autorisé a signer les protocoles CRD/FAE.

COPIE CERTIFIEE CONFORME
ce 28e jour de juin 1993

\gm “OQLM

Jean-Morasfe, d{ecteur général




ESTRIE
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LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de l'Agriculture, des Pécheries
et de l'Alimentation, déléqué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12° étage, Québec, G1R 4X6,

ci~aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'ESTRIE, corpo-
ration légalement constituée, ayant son siége social au
230, rue King Ouest, bureau 300, Sherbrooke, J1H 1P9,
ici représentée par monsieur Janvier Cliche, président,
diment autorisé aux fins des présentes en vertu d'une
résolution datée du ....cvvvsee..... dont copie demeure
annexée aux présentes;

ci-azprés appelé L% COMSEIL REGIONAL"
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT:
ROLES, PONCTIONS, FPOUVOIRS ET OBLIGA-
TIONS DES PARTIES

ARTICLE )

OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de

financement qui s'y rattachent.

ARTICLE 2

LE STAT

REGIONAL

2.1 8tatut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l'instance régionale représentative de
la région de 1'Estrie en matidre de développement
régional conformément au Décret no 1340-92 du
16 septembre 1992.

2.2 Fonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu'il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSIIL REGIONAL =revwa Jas fonctlons:

S - D'assurer la concertation des l:atexrvenant. e
la régiocn:

- De donner des avis au MINISTRE:

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d'environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région:

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d'une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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- D'assurer, en concertation avec le ministre

déléqué aux Affaires régionales responsable
de l'ensemble des Fonds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué par LE MINISTRE & la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui

étre confia.

ARTICLE 3
FONCTIONS ET POUVOIR DU MINISTRE
3.1 LE MINISTRE est responsable de l'application de la

Lol modifiant diverses dispositions 1législatives

concernant les affaires régionales (1992, chap.

24). Parmi ces fonctions figqurent notamment cel-

les de:

. Pavoriser la participation de —personnes et
d'organismes de différents secteurs d'acti-
vité dont l'action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l'accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard & 1la définition des objectifs de
développement de leur région et & la réalisa-
tion de ceux-ci:; .

. D'assurer la concertation et la coordination
en région de l'action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

. D*assurer en concertation avec chaque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

3.2 Foréer et wxpiiguer :ia reiloras sa:llg gdaveloppe~

-nient régional ‘auprés deg autres n<whras du gouver-

nement.

ARTICLE 4
ENGAGEMENTS 8 (o)

LE CONSEIL REGIONAL s'engage Aa:

4.1 Définir une planification stratégique de dévelop-

pement pour un horizon d'environ cinqg ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de 1l'entente-cadre & intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités dé-
coulant du Fonds d'aide & 1l'entreprise (FAE),
les mesures de soutien a l'entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il

reconnait avoir regu cople.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer une programmation annuelle comportant au
moins les éléments suivants:

- La détermination de 1l'enveloppe d'engagement,
actuellement fixée & 300 000 §, affectée aux
dépenses de fonctionnement ainsi que les po-
litiques du CONSEIL REGIONAL relatives aux
traitements, aux déplacements et aux frais de

représentation;

- La détermination de 1l'enveloppe d'engagement,
minimum 700 000 $§, consacrée au FAE;

- La liste des projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du FRD et leur plan de
financement et prévisions de déboursés, étant
entendu que la contribution totale du FRD
pour ces projets devra s'inscrire & 1l'inté-
rieur de l'enveloppe d'engagement dont dis-
pose la région;

- La liste avec leur plan de financement et
prévisions de déboursés des projets découlant
de toutes autres activités confiées par LE
MINISTRE au CONSEIL REGIONAL et acceptées par
celui-ci.

Conclure une entente, dés sa coustitution, ave:
une corporation dont le conse:l dladministratics
comprend au moins un représcatant du CONSEIL Rr
GIONAL, 3z président' de la Société régioncie d'in-
vestissement de l1'Estrie et le délégué aux affai-
res régionales de la région de 1'Estrie qui aura
la responsabilité d'administrer le FAE de la ré-
gion de 1'Estrie. Cette entente devra é&tre
conforme & l'annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification 2 la composition du conseil
dtadministration de cette corporation.

Organiser une rencontre statutaire annuelle avec
LE MINISTRE. Cette rencontre annuelle sera notanm-
ment l'occasion de faire le point sur:

1- La planification stratégique:;
2- L'entente-cadre;
3- Les ententes spécifiques;



/5

4- La programmation annuelle du FRD et des au-
tres fonds confiés par LE MINISTRE;
5- Les prévisions de déboursés.

ARTICLE $

ENGAG

5.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de la région de 1'Estrie, confie au CONSEIL
REGIONAL, sous réserve de l'approbation de la pro-
grammation annuelle, la gestion d'une enveloppe
annuelle d'engagement de 2,9 M §, & compter de
1'année financiére gouvernementale 1993-1994,
étant entendu que tout solde de l'enveloppe d'en-
gagements du FRD non utilisé en cours d'année fi-
nanciére sera ajouté & l'enveloppe d'engagements
de l'année suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
1'Assemblée Nationale chaque année A cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 $§ et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets et selon 1la prévision da déboursés
prévue A la programmation annuelle, les sommes
nécessaires & la réalisation des projets inscrits
dans la programmation annuelle.

SECﬂON 2- LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES

ELEMENTS SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6

MODALITES ADMINISTRATIVES

6.1

i.r CONSEIL REGIOMAL adoptera l'anrse finanvidrs du
Zoavernement, solz du 1% Luxil ot rars ¢ chiae

. gue-année ‘et .déposera dans les 90 Zours suivant 1.

fin de l'exercice financier, un rxcpport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
qu'un état détaillé de 1l'utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

conformément au Réglement sur les subventions &
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont le CONSBIL REGIONAL reconnait avoir regu co-
pie, 1'octroi de subventions par le CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti 2 la condition que tout contrat
pour l'exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu'aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.
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Le CONSEIL REGIONAL devra déposer:

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD ou de tout au-
tre fonds confiés par LE MINISTRE au CONSEIL

REGIONAL.

La réalisation des projets inscrits dans la pro-
grammation annuelle devra débuter au cours de
l'année de son approbation et s'étaler sur au plus
trois ans.

Les parties conviennent que la programmation négo-
ciée lors de la rencontre annuelle fera 1l'objet
d'un document signé par le MINISTRE et le CONSEIL
REGIONAL dans les trente jours suivants la rencon-
tre. La présente programmation pourra étre modi-
fiée en cours d'année avec 1l'accord des parties.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l'exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-

sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d'entente avec le promoteur bénéficiaire d'une
subvention. Ce protocole sera conforme A celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.

ARTICLE 7

VARIFICATION

2.l

LE COHSEII. REGIONAL reconnait que les transactions
financi2res découlant de l'exécuiion de ce contrat
sont sujettes & la vérification par le Contrdleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. C.C.-37)
et plus particuliérement 1le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu'il juge utile A& cette
vérification.

ARTICLE 8
REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1

Pour fins d'application et d'exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de 1la ré-
gion de 1l'Estrie ou toute autre personne nommée
par LE MINISTRE A& la suite d'un avis.
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ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre conviennent
d'annoncer conjointement les détails importants
des projets et de leur subvention incluant les
garanties de prét du FAE, tels qu'inscrits dans
sa programmation annuelle, soit entre autres:

le nom de l'organisme bénéficiaire;
le montant de la subvention:
l'emplacenent;

le coldt estimé du projet:;

le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre acceptent de
participer conjointement & toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.

Le CONSEIL REGIONAL informera par écrit le Minis-
tre dés l'acceptation d'un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, le Ministre fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-~
ticiper conjointement avec le CONSEIL REGIONAL A
l'annonce du projet ou & la tenue d'une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1

10.2

Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE
peut résilier le présent contrat par un avis
dcrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)
jours A& l'avance et exiger le rembnursement des

amhmes vargdno et non utilisdes ¢ B CONSEIL

REGIONAL ne respecte pas les conditions, obliga-
tions et stipulations prévues aux présentes.

Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
4 ltarticle 10.1, les actions et avoirs détenus
par le CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région de 1'Estrie deviennent la propriété
compléte et entiére du gouvernement du Québec.
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ARTICLE 11

COMMUNICATIONA

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-

ties, seront sensées avoir été regues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
200, rue Belvedére Nord
4e étage, suite 4.05
Sherbrooke (Québec)
J1H 4A9

A l'attention de monsieur
Jean-Paul Gendron

Délégué aux Affaires régiona-
les de la région de 1'Estrie

CONSEIL : Conseil régional de développe-
ment de l'Estrie
230, rue King Ouest
Bureau 300
Sherbrooke (Québec)
J1H 1P9

A ltattention de monsieur
Janvier Cliche, président

Chaque partie peut, au moyen d'un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.

ARTICLE 12

DUREE DB L'ENTENTE

’azl:

Les narties reconnsissent que le présant contrat
cera ¢'aune durée d'un an et qu'd moins dtavis
contraire sigrifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

ARTICLE 13
CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s'engagent & ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.
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RTIC

IGNATU

lLes partie co o)
chacu es

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec, ce.a.?.;
jour de.svmQ4.... 1993

SO _ Vm@«égéwm

Témoin

Yvon Plcotz/

Ministre dé l'Agriculture,
des Pécheries et de
l'Alimentation, délégué aux
Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSE GIONAL de développenent de
1'Estrie A ﬁl WA ce  JD.N Jour de
n.. 19*.(

N

Q:LZu;d]—éQZLéi&/ 5 A \JQL(E_S‘—J\\
{ \

Réprésentant autorisé Témoin




LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1'Agriculture, des Pécheries
et de 1l'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'ESTRIE, corpo-
ration légalement constituée, ayant son siége social au
230, rue King Ouest, bureau 300, Sherbrooke, J1H 1P9,
ici représentée par monsieur Janvier Cliche, président,
diment autorisé aux fins des présentes en vertu d'une
résolution datée du .......c.cc..... dont copie demeure
annexée aux présentes;

zi-aprés appelé "LBE CONESRIL REGIOMAL®

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:
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MESURES8 DE TRANS

ARTICLE 1

ARTICLE 2

Fonds régional de développement

A compter du 1% avril 1993 et A la suite de
la signature du présent contrat, LE CONSEIL
REGIONAL disposera d'une enveloppe budgétaire
de 300 000 $ pour son fonctionnement, de
100 000 § pour 1l'embauche du personnel af-
fecté au FAE, de 50 000 $ additionnels puisés
a méme l'enveloppe d'engagements du FRD pour
la réalisation de la planification stratégi-
que et des sommes nécessaires A la réalisa-
tion des projets approuvés par le Ministre
dans le cadre des mesures transitoires.

Au cours de la période précédant la signature
de 1l'entente-cadre et 1l'approbation de 1la
premiére programmation annuelle par LE MINIS-
TRE, LE CONSEIL REGIONIAL pourra recommander
au MINISTRE la réalisation de projets néces-
sitant des interventions immédiates. Les
projets acceptés seront par la suite inscrits
dans la premiére programmation annuelle sou-
mise au MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL assu-

.mera le suivi, la gestion et les déboursés

reliés A& la réalisation de ces projets.

Pour l'année 1993-1994, la région disposera
d'une enveloppe additionnelle d'engagements

de 2,9 M §.

Fonds 4'aide aux entreprises

Dans le cas ol il n'existe pas de Société
régionale d'investissement dans la région, LE
CONSEIL REGIONAL doit recommander au MINIS-
TRE, pour approbation, un ou des candidats
suscaptibles de représenter le milieu finan~
cier de la région sur le conseil d'adminis-~
tration de la corporation FAE.

Nonobstant 1l'approbation de la premiére pro-
grammation annuelle du CONSEIL REGIONAL par
le MINISTRE, LE CONSEIL REGIONAL disposera a
compter du 1% avril 1993 d'une enveloppe
d'engagement annuelle de 700 000 § pour le
FAE. Pour l'année 1993~-94, la région dispo-
sera d'une enveloppe d'engagements addition-
nelle de 700 000 $§ étant entendu que les por-
jets approuvés en 1992~93 viendront diminuer

d'autant cette enveloppe.

Suite & la mise en place de la corporation
Fonds d'aide A& 1l'entreprise de la région de
1'Estrie, LE CONSEIL REGIONAL accepte d'as-

sumer le suivi, la gestion et les déboursés

afférents aux garanties de prét consenties &
des entreprises de la région par le MINISTRE
pendant la période transitoire.
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ARTICLE 3 Mesures de soutien 4 l'entrepreneurship

- Suite & l‘'approbation par LE MINISTRE de 1la
premiére programmation annuelle, le Conseil
régional accepte d'assumer le suivi, la ges-
tion et les déboursés découlant des protoco-
les conclus entre le SAR et les bénéficiaires
d'une subvention dans le cadre des mesures de
soutien 4 l'entrepreneurship.

ARTICLE 4 Durée de l'entente

- La présente entente prendra fin au moment de
la signature par LE MINISTRE et LE CONSEIL
REGIONAL de la premiére programmation annuel-
le soumise au MINISTRE par LE CONSEIL REGIO-
NAL.

ARTICLE S = gignature

Les parties reconnaissent avoir lu et accepté toutes et
chacune des clauses du contrat,

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

5.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec, cedl

jour de.vaes. ... 1993,

Yvon 1cotte Témoin
Ministre de 1'Agriculture,

des Pécheries et de

1'Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

5.2 Pour LE ,ljiﬁz GIONAL de développement de
1'1-: trie A O ..13J.5. jour de éLLAM

<:%dc;;gf4é?2gfz;-

Réprésentant autoriseé N Témoin
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CONTRAT DE COLLABORATION

-

LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de l’Agriculture, des Pécheries
et de l’Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12° étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L/ESTRIE, corpo-
ration légalement constituée, ayant son siége social au
230, rue King Ouest, bureau 300, Sherbrooke (Québec),
J1H 1P9, ici représentée par monsieur Janvier Cliche,
président, dGment autorisé aux fins des présentes en
vertu d’une résolution datée du FWemBG, J793 .. dont
copie demeure annexée aux présented; YU (7193

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

Le présent contrat de collaboration remplace celui signé
entre les parties le 27 mai 1993 incluant l‘addendun et
les annexes qui y étaient rattachés.

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT: ROLES,
FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGATIONS DES PARTIES

ARTICLE 1

OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les réles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s’y rattachent.

ARTICLE 2

LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU _CONSEIL
REGIONAL -

2.1 Statut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l’instance régionale représentative de
la région de 1’Estrie en matiére de développement
régional conformément au Décret no 1340-92 du
16 septembre 1992.

2.2 Ponctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu’il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL REGIONAL assume les fonctions:

. D’assurer la concertation des intervenants de
la réaqion;

-  De donrer des avis au MINISTRE:

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d’environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d’une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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- D’assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales responsable
de l’ensemble des Fonds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué par LE MINISTRE & la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
étre confieé.

ARTICLE 3

FONCTIONS ET POUVOIR DU MINISTRE

3.1

LE MINISTRE est responsable de l’application de la

Loi modifiant diverses dispositions 1législatives

concernant les affaires régionales (1992, chap.

24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-

les de:

. Favoriser 1la participation de personnes et

- d’organismes de différents secteurs d’acti-
vité dont 1’action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l’accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard a 1la définition des objectifs de
développement de leur région et a la réalisa-
tion de ceux-ci;

. D’assurer la concertation et la coordination
en région de l’action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

. D’assurer, en concertation avec chaque
CONSEIL REGIONAL, la responsabilité du Fonds
régional de développement (FRD) de la région.

Promouvoir et expliquer la réforme sur le dévelop-

pement régional auprés des autres membres du gou-

vernement.
ICLE 4

ENGAGEMENTS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s’engage a:

4.1

Définir une planification stratégique de dévelop-
pement pour un horizon d’environ cing ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de l’entente-cadre a intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activiteés reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités décou-
lant du Fonds d’aide a l’entreprise (FAE) et du
Fonds d’interventions régionales (FIR), ainsi que
les mesures de soutien A 1l’entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il
reconnait avoir rec¢u copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et -
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer et transmettre au MINISTRE au début de
chaque année financiére une programmation annuelle
comportant les éléments suivants:

- Le bilan de l’année écoulée par activité soit
le fonctionnement du CONSEIL REGIONAL, 1le
Fonds d’aide aux entreprises, le Fonds d’in-
terventions régionales et tout autre fonds
confié au CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La prévision d’affectation de 1l’enveloppe
d’engagements par activité soit le fonction-
nement du CONSEIL REGIONAL, 1le Fonds d’aide
aux entreprises, le Fonds d’interventions
régionales et tout autre fonds confié au
CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La répartition de la prévision des déboursés
par activité soit 1le fonctionnement du
CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide aux entre-
prises, le Fonds d’interventions régionales
et tout autre fonds confié au CONSEIL
REGIONAL par LE MINISTRE.

Informer LE MINISTRE de toute modification appor-
tée a la programmation annuelle en cours de réali-
sation.

Cophaer wa GANISTRE au dépbut de chaque annéde
financiére le cadre de gestion des fonds coniiés
au CONSEIL REGIONAL. <2 cadre de gestion compren-
dra notamment:

- Les mesures d’accessibilité aux fonds confiés
au CONSEIL REGIONAL;

- Les procédures, paramétres et critéres de
recevabilité, d’analyse, de sélection et
d’approbation des projets utilisés par 1le
CONSEIL REGIONAL;

- La politique du CONSEIL REGIONAL relative aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- Un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD et de tout
autre fonds confié par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.
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- Toute modification au cadre de gestion sera
portée a l’attention du MINISTRE.

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une corporation dont le conseil d’administration
comprend au moins un représentant du CONSEIL RE-
GIONAL, le président de la Société régionale d’in-
vestissement de 1’Estrie et 1le délégué aux
affaires régionales de l’Estrie qui aura la res-
ponsabilité d’administrer le FAE de la région de
l’/Estrie. Cette entente devra étre conforme a
1’annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification a la composition du conseil
d’administration de cette corporation.

Organiser en concertation avec le Secrétariat aux
affaires régionales une rencontre statutaire ayant
lieu en principe chaque année avec LE MINISTRE.
Cette rencontre se tient a la demande de 1’une ou
l17autre des parties et sera l’occasion de faire le
point notamment sur:

1- La planification stratégique;
2~ L’entente-cadre;

3- Les ententes spécifiques;

4- La programmation annuelle.

ARTICLE §

ENGAGEMENTS DU MINISTRE

S.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de la région de l’Estrie, confie au CONSEIL
REGIONAL, sous réserve du dépét de sa programma-
tion annuelle, la gestion d’une enveloppe annuelle
d’engagement de 2,9 M $, étant entendu que tout
solde de l’enveloppe d’engagems=rnts du FRD non uti-
lisé en cours d’arnée finauciére sera ajouté 2
'enveloppe d’engagements ds . année suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
l1’Assemblée Nationale chaque année a cette fin,
versera les sommes nécessaires par tranche mini-
male de 300 000 $ et sur demande du CONSEIL REGIO-
NAL, selon la réalisation des projets autorisés et
selon la prévision de déboursés prévue a la pro-
grammation annuelle.
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SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES ELEMENTS
SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6
MODALITES ADMINISTRATIVES

6.1 LE CONSEIL REGIONAL adoptera l’année financiére du
Gouvernement, soit du 1°" avril au 31 mars de cha-
que année et déposera dans les 90 jours suivant la
fin de l’exercice financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
qu’un état détaillé de 1l’utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

6.2 Chaque année, suite a& son assemblée générale an-
nuelle, LE CONSEIL REGIONAL transmettra au délégué
aux Affaires régionales le rapport anmuel d’acti-
vités, la composition du conseil d’administration
et s’il y a lieu les réglements généraux modifiés.
En tout temps, LE CONSEIL REGIONAL devra informer
LE MINISTRE de toute modification a la présidence
du conseil.

6.3 Conformément au Réglement sur les subventions a
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait avoir reg¢u co-
pie, l’octroi de subventions par LE CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti a la condition que tout contrat
pour l’exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu’aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.

6.4 LE CONSEIL REGIONAL soumettra au déléqué aux
Affaires régionales, pour avis de conformité, les
projets retenus par LE CONSEIL REGIONAL dans le
cadre du Fonds d’interventions régionales.

8.5 Ja ri3zlisation des projets ayant recu un: avis de
conformité devra débuter au cours de l’année de
son approbation et s’étaler sur au plus trois ans.

6.6 LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l’exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

6.7 LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d’entente avec 1le promoteur bénéficiaire d‘’une
subvention. Ce protocole sera conforme & celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.
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LE CONSEIL REGIONAL accepte d’assurer le suivi, 1la
gestion et les déboursés découlant des protocoles
conclus entre 1le Secrétariat aux affaires
régionales et les bénéficiaires de subvention dans
le cadre des mesures de soutien a l’entrepreneur-
ship.

ARTICLE 7

VERIFICATION

7.1

LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
financiéres découlant de l’exécution de ce contrat
sont sujettes a la veérification par le Contréleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d’enquéte (L.R.Q. C.C.-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu’il juge utile a cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1

Pour fins d’application et d’exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion de 1l’Estrie ou toute autre personne nommée
par LE MINISTRE & la suite d’un avis.

ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et LE MINISTRE conviennent

d’annoncer conjointement les détails imnortants .

des projetis et de leur subwvention inciuzant les
garanties de prét du FAE, soit entre autres:

- le nom de l’organisme bénéficiaire;
- le montant de la subvention;

- l’emplacement;

- le colt estimé du projet:

- le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et LE MINISTRE acceptent de
participer conjointement a toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.

LE CONSEIL REGIONAL informera par écrit LE MINIS-
TRE deés l’acceptation d’un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, LE MINISTRE fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
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ticiper conjointement avec LE CONSEIL REGIONAL &
l1’annonce du projet ou a la tenue d’une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1

Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE
peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)
jours a 1l’avance et exiger le remboursement des
sommes versées et non utilisées si LE CONSEIL
REGIONAL ne respecte pas les conditions, obliga-
tions et stipulations prévues aux présentes.

10.2 Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
4 l’article 10.1, les actions et avoirs détenus
par LE CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE.
de la région de 1’Estrie deviennent la propriété
compléte et entiére du gouvernement du Québec.

ARTICLE 11

COMMUNICATIONS

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-

ties, seront sensées avoir été recgues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
200, rue Belvedére Nord
4¢ étage, suite 4.05
Sherbrooke (Québec)
J1H 429

A lfattention de monsieur
Jean-Paul Gendron

Déléjué aux Affaires reégiona-
les de la région de 1l’Estrie

CONSEIL : Conseil régional de développe-
ment de l’Estrie
230, rue King Ouest
Bureau 300
Sherbrooke (Québec)
J1H 1P9

A l’attention de monsieur
Janvier Cliche, président

Chaque partie peut, au moyen d’un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.
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RTICLE 12

DUREE DE_L’ENTENTE

12.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d’une durée d’un an et qu’a moins d’avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

RTICLE 13

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s’engagent & ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.

ARTICLE 14

S8IGNATURE

lLes parties reconnaissent avoir lu et accepté toutes et
chacune des clauses du contrat.

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, a Québec, ce=%"%
jour ABAP¥T...... 1994.

:L\@ | /V ///:2/11/144/%,2{._

Yvon P{potte

Ministre de 1’Agiiculture,
des Pécheries et de
l’aAlimentation, délégué aux
Affaires régionales

,/ Témoin

14.2 &6 SEIL R IONAL de
ﬁaﬁé . . . jour

9;&,”' ”e Zéz ‘ll\.)\-
Régrésentant autoriseé ; \\ Témoin




3113 -05-6% hQ

. ¢

ANNEXE 1

Contrat de collaboration entre le CONSEIL REGIONAL DE
DEVELOPPEMENT DE L'ESTRIE et LA CORPORATION DU FONDS
D'AIDE AUX ENTREPRISES DE L'ESTRIE.



LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'ESTRIE,
corporation légalement constituée, ayant son sidge social
au 230 rue King Ouest, ici représentée par monsieur
Janvier Cliche, diment autorisé& aux fins des présentes en

vertu d'une résolution datée du 4 juin dont copie demeure
annexée aux présentes;

ci-apréds appelé "LE CONSEIL REGIONAL™

LA CORPORATION FONDS D'AIDE AUX ENTREPRISES DE L'ESTRIE,
corporation légalement constituée, ayant son sidge social
au 230 rue King Ouest, ici représentée par monsieur
Robert Dion, dQOment autorisé aux fins des présentes en

vzrtu dtuna résolution datée du 10 juin dont copie
d2meurs “roavée aux wrésertes; .

cl-aprécz zppelée "LA CORPORATIUN Fan'

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:
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ARTICLE 1

i.1 OBJ DU CO

Le présent contrat de collaboration a pour objet de pré-
ciser les liens, les relations et les obligations qui
unissent LE CONSEIL REGIONAL de 1'Estrie et LA CORPORA-
TION FAE de l'Estrie et d'établir les modalités du
fonctionnement administratif du Fonds d'aide A l'entre-
prise.

2.1 STATUT

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouvernement
comme l'instance régionale représentative de la région de
1'Estrie en matidre de développement régional confor-
mément au Décret no 1340-92 du 16 septembre 1992.

2.2 ROLE

'LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination et de
programmation du développement, assumant cette responsa-
bilité en partenariat avec le Ministre responsable du
développement des régions.

2.3 RESPONSABILITES

En conformité avec son r8le, LE CONSEIL REGIONAL a entre
autres responsabilités celle d'assurer la gestion du
Fonds régional de développement attribué par le Gouverne-
ment & la région, étant entendu que le Fonds d'aide &
l'entreprise de la région constitue une composante du
Fonds régional de développement et vise & favoriser
1l'émergence d'entrepreneurs et d'entreprises. A cet
effet, LE CONSEIL REGIONAL déterminera, dans sa program-
natlun annuzll. déposée au Ministre, l'envaloppe d'enga-
gement {minimuwa /‘0 s} ¢) congzorde 2 Ie . les oriento-
“tions, les poilolifs Ge S Lpo lor ractoovs
d'activités et les territoires A privi:si.er.

ARTICLE 3 - LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES
B OR
3.1 STATUT

LA CORPORATION FAE a &té dOment enregistrée en vertu de
la partie IA de la Loi sur les compagnies le 5 mai 1993
au libro §-3071, folio 24.

3.2 ROLE

LA CORPORATION FAE est l'organisme régional responsable
d'administrer le Fonds d'aide aux entreprises.

Qaf},wwc‘ LG )
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ARTICLE 4 - LES OBLIGATIONS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s'engage A:

4.1

Affecter une enveloppe budgétaire annuelle minimum
de 700 000 $ au FAE tel qu'inscrit 3 la programma-
tion annuelle du FRD.

Assumer les dé&boursés reliés aux garanties de prét
autorisés par LA CORPORATION FAE conforamément aux
dispositions de la convention de services bancai-
res. Ces déboursés concernent:

- les remises d'intéré8t jusqu'ad concurrence de 30%
du montant des garanties de préts;

~ 1les réclamations des institutions financiéres
relativement aux pertes en capital.

Mettre & la disposition de LA CORPORATION FAE les
ressources matérielles, humaines et financidres
nécessaires A la gestion du FAE (A préciser pour
chaque ré&gion).

ARTICLE S - LES OBLIGATIONS DE LA CORPORATION FAE
LA CORPORATION FAE s'engage, conformément & son rble, A:

5.1

5.4

Appliquer les normes du Fonds d‘aide & l'entrepri-
se, telles qu'adoptées par le Conseil du Trésor et
dont copie a été remise au Conseil régional.

Analyser, &valuer les demandes d'aide financiére et
autoriser le financement d'entreprises en démarrage
sous forme de garanties de prét.

Assurar 1'émission des certificats de garantie de
P*&t =lon la rdsclution du conseil : facdzinistin-

7. CORPOTEFINY FRE pour les eobhve srigag an
démarfage de la séglon de l'iEstria jusyu . concui-
rences du nivzauv d'engagement autorisé en <artu ds
l'équation suivante:

Montant de montant global snrwel consacré per e CR au FAE
garanties autorisées = X des provisions pour pertes ¢ X des subventions d'intérét

Pour les fins de ce calcul, les § des provisions
pour pertes en capital sont é&tablis A 40% des
garanties de prét et les subventions d'intérét A
30% des garanties de prét.

Faire signer par le délégué& aux Affaires régionales
de la ré&gion de l'Estrie les certificats de garan-
tie de prét.

<
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Intervenir a4 la Convention de services bancaires
concernant le "Fonds d'aide aux entreprises® et
s'engager 3 en respecter les termes et conditions
en signant la formule d'adhésion prévue a 1la
Convention de services bancaires dont copie est
annexée aux présentes (Annexe A).

Produire trimestriellement ou lorsque la situation
l'exige un rapport des activités de LA CORPORATION
FAE (dossiers déposés, analysés, acceptés et garan-
ties émises) et déposer au CONSEIL REGIONAL, dans
les 15 jours suivants la fin de l'année financidre,
un rapport annuel final de ses activités.

Adopter l'année financiéré du Gouvernement, soit du
1" avril au 31 mars de chaque année.

Assurer la garde et la confidentialité des dossiers
des clients du FAE et ne pas en divulguer le conte-
nu sans l'autorisation écrite du client.

Déposer au CONSEIL REGIONAL les régles d'éthique
s'appliquant aux administrateurs de LA CORPORATION
FAE ainsi qu'aux employés affectés 3 la gestion du
FAE.

Soumettre pour approbation du CONSEIL REGIONAL
toutes modifications A ses statuts et réglements.

Nonobstant les dispositions de l'article 5.8, LA
CORPORATION FAE reconnait que les transactions
financiéres découlant de l'exécution de ce contrat
sont sujettes 4 la vérification par le contrdleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. ¢.c.-37)
et plus particuliérement 1le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu'il juge utile & cette
vérification.

Acsurer le =uivi o-= o s=iarsg cubtorisés Cans le

cadre des nesures .o o . .l 33 Gl su

Etablir un plan de gestion du FAE en ce qui a tzuit
3 la réalisation, l'encadrement et le suivi admi-
nistratif des projets autorisés et ayant fait
l'objet de garantie de prét.

TICL - ONC

6.1

LA CORPORATION FAE reconnait que le ministre délé-
gué aux Affaires régionales ou son représentant
puisse annoncer conjointement avec le CONSEIL
REGIONAL les détails importants des projets et de
leur financement tel qu'autorisé par LA CORPORATION
FAE, soit entre autres:

4.



le nom de l'entreprise bénéficiaire;

le montant de la garantie de prét émise;
l'emplacement et le colt estimé du projet;
le nombre prévu de nouveaux emplois.

LA CORPORATION FAE et LE CONSEIL REGIONAL recon-
naissent que la contribution financidre du FAE & un
projet demeurera confidentielle tant qu'elle n'aura
pas été annoncée conjointement par le ministre
délégué aux Affaires régionales et 1le Conseil
régional.

LA CORPORATION FAE informera le CONSEIL REGIONAL
dés l'acceptation d'un projet dans le cadre du FAE.

CL - TIO

7.1 Toutes communications par écrit entre les parties

seront sensées avoir été regues par le destinataire
si elles sont livrées par courrier recommandé comme
suit:

CORPO 0 :

Corporation du Fonds d'aide aux entreprises (FAE)
de l'Estrie '

230, rue King Ouest, bureau 300

Sherbrooke (Québec)

J1H 1P9

CONSEIL REGIONAL:

Conseil régional de développement de l'Estrie
230, rue King Ouest, bureau 300

Sherbrooke (Québec)

J1H 1P9

ARTIGLE 2 ~ DUREE DE L'ENTENTE

g .

o s vweemaensdcgant guo e pr8eont e a
Ziiu v uhiz durée a'un an et gqu‘3 moins d'avis con-
traire sionifié au moins trcis (3) mois avant son
&chéance; il se rencuvellerz par tacite reconduc-
tion.

Sous réserve de ses autres recours, LE CONSEIL
REGIONAL peut résilier le présent contrat par un
avis écrit signifié& au moins quinze (15) jours a
l'avance si LA CORPORATION FAE ne respectent pas
les conditions, obligations et stipulations prévues
aux présentes. Lors d'un tel é&vénement, LA CORPO-~
RATION FAE perd tous ses droits et recours contre
le Conseil.
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EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit:

9.1 Pour LA CORPORATION DU FONDS D'AIDE AUX ENTREPRISES
(FAE) de L'Estrie, A Sherbrooke, ce 10e jour
de juin 19913,

~
-~ mife
Prdsident oi

FAE-Estrie

9.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'ES-
TRIE, & Sherbrooke, ce 10e jour de
juin 1993.

g}hvier Cliche
résident
CRD-Estrie
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ANNEIXIE A

Formule 4'intervention

ONDS D' ' 8

Le Fonds d'aide A l'entreprise ci-haut identifié
intervient par la présente comme partie & la Convention
de services bancaires concernant le programme ¥Fonds
dtaide A l'entreprise®, signée en date du ...cccceccvcne
par le Gouvernement du Québec et .....ccc0e cecesscscce™
... et s'engage 3 en respecter les termes et conditions,

en date de la signature de la présente.

En foi de quoi,

Signé en date du

Le Fonds diaide & liengrenr oo

T

Par:




EXTRAIT
DU PROCES-VERBAL DE LA REUNION DU 10 JUIN 1993
DU CONSEIL D’ADMINISTRATION DU FAE - ESTRIE

IL EST PROPOSE par Jean-Paul Gendron, appuyé par Mario Beaudoin et résolu 3 I'unanimité, de
désigner Monsieur Robert Dion pour signer au nom de la Corporation du Fonds d'aide aux
entreprises (FAE) de 1Estrie, le contrat de collaboration entre le CRD - Estrie et la Corporation
du Fonds d'aide aux entreprises (FAE) de I'Estrie.




CRD - Estrie

Conseil régional
de développement de I'Estrie

Extrait du procés-verbal

de la réunion du comité exécutif du CRD - Estrie

CE93-112

Copie conforme

du 4 juin 1993

Il est proposé par Raymond Breton, appuyé par Albert Ouellet et résolu 3
I'unanimité: :

de désigner Monsieur Janvier Cliche pour signer, au nom du
CRD - Estrie, le contrat de collaboration entre le CRD - Estrie
et 1a Corporation du FAE de I’Estrie (Fonds d’aide aux
entreprises).

René Aubry, secrétaire de la réunion

Le 9 juin 1993

230. rue IGng Ouest. tureau 300
Sherbrooke [Ouébec) JIH 1P9
Teiéphone : [819) $63-1911
Teiecopiewr : [819] 563-7800

R T PR . R Tes



ANNEXE 1

Contrat de collaboration entre 1le CONSEIL REGIONAL DE
LIESTRE ... et La Corporation Fonds d’aide & 1’entreprise--
de la région de 4. £5:7R:G...........



LE CONSEIL REGIONAL DEd&Ewollemadl 5 ££58<% . ..., corporation 1éga-
lement constituée, ayant son sidge social aus3eXive.Qs Sieasiade {cf
représentée par monsieur (ou madame)Z2f:J%, dOment autorisé({e) aux
fins des présentes en vertu d'une résolution datée du 4vinq 473,

dont copie demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé “LE CONSEIL REGIONAL®

LA CORPORATION FONDS D’AIDE A L/ENTREPRISE DE LA REGION OE
(¢'&7ic.), corporation légalement constituée, ayant son sidge so-
ctal  auadldinco,stkepéeic ici  représentée par monsfeur (ou
madame) 5822, ., dlment autorisé(e) aux fins des présentes en vertu
d’une ré?ofﬁ{ion datée du /e3¢0, 1933 dont copie demeure annexée aux
srésentes;

ci-aprés appetée *LA CORPGIK... ALY

ESQUELL ES_CONVIENN C :



/2
ARTICLE 1

1.1 BJET DU CONTRA

Le présent contrat de collaboration a pour objet de préciser les
liens, les relations et les obligations qui unissent LE CONSEIL
REGIONAL de la région desEx2¢¢. et LA CORPORATION FAE de l1a région
derEsiRic. et d'établir les modalités du fonctionnement administra-
tif du Fonds d’aide a 1’entreprise.

RYICLE 2 - SP
G]ONA

2.1 STATUT

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouvernement comme 1’ins-
tance régionale représentative de 1a région dei/5/&/¢. en matidre
de développement régional conformément au Décret no. (P#e-9s>

2.2 ROLE

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination et de programma-
tion du développement, assumant cette responsabilité en partenariat
avec LE MINISTRE responsable du développement des régions.

2.3 ESPONSAB

En conformité avec son rdle, LE CONSEIL REGIONAL a entre autres
responsabilités celle d’assurer la gestion du Fonds régional de
développement attribué par le Gouvernement & la région, étant
entendu que le Fonds d'aide & 1’entreprise de 1a région constitue
une composante du Fonds régional de développement et vise & favori-
ser 1’émergence d’entrepreneurs et d’entreprises. A cet effet, LE
CONSEIL REGIONAL déterminera, dans sa programmation annuelle dépo-
sée au Ministre, 1’enveloppe d’engagement (minimum 700 000 $) con-
sacrée au FAE, les orientations, les priorités de développement,
les secteurs d’activités et les territoires a privilégier.

ART TIE 3 - LE STATUT, LE ROLE EY 175 RESPONSASILITES DE i
CORPARATION
5.0 STATUT

LA CORPORATION FAE a été diment enregistrée en vertu de la partie
{AA'Jde la Lot sur les compagnies leasios 1993 au libro $5:3¢7, folio

3.2 ROLE

LA CORPORATION FAE est 1‘organisme régional responsable d’adminis-
trer le Fonds d’aide aux entreprises.
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ARTICLE 4 - LES OBLIGATIONS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s’engage a:

4.1

4.2

4.3

Affecter une enveloppe budgétaire annuelle minimum de
700 000 $ au FAE tel qu’inscrit & la programmation annuelle
du FRD.

Assumer les déboursés reliés aux garanties de prét autorisés
par LA CORPORATION FAE conformément aux dispositions de la
convention de services bancaires. Ces déboursés concernent:

- les remises d’intérét Jjusqu’a concurrence de 30% du
montant des garanties de préts; ) ‘

- les réclamations des institutions financiéres
relativement aux pertes en capital.

Mettre 3 la disposition de LA CORPORATION FAE les ressources
matérielles, humaines et financiéres nécessaires & 1a gestion
du FAE (& préciser pour chaque région).

ARTICLE § - LES OBLIGATIONS DE LA CORPORATION FAE
LA CORPORATION FAE s’engage, conformément a son rdle, a:

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Appliquer les normes du Fonds d’aide a 1’entreprise, telles
qu'adoptées par le Conseil du Trésor et dont copie a été
remise au Conseil régional.

Analyser, évaluer les demandes d’aide financiére et autoriser
le financement d’entreprises en démarrage sous forme de ga-
ranties de prét.

Assurer 1’émission des certificats de garantie de prét selon
1a résolution du conseil d’administration de LA CORPORATION
FAE pour les entreprises en démarrage de 1a région de ....
jusqu’a concurrence du niveau d’engagerant autorisé en vertu
ge 1'équation suivente:

Hontant de montant_glohai annuel consacsé mar le CR au FAE
geranties autorisées = X des prevision: pour peit - 4 5 des subventions d’intérdt

Pour les fins de ce calcul, les % des provisions pour pertes
en capital sont établis & 40% des garanties de prét et les
subventions d’intérét d 30% des garanties de prét.

Faire signer par le délégué aux Affaires régionales de la
région de £ AVAA..... Tes certificats de garantie de prét.

Intervenir & 1a Convention de services bancaires concernant
le "Fonds d’aide aux entreprises™ et s’engager 3 en respecter
les termes et conditions en signant la formule d’adhésion
prévue & la Convention de services bancaires dont copie est
annexée aux présentes (Annexe A).



5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13
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Produire trimestriellement ou lorsque la situation 1’exige un
rapport des activités de LA CORPORATION FAE (dossiers dépo-
sés, analysés, acceptés et garanties émises) et déposer au
CONSEIL REGIONAL, dans les 15 jours suivants la fin de
1’année financidre, un rapport annuel final de ses activités.

Adopter 1’année financiére du Gouvernement, soit du 1* avril
au 31 mars de chaque année.

Assurer la garde et la confidentialité des dossiers des
clients du FAE et ne pas en divulguer le contenu sans 1’auto-
risation écrite du client.

Déposer au CONSEIL REGIONAL les régles d’éthique s’appliquant
aux administrateurs de LA CORPORATION FAE ainsi qu’aux em-
ployés affectés a 1a gestion du FAE.

Soumettre pour approbation du CONSEIL REGIONAL toutes modifi-
cations & ses statuts et réglements.

Nonobstant les dispositions de 1’article 5.8, LA CORPORATION
FAE reconnait que les transactions financidres découlant de
1’exécution de ce contrat sont sujettes & 1a vérification par
le contrdleur des finances qui a tous les pouvoirs prévus par
la Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. c.c.-37) et plus
particuliérement le pouvoir de prendre connaissance et de
faire un examen de tous les registres et documents qu’il juge
utile a cette vérification. ;

Assurer le suivi des dossiers autorisés dans le cadre des
mesures transitoires du FAE.

Etablir un plan de gestion du FAE en ce qui a trait & la
réalisation, 1’encadrement et le suivi administratif des
projets autorisés et ayant fait 1’objet de garantie de prét.

ARTICLE 6 - ANNONCE PBLIQUE

8.1

6.2

6.3

"o JURPORATIUN AL Teconnait que le minisive .élégué aux

Affairas régionales cu son représentant puisse aanoncer con-
iointement avec le CONSEIL REGIONAL les détails importants
des projets et de leur financement tel qu’autorisé par LA
CORPORATION FAE, soit entre autres:

1e nom de 1’entreprise bénéficiaire;

le montant de la garantie de prét émise;
1’emplacement et le coQt estimé du projet; ,
le nombre prévu de nouveaux emplois.

LA CORPORATION FAE et LE CONSEIL REGIONAL reconnaissent que
la contribution financiére du FAE & un projet demeurera con-
fidentielle tant qu’elle n’aura pas été annoncée conjointe-
ment par le ministre délégué aux Affaires régionales et le
Conseil régional.

LA CORPORATION FAE informera le CONSEIL REGIONAL dés 1’accep-
tation d'un projet dans le cadre du FAE.
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ARTICLE 7 - COMMUNICATIONS

'
7.1 Toutes communications par écrit entre les parties seront
sensées avoir été recues par le destinataire si elles sont
livrées par courrier recommandé comme suit:

CORPORATION FAE:

Corporation FAE de la région de ££3/4:¢
Adresse 230, £inG Ovést, . RorcAv 300
Sucadpooe (Luescy
TN

CONSEIL REGIONAL:

Conseil régional de NEVslpPEMavT o8 LETUE
Adresse 23+, Kiné 0uesy, _Boﬂ.em)ba%
sHeadaoule ( (uewced

<141 7Pa
ARTICLE 8 - £ !

8.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat sera d’une
durée d’un an et qu’a moins d’avis contraire signifié au
moins trois (3) mois avant son échéance, 11 se renouvellera
par tacite reconduction.

8.2 Sous réserve de ses autres recours, LE CONSEIL REGIONAL peut
résilier le présent contrat par un avis écrit signifié au
moins quinze (15) jours a 1’avance si LA CORPORATION FAE ne
respectent pas les conditions, obligations et stipulations
prévues aux présentes. Lors d’un tel événement, LA CORPORA-
TION FAE perd tous ses droits et recours contre le Conseil.

ARTICLE 9 - SIGNATUR

Les parties reconnaissent avoir lu et accepté toutes et chacune des
clauses du contrat

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit:

47— ! ‘
,/ . a Py
9.1 Penr 1A CORPORLTHA xpc i/ MALUE, 3 .ggfafz{ﬁagat{ ce
T T ATV O A 1956 .

Témoin
(e) \
Corporation FAE
9.2  Pour LE CONSEIL REGIONAL deL&S€re. . adbedimtc. ce 9.Seficwdts

Jour de 1994 .

Gy Lo

Réprésentant autorisé Témoin
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ANNEXE A

Formule d’intervention

FONDS D’AIDE A L’ENTREPRISE (F.A.E.)
de 1a région administrative du Québec

Je_LesBE

Le Fonds d’aide & 1’'entreprise ci-haut identifié intervient
par la présente comme partie & 1a Convention de services bancaires
concernant le programme "Fonds d’aide a 1’entreprise”, signée en
date du ..........00nn par le Gouvernement du Québec et ..........
.............. et s’‘engage a en respecter les termes et conditions,
en date de la signature de la présente.

En foi de quoi,

Signé en date du __ G Serlemuis 1G9+

Le Funds d'side & i'entreprise

Ll LESIRE

Par: (i;3>ii£;;;:\\\<b'2’”’




MONTREAL



LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Guy Chevrette, ministre d’/Etat au développement des
régions et ministre des Affaires municipales, au 875,
Grande-Allée Est, 2° étage, Québec (Québec), G1R 4Y8;

Ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L‘ILE DB
MONTREAL, corporation lé&galement constituée, ayant son
siége social au 21® é&tage du 2, Complexe Desjardins,
Montréal (Québec), HS5B 1E6, ici représenté par monsieur
Jean Doré, président de son conseil d’administration,en
vertu d’une résolution datée du 7 octobre 1994 dont copie
demeure annexée aux présentes;

Ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGICHAL"

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:
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SECTION 1 - PRINCIPEZS GENERAUX DE FONCTIONNEMENT:

ROLES, FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGATIONS
DES PARTIES

ARTICLE 1

OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s'y rattachent.

ARTICLE 2

B A OLE PT LES RESPONSAB E 8
REGIONAL

2.1 gtatut

LE CONSEIL REGIONAL a &té reconnu par le Gouverne-
ment comme l'instance régionale représentative de
la région de Montréal en matiére de développement
régional conformément au Dé&cret no 1062-94 du
13 juillet 1994.

2.2 Fponctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu'il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

i,E TONSEIL KEGIONAL zusume lss fonctions:

- D'assurer la concertaticn des intervenants de
la région;

- De donner des avis au MINISTRE;

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d'environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, le contenu d'une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par LE
MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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- D'assurer, en concertation avec le ministre
d'ftat au développement des régions respon-
sable de l'ensemble des Fonds régionaux de
développement, la gestion du Fonds régional de
développement attribué par LE MINISTRE A la
région et de tout autre fonds qui pourrait lui
#tre confié.

ARTICLE 3

FONCTIONS ET POUVOIR DU MINISTRE

3.1 LE MINISTRE est responsable de l'application de la
Loi modifiant diverses dispositions 1législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.
24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les de:

° Favoriser la participation de personnes et
d'organismes de différents secteurs d'activité
dont 1l'action peut avoir un impact sur 1le
développenent de leur région;

o Promouvoir 1l'accroissement de la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu &gard
4 la définition des objectifs de développement
de leur région et & la réalisation de ceux-ci;

° Dtassurer la concertation et la coordination
en région de l'action gouvernementale en ma-
tiere de développement régional;

L D'assurer, en concertation avec chagque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

3.2 Promouvoir et expliquer la réforme sur le dévelop-
pement régional auprés des autres membres du gou-
vernement.

PRYICLE 4

ENGAGEMENTS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s'engage A:

4.1 Définir une planification stratégique de dévelop-

pement pour un horizon d'environ cinqgq ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de l'entente-cadre 3 intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;

Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités décou-
lant du Fonds d'aide 3 l'entreprise (FAE) et du
Fonds d'interventions régionales (FIR), ainsi que
les mesures de soutien & 1l‘'entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE



4.3

4.7

4.9
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au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont i1l
reconnait avoir re¢u copie.

ftablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

flaborer et transmettre au MINISTRE au début de
chaque année financiére une programmation annuelle
comportant les éléments suivants:

- Le bilan de l'année é&coulée par activité soit
le fonctionnement du CONSEIL REGIONAL, le
Fonds d'aide aux entreprises, le Fonds d'in-
terventions régionales et tout autre fonds
confié au CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La prévision d'affectation de 1l'enveloppe
d'engagements par activité soit le fonction-
nement du CONSEIL REGIONAL, le Fonds d'aide
aux entreprises, le Fonds d'interventions
régionales et tout autre fonds confié au
CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La répartition de la prévision des déboursés
par activité soit le fonctionnement du CONSEIL
REGIONAL, le Fonds d'aide aux entreprises, le
Fonds d'interventions régionales et tout autre
fonds confié au CONSEIL REGIONAL par LE
MINISTRE;

- Les politiques du Conseil ré&gional relatives
aux traitements, aux frais de déplacements et
de représentation.

Informer LE MINISTRE de toute modification apportée
4 la programmation annuelle en cours de réali-
sation.

N==rslure une sntente, déds sa constitution, avec une
corporation dont le conseil dtadministration
comprend au moins un représentant du CONSEIL RE-
GIONAL, le président de la Société régionale d'in-
vestissement de Capimont Enr. et le secrétaire
adjoint aux Affaires régionales de la ré&gion de
Montréal qui aura la responsabilité d'administrer
le FAE de la région de Montréal. Cette entente
devra &tre conforme & l'annexe 1 du présent con-
trat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification 3 la composition du conseil
dtadministration de cette corporation.

Organiser en concertation avec le Secrétariat aux
affaires régionales une rencontre statutaire ayant
lieu en principe chagque année avec LE MINISTRE.
Cette rencontre se tient & la demande de 1l'une ou
l'autre des parties et sera l'occasion de faire le
point notamment sur:
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1- La planification stratégique;
2- L'entente-cadre;

3- Les ententes spécifiques;

4- La programmation annuelle.

ENGAGEMENTS DU MINISTRE

S.1

5.2

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de la région de Montréal, confie au CONSEIL
REGIONAL, sous réserve du dépdt de sa programmation
annuelle, la gestion d'une enveloppe annuelle
d'engagement de 3,2 M §, é&tant entendu que tout
solde de l'enveloppe d'engagements du FRD non uti-
lis€ en cours d'année financiére sera ajouté 2
l'enveloppe d'engagements de 1l'année suivante;

Pour l'année 1994/1995, le CONSEIL REGIONAL bénéfi-
ciera d'une enveloppe additionnelle de 6,4 X §;

A compter du 1* avril 1993 et & la suite de 1la
signature du présent contrat, le CONSEIL REGIONAL
disposera d'une enveloppe de 100 000 $§ pour l'em-
bauche du personnel affecté au FAE;

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
l'Assemblée Nationale chaque année i cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 $§ et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets autorisés et selon la prévision de
déboursés prévue 2 la programmation annuelle.

SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES

ELEMENTS S8PECIFIQUES DE FPONCTIONNEMENT

ARTICLE 6

HIODALITES 3

6.1 LE CONSEIL REGIONAL adoptera l'année financiire du

Gouvernement, soit du 1* avril au 31 mars de chaque
année et déposera dans les 90 jours suivant la fin
de 1l'exercice financier, un rapport (financier
vérifi& par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
qu'un état détaillé de l'utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Chaque année, suite 23 son assemblée générale an-
nuelle, LE CONSEIL REGIONAL transmettra au
secrétaire adjoint aux Affaires régionales 1le
rapport annuel d‘'activités, la composition du
conseil d'administration et s'il y a 1lieu 1les
réglements généraux modifiés. En tout temps, LE
CONSEIL REGIONAL devra informer LE MINISTRE de
toute modification 3 la présidence du conseil.



6.3

6.4

6.7

6.10
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Conformément au Réglement sur les subventions & des
fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29), dont
LE CONSEIL REGIONAL reconnait avoir re¢u copie,
1'octroi de subventions par LE CONSEIL REGIONAL est
assujetti & 1la condition que tout contrat pour
l'exécution des travaux de construction ne soit
adjugé qu'aprés demande de soumissions suivant les
régles prévues audit réglement.

Au cours de la période précédant la signature de
l'entente-cadre, le CONSEIL REGIONAL;

- pourra recommander au MINISTRE la réalisation
de projets nécessitant des interventions
immédiates. Ces projets seront inscrits 3 la
programmation du FRD.

- accepte d'assumer le suivi, la gestion et les
déboursés reliés 2 la réalisation de ces
projets.

Suite 2 la mise en place de la Corporation Fonds
d'aide & l'entreprise de la région de Montréal, le
CONSEIL REGIONAL accepte d'assumer 1le suivi, 1la
gestion et les déboursés afférents aux garanties de
préts consentis 3 des entreprises de la région par
le MINISTRE pendant la période transitoire.

Le CONSEIL REGIONAL devra déposer:

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD et de tout autre
fonds confiés par le MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.

La réalisation des projets ayant regu l'approbation
du MINISTRE devra débuter au cours de l'année de
son approbation et s'étaler sur au plus trois ans.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité des
déboursés selon chacune des activités du FRD et des
autres fonds que lui confie LE MINISTRE, produire
trimesirisllemert ou quand la situation Yfaxic: des
ragporvs sur ces déboursés et conserver ies piéces
justificatives pour fins de vérification au moins
sept ans aprés ie dernier déboursé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d'entente avec 1le promoteur bénéficiaire d'une
subvention. Ce protocole sera conforme & celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.

LE CONSEIL REGIONAL accepte d'assurer le suivi, la
gestion et les déboursés découlant des protocoles
conclus entre le Secrétariat aux affaires
régionales et les bénéficiaires de subvention dans
le cadre des mesures de soutien 3 l'entrepreneur-
ship.
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ARTICLE 7

YERIFPICATION

7.1

LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
financiéres découlant de 1l'exécution de ce contrat
sont sujettes 34 la vérification par le Contréleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. C.C.=37)
et plus particulidrement 1le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu'il juge utile A& cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTIRE

8.1 Pour fins d'application et d'exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le secrétaire adjoint aux Affaires régionales
de la région de Montréal ou toute autre personne
nommée par LE MINISTRE & la suite d'un avis.

ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et LE MINISTRE conviennent
d'annoncer conjointement 1les détails importants
des projets et de leur subvention incluant les
garanties de prét du FAE, soit entre autres:

le nom de l'organisme bénéficiaire;
le montant de la subvention;
l'emplacement;

le colt estimé du projet;

le nombre prévu de nouveauy =mpleir

LE CONSEIL REGIONAL et LE MINISTRE acceptent de
participer conjointement & toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.

LE CONSEIL REGIONAL informera par &crit LE MINIS-
TRE dés l'acceptation d'un projet dans le cadre du
FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, LE MINISTRE fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec LE CONSEIL REGIONAL
1'annonce du projet ou 3 la tenue d'une cérémonie
officielle.
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ARTICLE 10

RESILIATION

10.1 Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE

peut résilier le présent contrat par un avis écrit
signifié au moins quatre-vingt-dix (90) jours &
l’avance et exiger le remboursement des sommes
versées et non utilisées si LE CONSEIL REGIONAL ne
respecte pas les conditions, obligations et
stipulations prévues aux présentes.

10.2 Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
4 l’article 10.1, les actions et avoirs détenus
par LE CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE de
la région de Montréal deviennent la propriété
compléte et entiére du gouvernement du Québec.

ARTICLE 11

COMMUNICATIONS

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les

parties, seront sensées avoir été recgues par le
destinataire si elles sont livrées par courrier
recommandé comme suit:

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires régionales
770, rue Sherbrooke Ouest
4¢ étage
Edifice Mercantile
Montréal (Québec)
H3A 1G1

A 1l’attention de monsieur

Michel Laporte

Secrétaire adjoint aux Affaires
régionales de la région de Montréal

COVERTL ¢ Censeil régicnal de développenent de
1’Ile de Montréal
2, Complexe Desjardins
21® étage
Montréal (Québec)
HS5B 1E6

A l’attention de monsieur
André Gamache
Directeur général

Chaque partie peut, au moyen d’un avis &crit donné
tel que susdit, changer son adresse.
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ARTICLE 12

DUREE DE L'ENTENTE

12.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d'une durée d'un an et qu'ad wmoins d'avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

ARTICLE 33

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s'engagent 3 ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.

ARTICLE 14
IGNATUR
s ajss voi u_et acce o
acu de ause u_contrat

EN_FOI DE QUOI, elles ont signé ce 147, jour d’octobre, ..
19..'
1

14.1

our le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec,'

Gu“'Chevritte
Mzgistre' ‘ftat au
développement des régions

et ministre de Affaires
municipales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de Montréal,

7@«\7@ e

Rep{;sentant autorisé Témoin
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LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par nonaiour//
Yvon Picotte, ministre de 1’Agriculture, des B8cheries
et de l’Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12° étage, Québec, GlR 4¢X6,

PO

Ci-aprés appelé "LE MINIBTRE™

e

- ’?'H;"“."‘ F

LE CONSBEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT? DE L’ILR DB
MONTREAT., anrpnratinn 1également nnnat.itudm, ayant mon
$18ge social au .................. » loi représentée par
monsjeur (ou madame) cereciisessnass, président(e),
Qluwsul auluiivd(s) auan Lins Jdes prevelites on vertu d'uns
résolution datée du ................ dont cople demeure
annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LB CONBRY)L, REGIONAL"

- Ciraedie -

' A télgcopier®
:nb;:::bu::iﬂj§%$$ffg‘

)
Nbre de pages: o
u_m_ii&y_&zu_

TLIZTR OF SGED GN PRESSTR DANG LA MACHINE




oL T-12~"53 MER 13:99 1D:0PDE MTL 8733224 NO. TEL:P14-873-5511 HR3378 #4383 PA2

“‘ /2

SECTION 1 -  PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT: ROLES,
FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGATIONS DES PARTIES

ARTICLE 1

OBJRT DU OONTRAZ

LE MINISTRE et LE CONSEYL REGIONAL désireit, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les He¢lations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre ia mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement admninistratif et de
financement qui s’y rattachent.

2.1 gtatut

LE CONSRIL REGIONAL a ¢été reconnu.par le Gouverne-
ment comme 1l‘/instance régionale représentative de
la région de Montréal en matiére de développement
régional conformément au Décret mno 1062-94 au
43 juliiec ivyvs.

2.2 Jonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
el de proyrammalivn Jdu Jdéveluoppomonl yufil assune
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL REGCICONAL assume les fonctionat

-~ Diagan~rr 1p congart-tion deg intarv-rantg de
la régicn;

- De donnar des avis au MINISTRE:;

- De définir une planification stratégique Ade
développement, pour un horizon d’environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région; ‘

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-~
loppenent, le contenu d‘’une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE} o

- De conclure des ententes spéocifiques avec les
mninistéres ou organismes gouvernementaux:;
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- D’assurer, en concertation avec le ninistre
délégué aux Affaires régionales responsable
da l’ansanmble dés8 Putide ivyiviaux du dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppenment attribué par LE MINISTRE & la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
atre confié.

ARTICLE 3 .
3

=

s i

¥

3.1 LE MINISTRE est responsable de l’application de la
Loi modifiant diverses dispositions législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.
id).‘.Parli ces fonctions figurent notamment cel-

e 3

. _Favoriser la participation de personnes et
d’organismes de différents secteurs d’acti-
vité dont l’action peut avoir un impact suyr
le développement de leur région:

- Promocuvels llacvuvivissewwnl de la responsa-
bilité de oces personnes et eorganismes eu
égard & la définition des objectifs dae
développement de leur région et & la réalisa-
tion de ceux-ci;

. D’assurer la concertation et la coordination
en région de l’action gouvernementale en ma-
tidre de développement régional;

. D’assurer en concertation avec chagque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

2.2 Porter =t éxplifnw.‘*.;},a- r&Zoyme pur o dévelosg e
ment régional auprés des autres membrss du gouvere
nenment.

ARTICLE 4

LE CONSEIL REGIONAL s’engage A&:

4.1 Définir une planification stratégique de dévelop-
pement pour un horizon d’environ cing ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de l’entente-cadre & intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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4.2 Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités da¢-
coulant @u Ponds d’alde A 1’entreprise (FAE),
les mesures de soutien A& l’aentrepreneurship et
toutes autres activités gue confierait LE MINISTRE
au CONSBIL REGIONAL. LE COMSEIL RESIOMAL gérera
ces activitdés conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont {1l
reconnait avoir re¢u copie.

4.3 2tablir une gestion anmpatihlim Aven 1am narmes et
pr:tiquos reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.-

4.4 Elaborer une programmation annuelle comportant au
moins les éléments suivants:

- ' La détermination de l’enveloppe d’engagement
affectée aux dépenses de fonctionnement ainsi
que les politigques du CONSEIL REGIONAL
relatives aux traitements, aux déplacements
et aux frais de représentation; ;

- La détermination de l’enveloppe d‘dhqéqenent
consacréae au FAE)

- ~TIa liste des projets raetenus par LE CONSEIL
‘ REGIONAL dans le cadre du FRD et leur plan de
financement et prévisions de déboursés, étant
entendu que la oontribution totale du FRD
pour ces projets devra s’inscrire & 1’inté-
rieur de 1l’enveloppe d’engagement dont dis-
pose la région;

- La liete avec leur plan de financement et
prévisions de déboursés des projets découlant
de toutes autres activités confiées par LE
MINISTRE au CONSEIL REGIONAL et acceptées par
celui-ci.

4.5 Conclure une entente, dés sa constitution, avec
unae corpcoration dont le conseil d/administration
comprend an woing un ropréssntant du CONSEBIL RE-
GIONADL, 1. prisident -~  la Coolitéd ¢lavostio-so
ment de Capimont Enr. at le délégud aux affaires
régionales d= la région de Montréal qui aura )z
responsabilité d’administrer le FAE de la régic:
de Montréal Cette entente devra é&tre conforme A
1’annexe 1 du présent contrat.

4.¢ Paire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification & la composition du conseil
d’adminigtration de cette corporation.

4.7 Organiser une rencontre statutaire annuelle avec
LE MINISTRE. Cette rencontre annuelle sera notams
nent l’occasion de faire le point sur:

1- la planification stratégique:
2= L’entente-cadre;
3= las ententes spécifiques:
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4- La programmation annuelle du FRD et des au-
tres fonds confiés par LE MINISTRE;
3« 1es prévisions de déboursds.

ARTICLAE &

gional de la région de la région de No al,
confie au CONSBIL REGIONAL, sous réserve de l7ap-
probation de la programmation annuelle, la gestion
d’une enveloppe annuelle d’engagement de 3,2 M §,
& compter de l’année financiére gouvernemantale
1994-1998, étant entendu que tout solde de l’en-~
veloppe d'enqa?enents du FRD non utilisé en oours
d’année financidre sera ajouté & l’enveloppe d’en-
gagements de l’année suivante. T

5.2 Pour l’année 1994-1995, le Conseil régional béné-
ficiera d’une enveloppe additionnelle do‘_,%xs

5.3 A compter du 1% avril 1993 et a la suite de¢ la
aignaturs du préssnt eentrat, LI OONOBIL ROGIONAL
disposera d’une enveloppe budgétaire de 300 000 $
pour son fonctionnement et de 100 000 $ pour 1l’em-~
bauche du personnel affecté au FAE,

5.4 LE MINISTRE, sous réserve des crédits allouds gu :
1’Assemblée Nationale chagque année & cette fin, |
versera par tranche minimale de 300 000 § et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets et selon la prévision de déboursés
prévue A& la programmation annuelle, les soxmes
nécessaires A& la réalisation des projets inscrits
dans la programmation annuelle.

SECTION 2 -  LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES ELEMENTS
SPECIFIQUES DE FONCYIOMMEMENT

xTICLE 6

MODALITES ADMINISTRATIVEE

6.1 LE CONSBIL REGIONAL adoptera l’année financidre du
Gouvernement, soit du 1% avril au 31 mars ds cha-
que année et déposera dans les 90 jours suivant la:
fin de l’exercice financier, un rapport financier
véritié par un comptable public et comprenant son
bilan, son ocompte de revenus et dépenses ainsi
qu’un état détaillé de l’utilisation du FRD et des
auties montants consentis par LB MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.
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6.2 Conformément au Réglement sur les subventions a
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R, 29),
dont le CONSEIL REGIONAL reconnait avoir regu co-
ple, l’octroi de subventions par le CONSBIL REGIO-
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour 1l’exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu’aprés demande de .ouniodom lul.-
vant les régles prévues audit réglement.

ryi,

¢.3 Au cours de la période précédant la -iqnatm do_
l’entente-cadre et 1l’approbation de 1la idte
programmation annuelle par LE MINISTRE, '
REGIONAL pourra recommander au MINISTRE Ha&' 1
sation de projets nécessitant des 1nterv0ntlonl
immédiates. Les projets acceptés seront par la
suite inscrits dans la premidre programmation
annuelle soumito au MINISTRE et LB CONSEIL
REGIONAL assumera le suivi, la gution et las dé-
boursés raliéa A la réalisation de cos projoth
6.4 Suite & 1la nile en place de 1la oorporation l‘onds
d’ajde & l’entreprise de la région de Montréal; LE

CONSEIL REGIONAL accepte d’assumer Je mlv’ . la
gestion et les déboursé s afférents pux Ha 1es =
de prét oconsenties & des entreprises:de ion -

par le MINISTRE pendant la période transltoito.

6.5 Suite A 1l’approbation par LE MINISTRE do -la
premidre programmation annuelle, le Conseil
régional accepte d’assumer le suivi, la gestioy et
les déboursés découlant des probooolu nonclus
entre le SAR et les bénéficiaires d’une subyention
dans le cadre des mesures de soutien & l'ontrcpro-
neurship.

6.6 La CONSEIL REGIONAL devra déposert

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD ou de tout au-
tre fonds confiés par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.

6.7 Ia réalisation des projets inscrits danc la pro-
jrammation s&nnuelle devra débuter au ccurs de
ifannda de con aprrokrtios et a'e ler ozuE o plus
?Yﬂii ans. '

6.8 les parties conviennent que la programmation o=
ciée lors de la rencontre annuelle fera 1l’obhjet
d’un document signé par le MINISTRE et le CONSEIL
REGIONAL dans lec tronto jourc ocuivanto la rensen-
tre. La prédsente programmation pourra &tre
fiée en cours d'annéo avec l’accord des partidiy:

6.0 LE OONOBIL RBGIONAL doit teéniy wie uu-yl..hluu
des ddboursés selon chacune des aclivilés du FRD
et des autres fonds que lui confie LE NINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l’aexige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les pidces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier ddébour-
sé.
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6.10 LE CONSEIL REGIONAL dojit conclure un protocole
d’entente avec 1le promoteur bénéficiaire d’une
subvention. Ce protocole sera conforme & celui
déposéd par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSBIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
¢opie au SAR de chacun dan pratacnien signés.

7.3 LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
finanoidres découlant de l’exécution de ve contrat
sont sujettes & la vérification par le Contréleur
des finances qui a tous les pouvoirs grém par la
Lol sur les commissions d’enquéte (L.R.Q. C.C.~-37)
et plus particullérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu’il juge utile & cette
véritication. . Gk e

T e

BRI E

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1 Pour fins d’application et a’exécution du présent
eontrat, ls vepréséilanl Jdésignéd par LE HINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion de Montréal ou toute autre personne nommée
par LE MINISTRE & la suite d’un avis,

ARTICLE 9
ANNONCE PUBLIQUR

9.1 LE CONSRIL REGIONAL et le Ministre conviennent
d’sznnonser conjointemant les détalls importants
des projets et de lenr subwv-tien dn~Tuant 2ag
garznties Ge prét du FAB, teisz qu’inscoits dens
sa programmation annuelle, soit entre z2utres:

le nom de l’orxrganisme bénéficiaire;
le montant de la subvention;
l’emplacenent;

le colt estimé du projet; :
le nombre prévu de nouveaux oemplois.

T

9.2 LE CONSEIL REGIONAL ot le Ministre acceptent de
participer conjointement & toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.
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Le CONSEIL REGIONAL informera par écrit le Minis-
tre dds l’acceptation d’un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants 1la
réception de cette information, le Ministre fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec le CONSEIL REGIONAL A
l’annonce du projet ou & la tenue d‘’une cérémonie
officielle.

ARTICLE 20

REBILIATION

10.1 Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE

10.2

peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)
jours & l’avance et exiger le remboursement des
sonmes versées et non utilisées si LE CONSEIL
REGIONAL ne raspecte pas les conditions, obliga-

tions et stipulations prévues aux présentes.

Advenant une résiliation du contrat tel gue prévu
4 llareisle 10.1, les actions &t avuiies Jdélecuus
par le CONSEIL REGIONAL dans 1la corporation PAE
de la région de Montréal deviennent la propriété
compléte et entiére du gouvernement du Québec. °

ARTICLE 11

COMMUNICATIONG

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-

ties, seront sensées avoir été recues par le des~-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit

- SECREPARTI AT @ Secrétariat =sux affaires ré--

gionales

A l’attention de wmonsieur
Michel Laporte

Délégué aux Affaires régiona-
les de la région de Montréal

CONSEIL

A l’attention de monsieur
l..‘..........' pr‘.ident

Chaque partie peut, au moyen d’un avis éorit
donné tel que susdit, changer son adresse.
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DUREE DE L’RENTEMNTE

12.1 Les parties reconnaissent que lae présent contrat
sera d’une durde d’un an et qu‘d moins d’avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouveller: par tacite re-
conduction.

ARTICLRE 13

CLAUGE GENERALE

Les parties reconnaissent et s’engagent A ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exdcutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.

ARTICLE 214

chacune des clauses du contrat,

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec, ce....
jour de...-.---oo 19.0-

>
ﬁdfu@nn_ o 4__{/://‘{")@ rOLAAS A=

Yvonséicotte /Téuoin
Miniskre de l’Agriculture,

des Pécheries et de

1’Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

1‘.: pour w CONSBIL REGIONAL de ® S 9 0 069 080 Q008N QOO0 NO
@ cicietoresse CO® cooo Jour da .. veeeces 19...

Représentant autorisé Témoin



OUTAOUAIS



ROT LE D'ENTENTE

ENTRE

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'OUTAQUAIS (CRDO), ayant son
siége social au 290 boul. St-Joseph, suite 203, Hull (Québec), J8Y 3Y3, ici représenté par
monsieur Mario Laframboise, président diment autorisé, aux fins des présentes en vertu d'une
résolution datée du 9 novembre 1992, dont copie demeure annexée aux présentes.

ci-apreés appelé "Le CONSEIL REGIONAL"

LA CORPORATION DU FONDS D’AIDE A L’ENTREPRISE DE LA REGION DE
L’OUTAOQUAIS INC. corporation légalement constituée, ayant son siége social au 290 boul. St-
Joseph, suite 203, Hull (Québec), J8Y 3Y3, ici représentée par Monsieur Gilles Gagné, diiment
autorisé, aux fins des présentes, a signer ledit protocole, copie de cette résolution étant annexée aux
présentes,

ci-apres appelé "L'ORGANISME"

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

Page |



ARTI 1-OBJETD T

Le présent contrat de collaboration a pour objet de préciser les liens, les relations et les obligations
qui unissent LE CONSEIL REGIONAL de la région de I'Outaouais et LA CORPORATION FAE
de la région de |'Outaouais et d’établir les modalités du fonctionnement administratif du Fonds
d’aide a I'entreprise.

ARTICLE 2 - LE STA ROLE ES D EGION
2.1 STATUT

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouvernement comme I'instance régionale
représentative de la région de I’ Outaouais en matiere de développement régional.

2.2 ROLE

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination et de programmation du
développement, assumant cette responsabilité en partenariat avec le MINISTRE responsable
du développement des régions.

2.3 RESPONSABILITES

En conformité avec son role, LE CONSEIL REGIONAL a entre autres responsabilités celle
d’assurer la gestion du Fonds régional de développement attribué par le Gouvernement a la
région, étant entendu que le Fonds d’aide a I'entreprise de la région constitue une composante
du Fonds régional de développement et vise & favoriser I’émergence d’ entrepreneurs et
d’entreprises. A cet effet, LE CONSEIL REGIONAL déterminera, dans sa programmation
annuelle déposée au Ministre, I’enveloppe d’engagement consacrée au FAE, les orientations,
les priorités de développement, les secteurs d’activités et les territoires a privilégier.

ARTICLE 3 - LE STATUT. LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DE LA CORPORATION
3.1 STATUT

LA CORPORATION FAE a été diment enregistrée en vertu de la partie IA de la Loi sur les
compagnies le 25 mai 1993.

3.2 ROLE
LA CCPPGRATION FAE est Porganisme -4gional responsable d’administrer le “orls

d’aide aux entreprises.

ARTICLE 4 - LES OBLIGATIONS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s’engage :

4.1 Confier a ia Corporation FAE la gestion de I’enveloppe d’engagements du FAE inscrit 2 la
programmation annuelle du CONSEIL REGIONAL.

4.2 Assumer les déboursés reliés aux garanties de prét autoriséspar LA CORPORATION FAE
conformément aux dispositions de la convention de services bancaires. Ces déboursés
concement:

- les remises d’intérét jusqu’a concurrence de 30% du montant des garanties de préts;

- les réclamations des institutions financiéres relativement aux pertes en capital.
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4.3  Mettre a la disposition de LA CORPORATION FAE les ressources matérielles, humaines et
financiéres nécessaires 2 la gestion du FAE.

ARTICLE 5 - LES OBLIGATIONS DE LA CORPORATION FAE

LA CORPORATION FAE s’engage, conformément a son role, a

5.1  Appliquer les normes du Fonds d’aide a I’entreprise, telles qu’adoptées par le Conseil du
trésor et dont copie a été remise au CONSEIL REGIONAL.

5.2 Analyser, évaluer les demandes d’aide financitre et autoriser le financement d’entreprises
en démarrage sous forme de garanties de prét.

5.3  Assurer I'émission des certificats de garantie de prét selon la résolution du conseil
d’administration de LA CORPORATION FAE pour les entreprises en démarrage de la
région de 1'Outaouais jusqu’a concurrence du niveau d’engagement autorisé en vertu de
I’équation suivante:

Montant de.... . .montant global consacré par le CR au FAE
garantie autorisés= % des provisions pour pertes + % subventions d’intérét

Pour les fins de ce calcul, les % des provisions pour pertes en capital sont établis a 40 %
des garanties de prét et les subventions d’intérét a 30 % des garanties de prét.

5.4  Faire signer par le secrétaire adjoint aux Affaires régionales de la région del’Outaouais les
certificats de garantie de prét.

5.5 Intervenir 2 la Convention de services bancaires concernant le “Fonds d’aide aux
entreprises” et s’engager a en respecter les termes et conditions en signant la formule
d’adhésion prévue a la Convention de services bancaires dont copie est annexée aux
présentes (Annexe A).

5.6  Produire trimestriellement ou lorsque la situation I'exige un rapport des activités de LA
CORPORATION FAE (dossiers déposés, analysés, acceptés et garanties émises) et
déposer au CONSIEL REGIONAL, dans les 15 jours suivants la fin de I’année financiére,
un rapport annuel final de ses activités .

5.7  Adopter I'année financiére du Gouvernement, soit du ler avril au 31 mars de chaque année.

5.8  Assurer la garde et la confidentialit¢ des dossiers des clients du FAE et de'ne pas en
divulguer le contenu sans I’autorisation écrite du client.

5.0 Déposer av TCHSEIL REGIONAL les régles 4’éhique s”appligrani aur adinin strateurs ce -
LA CORPORATION FAE ainsi qu’aux employés affectés a la gestion du FAE.

5.10 Soumettre pour approbation du CONSEIL REGIONAL toutes modifications 2 ses statuts et
réglements.

5.11 Nonobstant les dispositions de I'article 5.8, LA CORPORATION FAE reconnait que les
transactions financiéres découlant de I’exécution de ce contrat sont sujettes a la vérification
par le contrdleur des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la Loi sur les commissions
d’enquéte (L.R.Q. c.c.-37) et plus particulierement le pouvoir de prendre connaissance et
de faire un examen de tous les registres et documents qu'il juge utile a cette vérification.

5.12 Assurer le suivi des dossiers autorisés dans le cadre des mesures transitoires du FAE.

5.13  Etablir un plan de gestion du FAE en ce qui a trait 2 la réalisation, I'encadrement et le suivi
administratif des projets autorisés et ayant fait I'objet de garantie de prét.
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ARTICLE 6 - AN PUBL

6.1 LA CORPORATION FAE reconnait que le ministre d’Etat au développement des régions
ou son représentant puisse annoncer conjointement avec le CONSEIL REGIONAL les
détails importants des projets et de leur financement tel qu’autorisé par LA
CORPORATION FAE, soit entre autres:

- lenomde I’entreprise bénéficiaire;

- le montant de la garantie de prét émise;

- P’emplacement et le colit estimé du projet;
- le nombre prévu de nouveaux emplois.

6.2 LA CORPORATION FAE et LE CONSEIL REGIONAL reconnaissent que la contribution
financiére du FAE 2 un projet demeyrera confidentielle tant qu’elle n’aura pas été annoncée
conjointement par le mmlstre d’Etat au développement des régions et le CONSEIL
REGIONAL.

6.3 LA CORPORATION FAE informera le CONSEIL REGIONAL dés I'acceptation d'un
projet dans le cadre du FAE.

ARTICLE 7 - ATIONS

7.1  Toutes communications par écrit entre les parties seront sensées avoir été regues par le

destinataire si elles sont livrées par courrier recommandé comme suit:
CORPORATION FAE:

Corporation FAE de la région de I’'Outaouais
290, boulevard St-Joseph, suite 203
Hull (Québec), J8Y 3Y3

CONSEIL REGIONAL

Conseil régional de développement de I’ Outaouais
290, boulevard St-Joseph, suite 203
Hull (Québec), J8Y 3Y3

ARTICLE 8 - DUREE DE L'ENTENTE

8.1

Les parties reconnaissent que le présent contrat sera d’une durée d’un an et qu’a moins
d’avis contraire signifié au moins trois (3) mois avant son échéance, il se renouvellera par
tacite reconduction.

Sous .éserve de 37 ~uires recours, LE CONSEIL 2EGICNAL peut wésilier le présent
contrat par -un avis écrit signifié au moins quinze (15) jours a l'avance si LA
CORPORATION FAE ne respecte pas les conditions, obligations et stipulations prévues
aux présentes. Loss d’un tel événement, LA CORPORATION FAE perd tous ses droits et

recours contre le Conseil.
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ARTICLE 9 - SIGNATURE
artie nnaj VOi cha
EN FOI DE QUOI, elles ont signé le 25.¢ jour de .ctobre..... 1994

9.1 Pour la CORPORATION FAE de I'Outaouais

GILLES GAGNE / TEMOIN
PRESIDENT

A Ay d 7 Oz B4

9.2  Pour le CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'OUTAOUAIS

7
Aot U 41 o clana
MARIO [-AFRAMBOISE TEMOIN
PRESIDENT
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QCONTRAT DE COLLABORATION

LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Guy Chevrette, ministre d'Etat au développement des
régions et ministre des Affaires municipales, au 875,
Grande-Allée Est, 2° &tage, Québec (Québec), G1R 4Y8;

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'OUTAOUAIS,
corporation 1légalement constituée, ayant son siége
social au 290, boulevard Saint-Joseph, suite 203, Hull
(Québec), J8Y 3Y3, ici représentée par monsieur Mario
Laframboise, président, d0ment autorisé aux fins des
présentes en vertu d'une résolution datée du
............ .... dont copie demeure annexée aux
présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

Le présent contrat de collaboration remplace celui signé
entre les parties le 27 mai 1993 incluant 1l'addendum et
les annexes qui y é&taient rattachés.

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI 8UIT:
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SECTION 1 -  PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIOMNEMENT: ROLES,
FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGATIONS DES PARTIES

ARTICLE 31

OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rdéles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s’y rattachent.

ARTICLE 2

LE_STATUT, LE ROLE BT LES RESPONSABILITES DU CONSEBIL
REGIONAL -

2.1 8tatut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l’instance régionale représentative de
la région de 1’Outaocuais en matiére de développe-
ment régional conformément au Décret no 1630-92 du
11 novembre 1992.

2.2 Fonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu’il assunme
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL REGIONAL assume les fonctions:

- i’assurer ia concertation des intsrvarants de
la régiong

-  De donner des avis au MINISTRE;

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d’environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développenment de la région:

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d’une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernezentaux;
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- D’assurer, en concertation avec le ministre
d’Etat au développement des régions responsa-
ble de l’ensemble des Fonds régionaux de dé-
veloppement, la gestion du Fonds régional de
développement attribué par LE MINISTRE & 1la
région et de tout autre fonds qui pourrait
lui étre confié.

ARTIC

FONCTIONS BT POUVOIR DU MINISTRE

3.1

LE MINISTRE est responsablé de l’application de 1la
Loi modifiant diverses dispositions 1législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.

24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les de:
. Favoriser la participation de personnes et

d’organismes de différents secteurs d’acti-
vité dont l’action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l’accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard A& 1la définition des objectifs de
développement de leur région et A la réalisa-
tion de ceux-ci;

. D’assurer la concertation et la coordination
en région de l’action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

. D’assurer, en concertation avec chaque
CONSEIL REGIONAL, la responsabilité du Fonds
régional de développement (FRD) de la région.

3.2 Promouvoir et expliquer la réforme sur le dévelop-
pement régional auprés des autres membres du gou-
vernement.

AATICLE -

ENGAGEMENTS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s'’engage A:

4.1

Définir une planification stratégique de dévelop-
pement pour un horizon d’environ cinq ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de 1l’entente-cadre A intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités décou-
lant du Fonds d’aide 4 l’entreprise (FAE) et du
Fonds d’interventions régionales (FIR), ainsi que
les mesures de soutien & 1l’entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il
reconnait avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer et transmettre au MINISTRE au début de
chaque année financiére une programmation annuelle
comportant les éléments suivants:

- Le bilan de 1’année écoulée par activité soit
le fonctionnement du CONSEIL REGIONAL, 1le
Fonds d’aide aux entreprises, le Fonds d’in-
terventions régionales et tout autre fonds
confié au CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La prévision d’affectation de 1l’enveloppe
d’engagements par activité soit le fonction-
nement du CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide
aux entreprises, 1le Fonds d’interventions
régionales et tout autre fonds confié au
CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La répartition de la prévision des déboursés
par activité soit 1le fonctionnement du
CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide aux entre-
prises, le Fonds d’interventions régionales
et tout autre fonds confié au CONSEIL
REGIONAL par LE MINISTRE.

Informer LE MINISTRE de toute modification appor-
tée A la programmation annuelle en cours de réali-
sation.

Déposer wu KIUISTRE « aw a4l % de chagque annéa -

financiére le cadre de gestion des fonds confiés
au CONSEIL REGIONAL. Ce cadre de gestion compren=-
dra notamment:

- Les mesures d’accessibilité aux fonds confiés
au CONSEIL REGIONAL;

- les procédures, paramétres et critéres de
recevabilité, d’analyse, de sélection et
d’approbation des projets utilisés par 1le
CONSEIL REGIONAL;

- La politique du CONSEIL REGIONAL relative aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- Un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du Fonds régional de
développement et de tout autre fonds confié
par LE MINISTRE au CONSEIL REGIONAL.

LA
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- Toute modification au cadre de gestion sera
portée & 1l’attention,du MINISTRE.

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une corporation dont le conseil d’administration
comprend au moins un représentant du CONSEIL RE-
GIONAL, le président de la Société régionale d’in-
vestissement de 1’Outacuais et 1le Secrétaire
adjoint aux Affaires régionales de 1l’Outaocuais qui
aura la responsabilité d’administrer le FAE de la
région de 1l’Outaocuais. Cette entente devra étre
conforme & l’annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification 4 la composition du conseil
d’administration de cette corporation.

Organiser en concertation avec le Secrétariat aux
affaires régionales une rencontre statutaire ayant
lieu en principe chaque année avec LE MINISTRE.
Cette rencontre se tient 4 la demande de 1’une ou
l1’autre des parties et sera l’occasion de faire le
point notamment sur:

1- La planification stratégique;
2- L’entente-cadre;

3- Les ententes spécifiques;

4- La programmation annuelle.

ARTICLE $

ENGAGEMENTS DU MINISTRE

5.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de 1la région de 1l’Outacuais, confie au
CONSEIL REGIONAL, sous réserve du dépdt de sa pro-
grammation annuelle, 1la gestion d’une enveloppe
annuelle d’engagement de 2,4 M §$, étant entendu
que tout solde de l’enveloppe d’engagements Ju PRD

--ncn utilisé en <cours- d’année financidre sara

“ajoutd & l’enveloppe d’engagemenis de l- annde sui-
14

vante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
1’Assemblée Nationale chaque année & cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 § et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets autorisés et selon la prévision de
déboursés prévue A la programmation annuelle.
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SECTION 2 -  LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES ELEMENTS

' SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6

MODALITES MIN

6.1

6.7

LE CONSEIL REGIONAL adoptera 1l’année financiére du
Gouvernement, soit du 1* avril au 31 mars de cha-
que année et déposera dans les 90 jours suivant la
fin de l’exercice financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
qu’un état détaillé de 1’utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Chaque année, suite & son assemblée générale an-
nuelle, LE CONSEIL REGIONAL transmettra au secré-
taire adjoint aux Affaires régionales le rapport
annuel d’activités, 1la composition du conseil
d’administration et s’il y a lieu les réglements
généraux modifiés, En tout temps, LE CONSEIL
REGIONAL devra informer LE MINISTRE de toute
modification & la présidence du conseil.

Conformément au Réglement sur les subventions A&
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait avoir reg¢u co-
pie, 1’octroi de subventions par LE CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour l’exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu’aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.

LE CONSEIL REGIONAL soumettra au secrétaire
adjoint aux Affaires régionales, pour avis de con-
formité, les projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du Fonds d’interventions
régionales.

wi réalisation des projeis ayant regu un avis de
- conformité devra débuter au cours de l’'’année de

son approbation et s‘étaler sur au plus trois ans.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l’exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d’entente avec 1le promoteur bénéficiaire d’une
subvention. Ce protocole sera conforme a celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.
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6.8 LE CONSEIL REGIONAL accepte d’assurer le suivi, la
gestion et les déboursés découlant des protocoles
conclus entre 1le Secrétariat aux affaires
régionales et les bénéficiaires de subvention dans
le cadre des mesures de soutien A& l’entrepreneur-
ship.

TICL

VERIFICATION

7.1 LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
financiéres découlant de l’exécution de ce contrat
sont sujettes A la vérification par le Contrdleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d’enquéte (L.R.Q. C.C.-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu’il juge utile A& cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1 Pour fins d’application et d’exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le secrétaire adjoint aux Affaires régionales
de la région de 1l’Outaouais ou toute autre per-
sonne nommée par LE MINISTRE A la suite d’un avis.

ARTICLE 9
ONC L

.1 LE CONSEIL REGIONAL et IE HMINISTRE corvien:nznt
~=~ L dfannoncer conjointement  les détails ismuwortents

T - der wrojets et de leur subvention incluant les
garznties de prét du FAE, soit entre autres:

le nom de l’organisme bénéficiaire;
le montant de la subvention;
1’emplacement;

le colt estimé du projet;

le nombre prévu de nouveaux emplois.

9.2 LE CONSEIL REGIONAL et LE MINISTRE acceptent de
participer conjointement & toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.

9.3 LE CONSEIL REGIONAL informera par écrit LE MINIS-
TRE dés l’acceptation d’un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, LE MINISTRE fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
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ticiper conjointement avec LE CONSEIL REGIONAL &
1’annonce du projet ou A la tenue d’une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10
81 TIO

10.1 Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE
peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)
jours & 1l’avance et exiger le remboursement des
sommes versées et non utilisées si LE CONSEIL
REGIONAL ne respecte pas les conditions, obliga-
tions et stipulations prévues aux présentes.

10.2 Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
& l’article 10.1, les actions et avoirs détenus
par LE CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région de 1l’0Outaocuais deviennent la pro-
priété compléte et entiére du gouvernement du
Québec.

TIC
co CATIONS

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-
ties, seront sensées avoir été recues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
170, rue Hétel-de-Ville
Suite 7.120
Hull (Québec)
J0X 4C2

A l’attention de monsieur
Serge Labine

Secrétaire adjoint aux Affai-
res régionales de la région de
1’0Outaocuais

CONSEIL : Conseil régional de développe-~-
ment de l’Outaocuais
290, boulevard Saint-Joseph
Suite 203
Hull (Québec)
J8Y 3Y¥Y3

A l’attention de monsieur
Mario Laframboise, président

Chaque partie peut, au moyen d’un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.
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URE ’ ENT

12.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d’une durée d’un an et qu’d moins d’avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

TICL

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s’engagent A ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de 1la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.

ARTICLE 14

IGNATU

Les parties reconnaissent avoir lu et accepté toutes et
hacune S uses 4 ontrat

(&
EN FOI DE K QUOI, lles ont signé ce .éQ:i jour de
* e 9 ¢ ﬂ. CTOAM' . 19. .‘(

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec,

/{wL (/QM AT g ‘%_:_&': .LT _.._,...

uy Chevrette Téroin
MinisyYre d’Etat au
développement des régions
et ministre des Affaires
municipales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT de
1’0Outaocuais,

Représentant autorise Témoin



LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1l'Agriculture, des Pécheries
et de 1l'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DB L'OUTAOUAIS,
corporation légalement constituée, ayant son siége so-
cial au 400, Alexandre-Taché, 2e étage, Plaza Val
Tétreault, Hull, J9A 1M5, ici représentée par monsieur
Mario Laframboise, président, diment autorisé aux fins
des présentes(. n vertu d'une résolution datée du
ALt S, /8 dont  copie  demeure  annexée  aux
présentes;

ci-anide app2lé *LB CONEEIYT. PEGIONAL™

LESQUELLES PARTI NVIE B 1]
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT:

ROLES, FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGA-
TIONS DES PARTIES

ARTICLE

OBJET DU

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s'y rattachent.

ARTICLE

LE_STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL

REGIONAL

2.1 8tatut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l'instance régionale représentative de
la région de 1l'Outacuais en matiére de développe-
ment régional conformément au Décret no 1630-92 du
11 novembre 1992.

2.2 Ponctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu'il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONFEIL REGIONAL assume les fonctions:

"= % zszurer la ronecrta o oo s interresants de
la région;
- De donner des avis au MINISTRE;

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d'environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d'une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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- D'assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales responsable
de l'ensemble des Fonds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué par LE MINISTRE & la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
étre confié.

ONCTIO

3.1 LE MINISTRE est responsable de l'application de la
Loi modifiant diverses dispositions 1législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.
24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les de:

. Favoriser la participation de personnes et
d'organismes de différents secteurs d‘acti-
vité dont l'action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l'accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard A& 1la définition des objectifs de
développement de leur région et & la réalisa-
tion de ceux-ci;

. D'assurer la concertation et la coordination
en région de l'action gouvernementale en ma~-
tiére de développement régional;

. D'assurer en concertation avec chaque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

3.27 “rnier et <itligquer la réferme sur le divellippe-

Tosire s vk cgglier T osuprés des aunires memi. 58 GG JOUd i
renent.

ARTICLE 4

ENGAGEMENTS DU CONSEI (<]

LE CONSEIL REGIONAL s'engage a:

4.1

Définir une planification stratégique de dévelop-
pement pour un horizon d'environ cing ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de l'entente-cadre & intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activiteés reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités dé-
coulant du Fonds d'aide & 1l'entreprise (FAE),
les mesures de soutien & 1l'entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il
reconnait avoir recgu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer une programmation annuelle comportant au
moins les éléments suivants:

- La détermination de 1'enveloppe d'engagement,
actuellement fixée & 300 000 §, affectée aux
dépenses de fonctionnement ainsi que les po-
litiques du CONSEIL REGIONAL relatives aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- La détermination de l'enveloppe d'engagement,
minimum 700 000 $§, consacrée au FAE;

- La liste des projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du FRD et leur plan de
financement et prévisions de déboursés, étant
entendu que 1la contribution totale du FRD
pour ces projets devra s'inscrire a 1'inté-
rieur de l'enveloppe d'engagement dont dis-
pose la région;

- La liste avec leur plan de financement et
prévisions de déboursés des projets découlant
de toutes autres activités confiées par LE
MINISTRE au CONSEIL REGIONAL et acceptées par
celui-ci.

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une corporation dont l¢ conseil d'administration
comprend au- moins-in représentant. du CONSEIL RE-.

»

" GIORAL, . .le prési~ an’ de la Soclisdty -végisrile d'in- .. -

vestissement de l'Outaouais et le délégué aux af-
faires régionales de l'Outaouais qui aura la res-
ponsabilité d'administrer le FAE de la région de
1'Outaouais. Cette entente devra étre conforme &
l'annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification & la composition du conseil
d'administration de cette corporation.

Organiser une rencontre statutaire annuelle avec
LE MINISTRE. Cette rencontre annuelle sera notam-
ment l'occasion de faire le point sur:

1- La planification stratégique;
2- L'entente-cadre;
3- Les ententes spécifiques:
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4- La programmation annuelle du FRD et des au-
tres fonds confiés par LE MINISTRE;
S- Les prévisions de déboursés.

ARTICLE $

ENGAGEMENTS DU MINISTRE

S.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de 1la région de 1'Outacuais, confie au
CONSEIL REGIONAL, sous réserve de l'approbation de
la programmation annuelle, la gestion d'une enve-
loppe annuelle d'engagement de 2,4 M §, & compter
de l'année financiére gouvernementale 1993-1994,
étant entendu que tout solde de l'enveloppe d'en-
gagements du FRD non utilisé en cours d'année fi-~
nanciére sera ajouté & 1l'enveloppe d'engagements
de l'année suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
l'Assemblée Nationale chaque année & cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 $ et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets et selon la prévision de déboursés
prévue & la programmation annuelle, 1les sommes
nécessaires & la réalisation des projets inscrits
dans la programmation annuelle.

SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES

ELEMENTS SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE €

MODALITES ADMINISTRATIVES

6.1

LE CONSEIL REGIONAL adoptera l'année financiére du
Couvernemant., soit du 1% avril au 31 mars de chn-~

- gue année ei déposera dansg les 90 jours suivanyg 1o

fi.s Ge l1'exsicice financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
qu'un état détaillé de 1l'utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Conformément au Réglement sur les subventions a
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont le CONSEIL REGIONAL reconnait avoir reg¢u co-
pie, 1'octroi de subventions par le CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour 1l'exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu'aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.
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Le CONSEIL REGIONAL devra déposer:

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD ou de tout au-
tre fonds confiés par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.

La réalisation des projets inscrits dans la pro-
grammation annuelle devra débuter au cours de
l'année de son approbation et s'étaler sur au plus
trois ans.

Les parties conviennent que la programmation négo-
ciée lors de la rencontre annuelle fera 1l'objet
d'un document signé par le MINISTRE et le CONSEIL
REGIONAL dans les trente jours suivants la rencon-
tre. La présente programmation pourra étre modi-
fiée en cours d'année avec l'accord des parties.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités dAu FRD
et des autres fonds que 1lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l'exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-~
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d'entente avec le promoteur bénéficiaire d'une
subvention. Ce protocole sera conforme A& celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.

ARTICLE ?

VERIFICATION

7.1

'1E COUNSEZIL REGIONAL . sconrnai - : les transactions

financiéres découlant de l'ex#~ction de ce contrat
sont sujettes & la vérificaziion par le Contrédleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. C.C.=-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu'il juge utile A cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1 Pour fins d'application et d'exécution du présent

contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le déléguéd aux Affaires régionales de la ré-
gion de 1'Outaocuais ou toute autre personne nommée
par LE MINISTRE & la suite d'un avis.
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ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

9.2

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre conviennent
d'annoncer conjointement les détails importants
des projets et de leur subvention incluant 1les
garanties de prét du FAE, tels qu'inscrits dans
sa programmation annuelle, soit entre autres:

le nom de l'organisme bénéficiaire;
le montant de la subvention;
l'emplacement;

le colt estimé du projet:

le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre acceptent de
participer conjointement A toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par 1le
FAE.

Le CONSEIL REGIONAL informera par écrit le Minis-
tre deés l'acceptation d'un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours sulvants la
réception de cette information, le Ministre fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec le CONSEIL REGIONAL A
l'annonce du projet ou 4 la tenue d'une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1

10.2

Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE
peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (59)
jours a l'svance et exiger le remboursemenn d"s
commi. voaress et non utilisées &3 LB COAdST
RO L .u respecte pas les conditiuns, obliga-
tions et stipulations prévues aux presentes.

Advenant une résiliation du contrat tel que préwvu
4 l'article 10.1, les actions et avoirs détenus
par le CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région de 1l'Outacuais deviennent la pro-
priété compléte et entidre du gouvernement du
Québec.
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ARTICLE 11

COMMUNICATIONS

11.1

Toutes communicatieons, par écrit, entre les par-
ties, seront sensées avoir été recues par le des-
tinataire 8i elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
170, rue H8tel-de-Ville
Suite 7.120
Hull  (Québec)
J8X 4C2

A l'attention de monsieur
Bernard Chartrand

CONSEIL : Conseil régional de développe-
ment de 1l'Outaouais
400, Alexandre-Taché, 2e étage
Plaza Val Tétreault
Hull (Québec)
JO9A 1M5

A l'attention de monsieur
Mario Laframboise, président

Chagque partie peut, au moyen d'un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.

ARTICLE 12

DUREE DE L'ENTENTE

12.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d'une dvrée d'un an et qu'd molrz S'avis
contraire signifi¢ au moins vomis (3) 27 avant
sch échéance, il se renocuve. ...« pPar -. .i& re-
conduction.

ARTICLE 313

LAUS

Les parties reconnaissent et s'engagent A ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de 1la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.
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ARTICLE 14

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, A Québec, ces?.

jour de.Cxm&. ... 1985
_Rlla et -
N ———

Yvon Picofte Témoin
Ministre/de 1‘Agriculture,

des Pécheries et de

l'Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de développement de
1'Outacuais a__... s ce AT, jour de
.Qm.... 199‘3

_‘____:;;’;Z————~,u~)£i. ///45244 J//:b?nA:' q/]"

Représentant autorisé Témoin



LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de l'Agriculture, des Pécheries
et de 1l'Alimentation, délégqué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'OUTAOUAIS,
corporation légalement constituée, ayant son siége so-
cial au 400, Alexandre-Taché, 2e étage, Plaza Val
Tétreault, Hull, J9A 1M5, ici représentée par monsieur
Mario lLaframboise, président, diment autorisé aux fins
des présentes en vertu d'une résolution datée du
YR S92 dont  copie demeure annexée  aux

présentes;

ci-aprés appelé "LEB COMSEIL 1 3iamat.”

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI 8UIT:
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ARTICLE 2}

ARTICLE 2
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onds ré na dévelo

A compter du 1* avril 1993 et & la suite de
la signature du présent contrat, LE CONSEIL
REGIONAL disposera d'une enveloppe budgétaire
de 300 000 $ pour son fonctionnement, de
100 000 $§ pour 1l'embauche du personnel af-
fecté au FAE, de 50 000 $ additionnels puisés
4 méme l'enveloppe d'engagements du FRD pour
la réalisation de la planification stratégi-
que et des sommes nécessaires & la réalisa-
tion des projets approuvés par le Ministre
dans le cadre des mesures transitoires.

Au cours de la période précédant la signature
de 1l'entente-cadre et 1l'approbation de 1la
premiére programmation annuelle par LE MINIS-
TRE, LE CONSEIL REGIONIAL pourra recommander
au MINISTRE la réalisation de projets néces-
sitant des interventions immédiates. Les
projets acceptés seront par la suite inscrits
dans la premiére programmation annuelle sou-
mise au MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL assu-
mera le suivi, la gestion et les déboursés
reliés a la réalisation de ces projets.

Pour l'année 1993-1994, la région disposera

d'une enveloppe additionnelle d'engagements
de 2,4 M §.

Fonds d'ajide aux entreprises

Dans le cas ou il n'existe pas de Société
régionale d'investissement dans la région, LE
CONSEIL REGIONAL doit recommander au MINIS-
TRE, pour approbation, un ou des candidats
suereptibles de représenter le milieu finan-
~izxr de 1 végion sur le conseil d'adminis-
tration de la corporation FAE.

Nonobstant 1l'approbation de la premiére pro-
grammation annuelle du CONSEIL REGIONAL par
le MINISTRE, LE CONSEIL REGIONAL disposera &
compter du 1% avril 1993 d'une enveloppe
d'engagement annuelle de 700 000 § pour le
FAE. Pour l'année 1993-94, la région dispo-
sera d'une enveloppe d'engagements addition-
nelle de 700 000 $§ étant entendu que les por-
jets approuvés en 1992-93 viendront diminuer
d'autant cette enveloppe.

Suite A& la mise en place de la corporation
Fonds d'aide A& 1l'entreprise de la région de
1'Outacuais, LE CONSEIL REGIONAL accepte
d'assumer le suivi, la gestion et les débour-
sés afférents aux garanties de prét consen-
ties & des entreprises de la région par le

'MINISTRE pendant la période transitoire.
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ARTICLE 3 Mesures de soutien & l'entreprensurship

- Suite & 1l'approbation par LE MINISTRE de 1la
premiére programmation annuelle, le Conseil
régional accepte d'assumer le suivi, la ges-
tion et les déboursés découlant des protoco-
les conclus entre le SAR et les bénéficiaires
d'une subvention dans le cadre des mesures de
soutien 4 l'entrepreneurship.

ARTICLE 4 u e 1

- La présente entente prendra fin au moment de
la signature par LE MINISTRE et LE CONSEIL
REGIONAL de la premiére programmation annuel-
le soumise au MINISTRE par LE CONSEIL REGIO-

NAL.

ARTICLE 5 8ignature

Les parties reconnaissen v u_et e utes
chacune _des clauses du contrat.

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

5.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, a Québec, cedi®
jour de.eona.... 1993

Sdul) \ -

i hd
Yvon Ficotte Témoin
Ministre de 1'Agriculture,
des Pécheries et de s
*Alimentation, délégué aux - -

Affairos régicnales s

5.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de développement de la
région de 1l'Outacuais & /~44¢d. ce ..3.77%. jour
de da.m 197.8

Représentant autorisé Témoin




ABITIBI-TEMISCAMINGUE



LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1l'Agriculture, des Pécheries
et de 1'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSBIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'ABITIBI-TEMIS-
CAMINGUE, corporation légalement constituée, ayant son
siége social au 76, rue Des Oblats Est, Rouyn-Noranda,
J9X 3N6, ici représentée par monsieur Marcel Massé, pré-
sident, diment autorisé aux fins des présentes en vertu
d'une résolution datée du ......¢c.c...... dont copie
demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL®

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIX:
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT:

ROLES, FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGA-
TIONS DES PARTIES

ARTICLE 1
OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et 1les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir 1les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s'y rattachent.

ARTICLE 2

LE STATUT, LB ROL ES 8 I1TE8 NS
REGIONA

2.1 Statut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l'instance régionale représentative de
la région de 1'Abitibi-Témiscamingue en matiére de
développement régional conformément au Décret no
1449-92 du 30 septembre 1992.

2.2 Fonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu'il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSFYL REGIONAL asauws }os foncihions:

-~ .

GRSy L .8 . avensnts de

G

N v
C e R

~ L ie vns
la région;
- De donner des avis au HINISTRE;

- De définir une planification stratégique de
développement, pour un horizon d'environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppenment, le contenu d'une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE:;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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- D'assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales responsable
de l'ensemble des Fonds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué par LE MINISTRE & la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
étre confié.

ARTICLE 3

FONCTIONS ET POUVOIR DU MINISTRE

3.1 LE MINISTRE est responsable de l'application de 1la

Loi modifiant diverses dispositions 1législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.
24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les Ade:

. Favoriser la participation de personnes et
d'organismes de différents secteurs d'acti-
vité dont l'action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1'accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard A4 1la définition des objectifs de
développement de leur région et & la réalisa-
tion de ceux-ci;

. D'assurer la concertation et la coordination
en région de l'action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

. D'assurer. en concertation avec chagque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

Porter =t cxpliorer la réfurra suy le o« "2.0ppo-

3.2
L e WY 00 ML 28 GES AULTe. LERDEes L. graver-
nement.
ARTICLE 4
NGAG

LE CONSEIL REGIONAL s'engage Aa:

4.1 Définir une planification stratégique de dévelop-

pement pour un horizon d'environ cinq ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tiriés, le contenu de 1l'entente-cadre 4 intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que lul confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant 1les activités dé-
coulant du Fonds d'aide & 1l'entreprise (FAE),
les mesures de soutien & 1'entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il
reconnait avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer une programmation annuelle comportant au
moins les éléments suivants:

- La détermination de 1l'enveloppe d'engagement,
actuellement fixée A 300 000 §, affectée aux
dépenses de fonctionnement ainsi que les po-
litiques du CONSEIL REGIONAL relatives aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- La détermination de 1l'enveloppe d'engagement,
minimum 700 000 §, consacrée au FAE;

- La liste des projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du FRD et leur plan de
financement et prévisions de déboursés, étant
entendu que la contribution totale du FRD
pour ces projets devra s'inscrire a 1lt'inté-
rieur de 1l'enveloppe d'engagement dont dis-
pose la région;

- La liste avec leur plan de financement et
prévisions de déboursés des projets découlant
de toutes autres activités confiées par LE
MINISTRE au CONSEIL REGIONAL et acceptées par
celui-ci..

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une cerporation dont 1l: consell diadministrat.on

- comprend au u2ins ua. xonrésentant Mo OWSETY ™.

GIONiL, <¢ PrisiGi. it € 1& S§uClété végionale d'in-
vestissement de 1l'Abitibi-Témiscamingue et le :ié-
légué aux affaires régionales de la région de
1'Abitibi-Témiscamingue qui aura la responsabilité
d'administrer le FAE de la région de 1l'Abitibi-
Témiscamingue. Cette entente devra étre conforme
& l'annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification A la composition du conseil
d'administration de cette corporation.

Organiser une rencontre statutaire annuelle avec
LE MINISTRE. Cette rencontre annuelle sera notam-
ment l'occasion de faire le point sur:

1- la planification stratégique:;
2~ L'entente-cadre;
3- Les ententes spécifiques;
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4- La programmation annuelle du FRD et des au-
tres fonds confiés par LE MINISTRE:;
5- Les prévisions de déboursés.

ARTICLE 3

ENGAGEMENTS DU MINISTRE

5.1 LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-

gional de 1la région de 1'Abitibi-Témiscamingue,
confie au CONSEIL REGIONAL, sous réserve de l'ap-
probation de la programmation annuelle, la gestion
d'une enveloppe annuelle d'engagement de 3,2 M §,
A compter de 1l'année financiére gouvernementale
1993-1994, étant entendu que tout solde de l'en-
veloppe d'engagements du FRD non utilisé en cours
d'année financiére sera ajouté A l'enveloppe d'en-
gagements de l'année suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
1'Assemblée Nationale chaque année A& cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 $§ et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets et selon la prévision de déboursés
prévue a la programmation annuelle, 1les sommes
nécessaires A la réalisation des projets inscrits
dans la programmation annuelle.

SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES

ELEMENTS SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6
MODALITES ADMINISTRATIVES

6.1 LE CONSETIY, REGIONAL adoptera l'année financiare du

Souvernienent,; zolt du 1% avril au 31 mars de cha-

e i B 208el T Land wed xv JOUrs sux.ant ia

fin de l'exercice financier, un rapport financier
vérifié par un ceoumptible public et comprenant son
bilan, son coupte de revenus et dépenses ainsi
qu'un état détaillé de 1tutilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Conformément au Réglement sur les subventions A
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont le CONSEIL REGIONAL reconnait avoir recu co-
pie, l'octroi de subventions par le CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour l'exécution des travaux de construction ne
gsoit adjugé qu'aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.
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Le CONSEIL REGIONAL devra déposer:

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD ou de tout au-
tre fonds confiés par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.

La réalisation des projets inscrits dans la pro-
grammation annuelle devra débuter au cours de
l'année de son approbation et s'étaler sur au plus
trois ans. ’

Les parties conviennent que la programmation négo-
ciée lors de la rencontre annuelle fera 1l'objet
d'un document signé par le MINISTRE et le CONSEIL
REGIONAL dans les trente jours suivants la rencon-
tre. La présente programmation pourra étre modi-
fiée en cours d'année avec l'accord des parties.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l'exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d'entente avec 1le promoteur bénéficiaire d'une
subvention. Ce protocole sera conforme A celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.

ARTICLE 7

VERIFICATION

v a

LZ CONSGEIL. REGIUHAL weconnait que les transactions =’

financiéres découlant de l'=xécution de ce contrat
sont sujettes & la vérificzcion par le Contrédleur -
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Lol sur les commissions d‘'enquéte (L.R.Q. C.C.=37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu'il juge utile a cette
vérification.

ARTICLE &

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1 Pour fins d'application et d‘'exécution du présent

contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion de 1'Abitibi-Témiscamingue ou toute autre
personne nomnée par LE MINISTRE 4 1a suite d'un avis.
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ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre conviennent
d'annoncer conjointement les détails importants
des projets et de leur subvention incluant les

‘garanties de prét du FAE, tels qu'inscrits dans

sa programmation annuelle, soit entre autres:

le nom de l'organisme bénéficiaire:;
le montant de la subvention;
l'emplacenment;

le colt estimé du projet;

le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre acceptent de
participer conjointement A toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par 1le
FAE.

Le CONSEIL REGIONAL informera par écrit le Minis-
tre dés l'acceptation d'un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, le Ministre fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec le CONSEIL REGIONAL A
l'annonce du projet ou & la tenue d'une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1

10.2

Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE
peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (30)
;xurs & l'avance et exiger le romboursement des

‘;“ Al P2 o) 5d

ommes versdes et rop - mtilisde~ F LT TONSZITL Lo

.sGIONAL ne respecte pas les conditions, obliga--
tions et stipulations prévues aux présentes.

Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
& l'article 10.1, les actions et avoirs détenus
par le CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région de 1l'Abitibi-Témiscamingue devien-
nent la propriété compléte et entidre du gouver-
nement du Québec.
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ARTICLE 11

COMMUNICATIONG

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-
ties, seront sensées avoir été regues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
glonales
180, boulevard Rideau
Suite, RC 03
Rouyn-Noranda (Québec)
J9X 1N9

A l'attention de monsieur
Robert Sauvé

Délégué aux Affaires régiona-
les de 1la région de 1'Abitibi-
Témiscamingue

CONSEIL : Conseil régional de développe-
ment de 1'Abitibi-Témiscamingue
76, rue Des Oblats Est
Rouyn-Noranda (Québec)
J9X 3N6

A l'attention de monsieur
Marcel Massé, président

Chaque partie peut, au moyen d'un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.

TICL

DUREE DB L'ENTENTE

L2.1 Lasz parties reconnalsse: ~ 90 - l¢ podoL L sonl L at
sexa diune durée d'un an et qu‘a moins d'avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son ¢chéance, 11 se renouveller: pzr tacite re-
conduction.

ARTICLE 13

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s'engagent A ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de 1la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.
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EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, A Québec, ceﬂ.z.%
jour de.cv0<, ... 1923,

4"‘@ /é;s_“

Yvon Pigﬂéte - Témoin
Ministre de 1'Agriculture,

des Pécheries et de

1'Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de 2évelogpement de
1'Abitibi-Témiscamingue _& . ce g
jour de - MM ... 1993

autorisé Tépoin




LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de l'Agriculture, des Pécheries
et de l'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12° étage, Québec, G1lR 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L'ABITIBI-
TEMISCAMINGUE, corporation légalement constituée, ayant
son sidge social au 76, rue Des Oblats Est, Rouyn-Noran-
da, J9X 3N6, ici représentée par monsieur Marcel Massé,
président, ddment autorisé aux fins des présentes en
vertu d'une résolution datée du ......cccce..... dont
copie demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CCHSEIL REGIONAL®
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MESURES DE TRANSITION
ARTICLE 3} n é a velo me

A compter du 1* avril 1993 et A la suite de
la signature du présent contrat, LE CONSEIL
REGIONAL disposera d'une enveloppe budgétaire
de 300 000 $§ pour son fonctionnement, de
100 000 $§ pour 1l'embauche du personnel af-
fecté au FAE, de 50 000 $ additionnels puisés
4 méme 1l'enveloppe d'engagements du FRD pour
la réalisation de la planification stratégi-

que et des sommes nécessaires & la réalisa-

ARTICLE 2

tion des projets approuvés par le Ministre
dans le cadre des mesures transitoires.

Au cours de la période précédant la signature
de 1l'entente-cadre et 1l'approbation de 1la
premiére programmation annuelle par LE MINIS-
TRE, LE CONSEIL REGIONIAL pourra recommander
au MINISTRE la réalisation de projets néces-
sitant des interventions immédiates. Les
projets acceptés seront par la suite inscrits
dans la premiére programmation annuelle sou-
mise au MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL assu-
mera le suivi, la gestion et les déboursés
reliés A la réalisation de ces projets.

Pour l‘'année 1993-1994, la région disposera
d'une enveloppe additionnelle d'engagements
de 3,2 M $. )

onds 4'aid treprise

Dans le cas ou il n'existe pas de Société
régionale d'investissement dans la région, LE

.. COMSEYY, REGIONAL doit recommander au MINIS-
. TE®, pouxr approbation, un ou des cardidats

svucewiiiles de veprésenter le milieu finan-
cier de la région sur le conseil d'adminis-
tration de la corporation FAE.

Nonobstant 1'approbation de la premiére pro-
grammation annuelle du CONSEIL REGIONAL par
le MINISTRE, LE CONSEIL REGIONAL disposera A
compter du 1% avril 1993 d'une enveloppe
d'engagement annuelle de 700 000 $ pour le
FAE. Pour l'année 1993-94, la région dispo-
sera d'une enveloppe d'engagements addition-
nelle de 700 000 § étant entendu que les por-
jets approuvés en 1992-93 viendront diminuer
d'autant cette enveloppe.

Suite & la mise en place de la corporation
Fonds d'aide & 1l'entreprise de la région de
1'Abitibi-Témiscamingue, LE CONSEIL REGIONAL
accepte d'assumer le suivi, la gestion et les
déboursés afférents aux garanties de prét
consenties 2 des entreprises de la région par
le MINISTRE pendant la période transitoire.
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ARTICLE 3 Mesures de soutien & l'entreprensurship

- Sujite & l'approbation par LE MINISTRE de 1la
premiére programmation annuelle, le Conseil
régional accepte d'assumer le suivi, la ges-
tion et les déboursés découlant des protoco-
les conclus entre le SAR et les bénéficiaires
d'une subvention dans le cadre des mesures de
soutien & l'entrepreneurship.

ARTICLE 4 = Durée de l'entente

- La présente entente prendra fin au moment de
la signature par LE MINISTRE et LE CONSEIL
REGIONAL de la premiére programmation annuel-
le soumise au MINISTRE par LE CONSEIL REGIO-

NAL.
ARTICLE $ 8ignature
arties rec aiss v u acce toutes
acune des uses t

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

5.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, a Québec, ceAl*
jour de..CCo+... 1993

4%‘@/ P

V4

Yvon Plcotte Témoin
Ministre de l'Agriculture,

des Pécheries et de

1'Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

5.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de développement de

1'abitibi-Témiscamingue a . /WP

jour de /,wm 19

in




CONTRAT DE COLLABORATION

LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1l’Agriculture, des Pécheries
et de 1’Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12° étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE L/ABITIBI/
TEMISCAMINGUE, corporation légalement constituée, ayant
son siége social au 76, rue des Oblats Est, Rouyn-
Noranda (Québec), J9X 3N6, ici représentée par monsieur
André brunet, président, diment autorisé aux fins des
présentes en vertu d’une résolution datée du
csececossssesans dont <copie demeure annexée aux
présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

Le présent contrat de collaboration remplace celul signé
entre les parties le 27 mai 1993 incluant l‘’addendum et
legs annexes qui y étaient rattachés. o

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CB QUIX SUIT:
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT: ROLES,
FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGATIONS DES PARTIES

ARTICLE 1
OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s’y rattachent.

RTICLE

LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL
REGIONAL

2.1 Btatut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l’instance régionale représentative de
la région de 1’Abitibi/Témiscamingue en matiére de
développement régional conformément au Décret no
1449-92 du 30 septembre 1992.

2.2 PFonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu’il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL REGIONAL assume les fonctions:

- D’assurer la concertation des intervzrznts de
la région;

= Te doruier GOS8 WViI3 ao HINISTRE;

- - De définir une planification str:u sgique de
développement, pour un horizon d’environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d’une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux;
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Gérer les fonds que 1lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), incluant les activités décou-
lant du Fonds d’aide A& l’entreprise (FAE) et du
Fonds d’interventions régionales (FIR), ainsi que
les mesures de soutien & 1l’entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il
reconnait avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer et transmettre au MINISTRE au début de
chaque année financiére une programmation annuelle
comportant les éléments suivants:

- Le bilan de l’année écoulée par activité soit
le fonctionnement du CONSEIL REGIONAL, le
Fonds d’aide aux entreprises, le Fonds d’in-
terventions régionales et tout autre fonds
confié au CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La prévision d’affectation de 1l’enveloppe
d’engagements par activité soit le fonction-
nement du CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide
aux entreprises, 1le Fonds d’interventions
régionales et tout autre fonds confié au
CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La répartition de la prévision des déboursés
par activité soit 1le fonctionnement du
CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide aux entre-
prises, le Fonds d’interventions régionales
et tout autre fonds confié au CONSEIL
REGIONAL par LE MINISTRE.

Informer LE MINISTRE de toute modification appor-
tée A la programmation annuelle en cours de réali-
sation.

Déposer au MINISTRE =zt JI3dkul  -le chague année
financiére ‘2 cadre <. ge.liow ies fonun counfiés
au CONSEIL REGIONAL. Ce cadre de gesticn compren-
dra notamment:

- Les mesures d’accessibilité aux fonds confiés
au CONSEIL REGIONAL;

- Les procédures, paramétres et critéres de
recevabilité, d’analyse, de sélection et
d’approbation des projets utilisés par 1le
CONSEIL REGIONAL;

- La politique du CONSEIL REGIONAL relative aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- Un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD et de tout
autre fonds confié par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.
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- Toute modification au cadre de gestion sera
portée & l’attention du MINISTRE.

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une corporation dont le conseil d’administration
comprend au moins un représentant du CONSEIL RE-
GIONAL, le président de la Société régionale d’in-
vestissement de 1’Abitibi/Témiscamingue et 1le
délégué aux affaires reégionales de 1’Abitibi/
Témiscamingue qui aura la responsabilité d’admi-
nistrer le FAE de 1la région de 1’Abitibi/
Témiscamingue. Cette entente devra étre conforme
a4 l’annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
que toute modification & la composition du conseil
d’administration de cette corporation.

Oorganiser en concertation avec le Secrétariat aux
affaires régionales une rencontre statutaire ayant
lieu en principe chaque année avec LE MINISTRE.
Cette rencontre se tient a la demande de 1’une ou
l’autre des parties et sera l’occasion de faire le
point notamment sur:

1- La planification stratégique;
2= L’entente-cadre;

3- Les ententes spécifiques;

4- La programmation annuelle.

ARTICLE S

ENGAGEMENTS DU MINISTRE

5.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de la région de 1l’Abitibi/Témiscamingue,
confie au CONSEIL REGIONAL, sous réserve du dépdt
de sa programmation annuelle, la gestion d’une
enveloppe annuelle d’engagement de 3,2 M §, étant
entendu que tout solde de 1l’enveloppe <&fengage-
ments du FRD non utilisé en cours dannge finan-
ciere zer~ =zjeouié [ ifenv.. .oppe «¢’engagements de
1’année suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
l’Assemblée Nationale chaque année & cette fin,
versera les sommes nécessaires par tranche mini-
male de 300 000 $ et sur demande du CONSEIL REGIO-
NAL, selon la réalisation des projets autorisés et
selon la prévision de déboursés prévue & la pro-
grammation annuelle.
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SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES ELEMENTS

SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6
ODALIT 8 8
6.1 LE CONSEIL REGIONAL adoptera l’année financiére du

Gouvernement, soit du 1* avril au 31 mars de cha-
que année et déposera dans les 90 jours suivant la
fin de l’exercice financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
gu’un état détaillé de l’utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Chaque année, suite & son assemblée générale an-
nuelle, LE CONSEIL REGIONAL transmettra au délégué
aux Affaires régionales le rapport annuel d’acti-
vités, la composition du conseil d’administration
et s’il y a lieu les réglements généraux modifiés.
En tout temps, LE CONSEIL REGIONAL devra informer
LE MINISTRE de toute modification a la présidence
du conseil.

Conformément au Réglement sur les subventions a
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait avoir regu co-
pie, l1’octroi de subventions par LE CONSEIL REGIO-~
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour l’exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu’aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.

LE CONSEIL REGIONAL soumettra au délégué aux
Affaires régionales, pour avis de conformité, les
projets retenus par LE CONSEIL REGIONAL dans le
cadre du Fonds d’interventions régionales.

Ia réalisation des projets ayant regu un avis de
conformité devra débuter au cours de 7 omrde Je
won approbation et s‘étaier sur au plus treis ans.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou gquand la situation
1l’exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d’entente avec le promoteur bénéficiaire d’une
subvention. Ce protocole sera conforme A& celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnafit
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.



/7

6.8 LE CONSEIL REGIONAL accepte d’assurer le suivi, la
gestion et les déboursés découlant des protocoles
conclus entre le Secrétariat aux affaires
régionales et les bénéficiaires de subvention dans
le cadre des mesures de soutien A& l’entrepreneur-
ship.

ARTICLE 7?7

VERIFICATION

7.1 LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
financiéres découlant de l’exécution de ce contrat
sont sujettes a la vérification par le Contréleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d’enquéte (L.R.Q. C.C.-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu’il juge utile & cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1 Pour fins d’application et d’exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion de 1l’Abitibi/Témiscamingue ou toute autre
personne nommée par LE MINISTRE & la suite d’un
avis.

ARTICLE 9

ANNONCE PUBLIQUE

9.1 LE CONSEIL REGIONAL et LE MINISTRE conviennent
d’znnoncer conjointement les détails importants
Ges DrOJets et de leur subvention incluant 1les
7. ties de pyét du FAE, soit entre autres:

~ le nom de l’organisme bénéficiaire;
- 1le montant de la subvention;

- l’emplacement;

- le colt estimé du projet;

- le nombre prévu de nouveaux emplois.

9.2 LE CONSEIL REGIONAL et LE MINISTRE acceptent de
participer conjointement A& toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par le
FAE.

9.3 LE CONSEIL REGIONAL informera par écrit LE MINIS~-
TRE dés l’acceptation d’un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, LE MINISTRE fera



/8

part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec LE CONSEIL REGIONAL a
l’annonce du projet ou a la tenue d’une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1

Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE
peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-dix (90)
jours a l’avance et exiger le remboursement des
sommes versées et non utilisées si LE CONSEIL
REGIONAL ne respecte pas les conditions, obliga-
tions et stipulations prévues aux présentes.

10.2 Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
a4 l’article 10.1, les actions et avoirs détenus
par LE CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région de 1l’Abitibi/Témiscamingue devien-
nent la propriété compléte et entiére du gouver-
nement du Québec. '

ARTICLE 11

COMMUNICATIONS

11.1 Toutes communications, par écrit, entre les par-

ties, seront sensées avoir été recgues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
180, boulevard Rideau
Suite RC-03
Rouyn-Noranda {Québec}
JSX 1N9

A l’attention de monsieur
Robert Sauvé

Délégué aux Affaires régiona-
les de la région de 1’Abitibi/
Témiscamingue

CONSEIL : Conseil régional de 1’Abitibi/
Témiscamingue
76, rue des Oblats Est
Rouyn-Noranda (Québec)
J9X 3Né6

A l’attention de monsieur
André Brunet, président

Chaque partie peut, au moyen d’un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.



/9
ARTICLE 12

UREE ENTENT

12.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d‘une durée d‘’un an et qu’ad moins d’avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son échéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

ARTICLE 13

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s’engagent & ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.

TICLE 14

SIGNATURE

s parties reconnaissent avoir lu et accepté toutes et
chacune des clauses du contrat.

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOWEM du Québec, a Québec, ce.?!.
jour de..¥BUA, 1977,

. ,_,,,,.",_____vAl_: -

/éé§712n4/01£434/’
7 -
Yvon ice . = ' //f Témoin
Minisfre de 1’Agriculture,

des Pécheries et de

1’Alimentation, délégué aux

Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de développenent.de [1.)'3hitibi-Témiscaming
a A1095,..... ce .L9. jour de FELTEMbLS 19 9.4

W%’

Représentant autorisé Témoin




EXTRAIT DU PROCES-VERBAL D'UNE REUNION DU
COMITE EXECUTIF DU CONSEIL REGIONAL DE
DEVELOPPEMENT DE L'ABITIBI-TEMISCAMINGUE
(CRDAT) TENUE LE 15 SEPTEMBRE 1994, A
13430, AU CHATEAU D'AMOS,  SOUS LA
PRESIDENCE DE MONSIEUR ANDRE ~ BRUNET,
PRESIDENT.

RESOLUTION : NOUVEAU CONTRAT DE COLLABORATION

CONSIDERANT que ce nouveau contrat de collaboration tient compte de 1'entente-
cadre intervenue entre le gouvernement du Québec et le CRDAT,

Sur proposition dument appuyée, il est résolu unanimement :

- que le préambule ci-dessus fasse partie de la résolution;

- d'autoriser le président du CRDAT, monsieur André Brunet, a signer le
nouveau contrat de collaboration permettant de passer des mesures
transitoires au cadre de gestion de la réforme du gouvernement du Québec
en matiére de développement régional.

COPIE CONFORME CERTIFIEE (signé) André Brunet
Le 15 septembre 1994 président

(signé) Philippe Boutin
secrétaire



B2-12-1937  14:18 Secrétariat Déu. Régions 1 819 797 1462 P.B2/8¢

CONTRAT DE_COLLABORAYION

{aa]
ol
[aa]

Tement constituée, ayant son siege soc1a1 au ici
représentée par monsieur (ou madame)dudn ument autorlsé(e)

fins des présentes en vertu d’une résolution datée du lSAafflmﬁ)Lw et
dont copie demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

LE CONSEIL REGIONAL DE 2 m ...... arporath 1¢éga-

(i

LA_CORPORATION FONDS D’AIDE A L’ENTREPRISE DE LA REGION DE
(ﬁ T, cora;orahon 1éga1ement constituée, ayant son sieége so-
cial au ¢7¢, ici représentée par monsieur (ou
madame MCWment autorisé(e) aux fins des présentes en vertu
d’une reso]utwn datée du ........ dont copie demeure annexée aux
présentes;

ci-aprés appelée "LA CORPORATION FAE"

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:
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ARTICLE 1

1.1 OBJET DU_CONTRAT

Le présent contrat de collaboration a pour objet de préciser les
liens, les relations et les obligations qui unissent LE CONSEIL
REGIONAL de la région de ....... et LA CORPORATION FAE de la région
de ....... et d’établir les modalités du fonctionnement administra-
tif du Fonds d’aide a 1’entreprise.

ARTICLE 2 - LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL

REGIONAL
2.1 STATUT
LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouvernement comme 1’ins-
tance régionale représentative de la région de ....... en matiere
de développement régional conformément au Décret no. .....
2.2 ROLE

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination et de programma-
tion du développement, assumant cette responsabilité en partenariat
avec LE MINISTRE responsable du développement des régions.

2.3 RESPONSABILITES

En conformité avec son rdle, LE CONSEIL REGIONAL a entre autres
responsabilités celle d’assurer la gestion du Fonds régional de
développement attribué par le Gouvernement a la région, étant
entendu que le Fonds d’aide a 1’entreprise de la région constitue
une composante du Fonds régional de développement et vise a favori-
ser 1’émergence d’entreprencurs et d’entreprises. A cet effet, LE
CONSEIL REGIONAL déterminera, dans sa programmation annuelle dépo-
sée au Ministre, 1’enveloppe d’engagement (minimum 700 000 $) con-
sacrée au FAE, les orientations, les priorités de développement,
les secteurs d’activités et les territoires 3 privilégier.

ARTICLE 3 - LE_STATUT, LE ROLE EY LES RESPONSABILITES DE LA
CORPORATION

3.1 STRTUT

LA CORPORATICK .FAE a été diment enregistrée en vertu de Ta partie

IA de 1a Loi sur les compagnies le ... 199. au libro C.i..., folio

3.2 ROLE

LA CORPORATION FAE est 1‘organisme régional responsable d’adminis-
trer le Fonds d’aide aux entreprises.

P.R3/25
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ARTICLE 4 - LES OBLIGATIONS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s’engage a:

§.1

4.2

4.3

Affecter une enveloppe budgétaire annuelle minimum de
ZOO 000 $ au FAE tel qu’inscrit a la programmation annuelle
u FRD.

Assumer les déboursés reliés aux garanties de prét autorisés
par LA CORPORATION FAE conformément aux dispositions de la
convention de services bancaires. Ces déboursés concernent:

- les remises d’intérét jusqu'’a concurrence de 30% du
montant des garanties de préts;

- les réclamations des institutions financiéres
relativement aux pertes en capital.

Mettre a 1a disposition de LA CORPORATION FAE les ressources
matérielles, humaines et financieres nécessaires a 1a gestion
du FAE (a préciser pour chaque région).

ARTICLE & - LES OBLIGATIONS DE LA CORPORATION FAE

LA CORPORATION FAE s’‘engage, conformément a son rdle, a:

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Appliquer les normes du Fonds d’aide a l’entreprise,'telles
qu’adoptées par le Conseil du Trésor et dont copie a été
remise au Conseil régional.

Analyser, évaluer les demandes d’aide financiére et autoriser
le financement d’entreprises en démarrage sous forme de ga-
ranties de prét.

Assurer 1’émission des certificats de garantie de prét selon
1a résolution du conseil d’administration de LA CORPORATION
FAE pour les entreprises en démarrage de 1a région de ....
Jusqu’a concurrence du niveau d’engagement autorisé en vertu
de 1’équation suivante:

Hontant de _montant glubal annuel consacré par le €™ au FAE
- geraniies autorisdes = X Jdes provisions nour pertes ¢ X S Suu.ontions d’iniéréet -

Pour les fins de ce calcul, les % des provisions pour pertes
en capital sont établis 3 40% des garanties de prét et les
subventions d’intérét a 30% des garanties de prét.’

N
4

Faire signer par.le délégué aux Affaires reg1ona1es de la

région delt #m&xomu1ags certificats de garantie de prét.

Intervenir & la Convention de services bancaires concernant
Te "Fonds d’aide aux entreprises” et s’engager a en respecter
les termes et conditions en signant la formule d’adhésion
prévue a la Convention de services bancaires dont copie est
annexée aux présentes (Annexe A).

P.B4s26
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5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13
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Produire trimestriellement ou lorsque 1a situation 1‘exige un
rapport des activités de LA CORPORATION FAE (dossiers dépo-
sés, analysés, acceptés et garanties émises) et déposer au
CONSEIL REGIONAL, dans les 15 jours suivants la fin de
1’année financiére, un rapport annuel final de ses activités.

Adopter 1’année financiére du Gouvernement, soit du 1° avri)
au 31 mars de chaque année,

Assurer la garde et la confidentialité des dossiers des
clients du FAE et ne pas en divulguer le contenu sans 1’auto-
risation écrite du client.

Déposer au CONSEIL REGIONAL les régles d’éthique s‘appliquant
aux administrateurs de LA CORPORATION FAE ainsi qu’aux em-
ployés affectés a 1a gestion du FAE.

Soumettre pour approbation du CONSEIL REGIONAL toutes modifi-
cations 3 ses statuts et réglements.

Nonobstant les dispositions de 1‘article 5.8, LA CORPORATION
FAE reconnait que les transactions financiéres découlant de
1’exécution de ce contrat sont sujettes & 1a vérification par
le contréleur des finances qui a tous les pouvoirs prévus par
Ta Loi sur les commissions d’enquéte (L.R.Q. c.c.-37) et plus
particuliérement le pouvoir de prendre connaissance et de
faire un examen de tous les registres et documents qu’il juge
utile a cette vérification.

Assurer le suivi des dossiers autorisés dans le cadre des
mesures transitoires du FAE.

Etablir un plan de gestion du FAE en ce qui a trait a la
réalisation, 1’encadrement et le suivi administratif des
projets autorisés et ayant fait 1’objet de garantie de prét.

ARTICLE 6 - ANNONCE PUBLIQUE

6.1

6.2

6.3

LA CORPORATION FAE recornait que le ministre délégué aux

P.85-86

Affaires rigionales ou son représentant puisse annoncer con- - -

Jointemen: avec le COURSZIL REGIONAL les détails importants
des projets et de leur financement tel qu’autorisé par LA
CORPORATION FAE, soit entre autres:

i
le montant de la garantie de prét émise; s
1’emplacement et le colt estimé du projet; *
le nombre prévu de nouveaux emplois.

LA CORPORATION FAE et LE CONSEIL REGIONAL reconnaissent que
la contribution financiére du FAE a un projet demeurera con-
fidentielle tant qu’elle n‘aura pas été annoncée conjointe-
ment par le ministre délégué aux Affaires régionales et le
Conseil régional.

LA CORPORATION FAE informera le CONSEIL REGIONAL dés 1'accep-
tation d’un projet dans le cadre du FAE.
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ARTICLE 7 - COMMUNICATIONS
7.1 Toutes communications par écrit entre les parties seront

sensées avoir été regues par le destinataire si elles sont
livrées par courrier recommandé comme suit:

CORPORATION FAE:

Corporation FAE de la région de ....
Adresse

CONSEIL REGIONAL:

Conseil régional de ....
Adresse

ARTICLE 8 - DUREE DE L’ENTENTE

8.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat sera d’une
durée d’un an et qu’a moins d'avis contraire signifié au
moins trois (3) mois avant son échéance, il se renouvellera
par tacite reconduction.

8.2 Sous réserve de ses autres recours, LE CONSEIL REGIONAL peut
résilier le présent contrat par un avis écrit signifié au
moins quinze (15) Jjours a 1’avance si LA CORPORATION FAE ne
respectent pas les conditions, obligations et stipulations
prévues aux présentes. Lors d’un tel événement, LA CORPORA-
TION FAE perd tous ses droits et recours contre le Conseil.

ARTICLE 9 - SIGNATURE

Les parties reconnaissent avoir lu et accepté toutes et chacune des
clauses du contrat

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit:

LG 9CTORAE L. 19. 24, MK 151757

L)) v))LM:'/‘MLr-
Monsieur, mddame Témoin -
Président(e) :
Corporation FAE

/-\

9.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL ded=<«27 . a “W/r) ce ..@f?:{‘?bﬁ‘-‘"
jour de 19.9</ AR i

SR i

Représentant autorisé “Témoin

NERE DE S3GES 26

e A 4 e .



COTE-NORD



3191-34-09.

LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur Guy
Chevrette, ministre des Affaires municipales et ministre d’Etat au dévelop-
pement des régions, 20, rue Chauveau, Edifice Cook-Chauveau, secteur B,
3¢ étage, Québec (Québec), GIR 413, -

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE LA COOTE-
NORD, corporation légalement constituée, ayant son si¢ge social au 625,
boulevard Lachéche,bur. 204, Baie-Comeau (Québec) GSC 1CS, ici représen-
tée par monsicur Jean-Marc Dion, président, diment autorisé aux fins des
présentes en veriu d'une résolution datée du<s/e/#5dont copie demeure
annexée aux présenies;

ci-aprés app:ié "LE CONSEIL REGIONAL"

Le présent contrat de collaboration remplace celui signé entre les parties le
ler juin 1993 sauf P'annexe I qui y était rattachée.



/2

SECTION 1- PRINCIPES GENERAUX DE FONCTION-
NEMENT: ROLES, FONCTIONS, POU-
VOIRS ET OBLIGATIONS DES PARTIES

ARTICIE]
11 OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le présent con-
trat, préciser les liens, les relations et les obligations qui les unissent,
reconnaitre la mission et les réles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de financement qui s'y
rattachent.

ARTICLE2

e
3%
=
=
2z
%

21  Statut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouvernement
comme l'instance régionale représentative de la région de la Cote-
Nord en matiére de développementrégional conformément au Décret
no 1450-92 du 30 septembre 1992.

22 Fonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation dz coordination et de
programmation du développement qu'il assume en vartenariat aves
LE MINISTRE. ‘

LE CONSEIL REGIONAL assume les fonctions:
. D’assurer la concertation des intervenants de la région;

- De donner des avis au MINISTRE;

- De définir une planification stratégique de développement,
pour un horizon d’environ cinq ans, en identifiant les forces,
les faiblesses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

. De négocier, sur la base de ces axes de développement, le
contenu d’une entente-cadre approuvée par le Gouvernement
~et signée par LE MINISTRE;
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De conclure des ententes spécifiques avec les ministéres ou
organismes gouvernementaux;

D’assurer, en concertation avec le ministre d'Etat au
développement des régions responsable de I'ensemble des
Fonds régionaux de développement, la gestion du Fonds
régional de développement attribué par LE MINISTRE 2 la
région et de tout autre fonds qui pourrait lui &tre confié.

FONCTIONS ET POUVOIR DU MINISTRE

3.1 LE MINISTRE est responsable de I'application de la Loi modifiant
diverses dispositions législatives concernant les affaires régionales
(1992, chap. 24). Parmi ces fonctions figurent notamment celles de:

Favoriser la participation de personnes et d'organismes de
différents secteurs d’activités dont Paction peut avoir un
impact sur le développement de leur région;

Promouvoir laccroissement de la responsabilité de ces
personnes et organismes eu égard 2 la définition des objectifs
de développementde leur région et 2 1a réalisation de ceux-ci;

D’assurer la concertation et la coordination en région de
Paction gouvernementale en matiére de développement
régional;

D’assurer, en concertation avec chaque CONSEIL RE-
GIONAL, la responsabilité du Fonds régional de développe-
ment (FRD) de la région.

32 Promouvoir et expliquer la réforme sur le développement régional
auprds des autres membres du gouvernenient.

ARTICLE4

EN

N I

LE CONSEIL REGIONAL s’engage a:

4.1 - D¢éfinir une planification stratégique de développement pour un
borizon d’environ cinq ans et négocier, sur la base des axes de
développement ideatifiés, le contenu de I'entente-cadre 3 intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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45
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Gérer les fonds que lui confie LE MINISTRE pour les activités
reliées au Fonds régional de développement (FRD), incluant les
activités découlant du Fonds d’aide 2 I'entreprise (FAE)et du Fonds
d’interventions régionales (FTR) et toutes autres activités que confie-
rait LE MINISTRE au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL
REGIONAL gérera ces activités conformément aux normes gou-
vernementales adoptées par le Conseil du trésor et dont il reconnait
avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les nmormes et pratiques
reconnues dans la gestion des fonds publics.

Elaborer et transmettre au MINISTRE au début de chaque année
financidre une programmation annuelle comportant les é&léments sui-
vants:

- Le bilan de I'année écoulée par activité soit le fonctionnement
du CONSEIL REGIONAL,le Fonds d’aide aux entreprises, le
Fonds d’interventions régionales et tout autre fonds confié au
CONSEIL REGIONAL par LE MINISTRE;

- La prévision d’affectation de I'enveloppe d’engagements par -
activité soit le fonctionnement du CONSEIL REGIONAL, le
Fonds d’aide aux entreprises, le Fonds d’interventions
régionales et tout autre fonds confié au CONSEIL
REIGIONAL par LE MINISTRE;

- La répartition de la prévision des déboursés par activité soit
le fonctionnement du CONSEIL REGIONAL, le Fonds d’aide
aux entreprises, le Fonds d’interventions régionales et tout
autre fonds confié au CONSEIL REGIONAL par LE
MINISTRE.

Informer LE MINISTRE de toute modification apportéé dla
programmation annuelle en cours de réalisation.

Déposer au MINISTRE au début de chaque année financiére le cadre
de gestion des fonds confiés au CONSEIL REGIONAL. Ce cadre de
gestion comprendra notamment:

- Les mesures d’accessin"*% sux fonds ~cofifc au TONSEL

REGIONAL;

. Les procédures, paramétres et critires de recevabilité,
d’analyse, de sélection et d’approbation des projets utilisés
par LE CONSEIL REGIONAL,;

. La politiqgue du CONSEIL REGIONAL relative aux
traitements, aux déplacements et aux frais de représentation;

. Un plan de gestion et de suivi des projets financés dans le
cadre du FRD et de tout autre fonds confié par LE
MINISTRE au CONSEIL REGIONAL.

-~ Toute modification au cadre de gestion sera portée 2
I'attention du MINISTRE.
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Maintenir en vigueur le contrat de collaboration conclu le 7 juillet
1993 entre le Conseil régional de développement de la région de la
Cote-Nord et la Corporation du Fonds d’aide 3 Tentreprise de la
région de la Cote-Nord, lequel est réputé faire partie intégrante du
présent contrat. (1)

Le conseil d’administration de la Corporation FAE comprend au
moins, un représentant du Conseil régional, le président de la Société
régionale d'investissement de la Cdte-Nord, le secrétaire adjoint au
développement des régions de la région de la Céte-Nord et aura la
responsabilité d’administrer le FAE de la région de la C8te-Nord.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification au statut
constitutif de la corporation FAE ainsi que toute modification 2 la
composition du conseil d’administration de cette corporation.

Organiser en concertation avec le Secrétariat au développement des
régions une rencontre statutaire ayant lieu en principe chaque année
avec LE MINISTRE. Cette rencontre se tient 3 1a demande de 'une
ou l'autre des parties et sera I'occasion de faire le point notamment
sur:

1- La planification stratégique;
2- L’entente-cadre;

3- Les ententes spécifiques;

4- La programmation annuelle.

ARTICLES

NGAGEME DU MINI

5.1

52

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds régional de la
région de la Cote-Nord, confie au CONSEIL REGIONAL, sous
réserve du dépdt de sa programmation annuelle, la gestion d’une
enveloppe annuelle d’engagement de 2,9 M §, étant entendu que tout
solde de I'’enveloppe d’engagements du FRD non utilisé en cours
d’année financidre sera ajouté A I'enveloppe (’engagements de Panné:.
soivante

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par FAssemblée
nationale chaque année 2 cette fin, versera, sur demande du
CONSEIL REGIONAL, les sommes nécessaires A la réalisation des
projets autorisés et selon la prévision de déboursés prévue 2 la pro-
grammation annuelle.

(1)

Compte tenu qu'il n'y a pas de SRI dans la région de la Céte-Nord,
le Ministre accepte qu'un représentant du milieu des affaires, désigné
par le Conseil régional, sit¢ge au Conseil d’administration de la
Corporation FAE.
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SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET

AUTRES ELEMENTS SPECIFIQUES DE
FONCTIONNEMENT

ARTICLEG

MODALITES ADMINISTRATIVES

6.1

62

63

6.4

65

6.6

6.7

LE CONSEIL REGIONAL adoptera I'année financidre du Gouver-
nement, soit du 1° avril au 31 mars de chaque année et déposera
dans les 90 jours suivant la fin de P'exercice financier, un rapport
financier vérifié par un comptable public et comprenant son bilan,
son compte de revenus et dépenses ainsi qu'un état détaillé de
l'utilisation du FRD et des autres montants consentis par LE
MINISTRE pour la réalisation de mandats spécifiques.

Chaque année, suite 4 son assemblée générale annuelle, LE
CONSEIL REGIONAL transmettra au secrétaire adjoint au
développement des régions le rapport annuel d’activités, la
composition du conseil d’administration et s'il y a lieu les réglements
généraux modifiés. En tout temps, LE CONSEIL REGIONAL devra
informer LE MINISTRE de toute modification a la présidence du
conseil.

Conformément au Réglement sur les subventions & des fins de
construction (R.R.Q.C. A-6, R. 29), dont LE CONSEIL REGIONAL
reconnait avoir regu copie, I'octroi de subventions par LE CONSEIL
REGIONAL est assujetti 2 la condition que tout contrat pour
I'exécution des travaux de construction ne soit adjugé qu’aprés
demande de soumissions suivant les régles prévues audit réglement.

LE CONSEIL REGIONAL soumettra au secrétaire adjoint au
développement des régions, pour avis de conformité, les projets
retenus par LE CONSEIL REGIONAL dans le cadre du Fonds
d’interventions régionales.

La réalisation des projets ayant regu un avis de conformité devra
débuter au plus tard 12 mois aprés son apprebation et s’étaler sur
au plus trois années financires.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité des déboursés
selon chacune des activités du FRD et des auires fonds que lui confie
LE MINISTRE, produire trimestriellement ou quand la situation
Pexige des rapports sur ces déboursés et conserver les pidces
justificatives pour fins de vérification au moins sept ans aprés le
dernier déboursé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole d’entente avec
le promoteur bénéficiaire d’une subvention. Ce protocole sera
conforme 2 celui déposé par le SDR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnatt avoir requ
copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra copie au SDR de
chacun des protocoles signés.
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LE CONSEIL REGIONAL accepte d’assurer le suivi, la gestion et
les déboursés découlant des protocoles conclus entre le Secrétariat au
développement des régions et les bénéficiaires de subvention dans le
cadre des mesures de soutien 2 I'entrepreneurship.

ARTICLE7

VERIFICATION

71

LE CONSEIL REGIONAL reconnait que les transactions
financieéres découlant de 'exécution de ce contrat sont sujettes 2 la
vérification par le Contréleur des finances qui a tous les pouvoirs
prévus par la Loi sur les commissions d’enquéte (L.LR.Q. C.C.-37) et -
plus particuli¢rement le pouvoir de prendre connaissance et de faire
un examen de tous les registres et documents qu’il juge utiles 2 cette
vérification.

81 Pour fins d'application et d’exécution du présent contrat, le
représentant désigné par LE MINISTRE est le secrétaire adjoint au
développement des régions de la région de la Cdte-Nord ou toute
autre personne nommée par LE MINISTRE 2 la suite d’un avis.

ARTICIE9

ANNONCE PUBLIQUE

9.3 .

92

] E CONSEIL: REGIONAT, LE MINISTRE et LT -DELEGUE:<" «

REGIONAL de la région de la Cdte-Nord conviennent d’annoncer
conjointernent les détails importants des projets et de leur subven-
tion incluani les garanties de prét du FAE, soit entre autres:

= le nom de I'organisme bénéficiaire;

- le montant de la subvention;

- 'emplacement;

- le coit estimé du projet;

- le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL, LE MINISTRE et LE DELEGUE
REGIONAL de la région de la Cote-Nord acceptent de participer
conjointement A toute cérémonie officiclle concernant un projet
financé par le FIR, le MSE ou tout autre fonds confié an CONSEIL
REGIONAL.
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LE CONSEIL REGIONAL informera par écrit LE MINISTRE et
LE DELEGUE REGIONAL de la région de la Céte-Nord dés
acceptation d’un projet dans le cadre du FAE ou du FRD. Dans
les 10 jours suivants la réception de cette information, LE
MINISTRE et LE DELEGUE REGIONAL de la région de la
Cote-Nord feront part au CONSEIL REGIONAL de son intention
de participer conjointement avec LE CONSEIL REGIONAL 2
I'annonce du projet ou 2 la tenue d’une cérémonie officielle.

ARTICLE10

RESILIATION

10.1

102

Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE peut résilier le
présent contrat par un avis écrit signifié au moins quatre-vingt-dix
(90) jours a Pavance et exiger le remboursement des sommes
versées et non utilisées si LE CONSEIL REGIONAL ne respecte
pas les conditions, obligations et stipulations prévues aux présentes.

Advenant une résiliation du contrat tel que prévu 2 I'article 10.1,
les actions et avoirs détenus par LE CONSEIL REGIONAL dans
la corporation FAEde la région de la C8te-Nord deviennent la pro-
priété compléte et entiére du gouvernement du Québec.

ARTICLE11

COMMUNICATIONS

11.1

Toutes communications, par &crit, entre les parties, seront sensées
avoir été reques par le destinataire si elles sont livrées par courrier
recommandé comme suit :

AY  Communications 3 car t2re administrziif:

SECRETARIAT: Secrétariat au développementdes régions
625, boulevard Lafléche
Bureau 1.802
Baie-Comeau (Québec)
GS5C 1G5

AlTattention de .

Monsieur Jacques Tremblay

Secrétaire adjoint au développement des
régions de la région de l1a Cdte-Nord
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CONSEIL : Conseil régional de développement de la
région de la Cdte-Nord
625. boulevard Lafléche
Bureau 204
Baie-Comeau (Québec)
GSC 1CS

A lattention de monsieur Yvon Sirois, directeur général

B) Pour toutes autres communications:

GOUVERNEMENTDU Monsieur Denis Perron
QUEBEC: Déléguérégional de la région de la Cdte-
Nord
625, boulevard Lafléche
Bureau 1.802
Baie-Comeau (Québec)
GSC 1CS

CONSEIL: Monsieur Jean-Marc Dion
Président
Conseil régional de développement de la
région de la Cdte-Nord
625, boulevard Lafleche
Baie-Comeau (Québec)
G5C 1G5

Chaque partie peut, au moyen d’un avis écrit donné tel que susdit,
changer son adresse.

E L’ENTE
121 Tes martier recovcaissent oo o préseat contrat sera d’une durée

d’un an et qu'a moins d’avis contraire signifié au moins trois (3)
mois avant son échéance, it se renouvellera par tacite reconduction.

ARTICLE13

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et-s’engagent 3 ce que la présente entente soit
considérée comme ayant &£ exécutée dans le district judiciaire de Québec.
Tout litige survenant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.
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EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, é‘cf( ., ce 33 jour de

2. 1943
Guy/Chevret Denis Perron
Migistre des|Affaires Déléguérégional de
nicipales jet ministre la région de la Céte-Nord
d’Etat au développement

des régions

142  Pour LE CONSEIL REGIONAL DE DEVEDOPPEMENT DE LA

,3\

présentant autorisé
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LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE LA COTE-NORD, corporation
légalement constituée, ayant son siége social au 625, boul.
Lafléche, Baie-Comeau, ici représentée par monsieur Jean-Marc Dion,
diment autorisé(e) aux fins des présentes en vertu d’une résolution
datée du 14 juin 1993 dont copie demeure annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

LA CORPORATION FONDS D’AIDE A L’ENTREPRISE DE LA REGION DE LA COTE-
NORD, corporation légalement constituée, ayant son siége social au
625, boul. Lafléche, Baie-Comeau, ici représentée par monsieur
Charles Malenfant, diment autorisé(e) aux fins des présentes en
vertu d’une résolution datée du 7 juillet 1993 dont copie demeure
annexée aux présentes;

ci-anrés appeide "LA CORPORATIMM “AL”

ESQUELLES PARTIES CONVIENN UI_su
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ARTICLE ]
1.1 J ONT

Le présent contrat de collaboration a pour objet de préciser les
liens, les relations et les obligations qui unissent LE CONSEIL
REGIONAL de 1a région de 1a Cote-Nord et LA CORPORATION FAE de la
région de 1a Cote-Nord et d’établir les modalités du fonctionnement
administratif du Fonds d’aide & 1’entreprise.

ARTICLE 2 - LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL
REGIONAL

2.1 STATUT

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouvernement comme
1’instance régionale représentative de la région de 1a Cote-Nord en
matiére de développement régional conformément au Décret no. 1450-
92. -

2.2 ROLE

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination et de programma-
tion du développement, assumant cette responsabilité en partenariat
avec le Ministre responsable du développement des régions.

2.3 RESPONSABILITES

En conformité avec son role, LE CONSEIL REGIONAL a entre autres
responsabilités celle d’assurer la gestion du Fonds régional de
développement attribué par le Gouvernement a la région, étant
entendu que le Fonds d’aide a 1’entreprise de 1a région constitue
une composante du Fonds régional de développement et vise a
favoriser 1’émergence d’entrepreneurs et d’entreprises. A cet
effet, LE CONSEIL REGIONAL déterminera, dans sa programmation an-
nuelle déposée au Ministre, 1’enveloppe d’engagement (minimum
700 000 §) consacrée au FAE, les orientations, les priorités de
développement, les secteurs d’activités et les territoires a
privilégier.

ARTICLE 3 =~ - LE STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DE LA
ORPORATION
3.1 TAT

LA CORPORATION FAE a été diment enregistrée en verty de l1a partie IA
de la Loi sur les compagnies le 13 mai 1993 au libro $-3073, folio

79.

3.2 ROLE

LA CORPORATION FAE est 1’organisme régional responsable d’adminis-
trer le Fonds d’aide aux entreprises.
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LE CONSEIL REGIONAL s’engage i:

4.1

4.2

4.3

Affecter une enveloppe budgétaire annuelle minimum de
700 000 $ au FAE tel qu’inscrit @ 1a programmation annuelle du
FRD.

Assumer les déboursés reliés aux garanties de prét autorisés
par LA CORPORATION FAE conformément aux dispositions de 1la
convention de services bancaires. Ces déboursés concernent:

- les remises d’intérét Jjusqu’a concurrence de 30% du
montant des garanties de préts;

- les réclamations des institutions financiéres relativement
aux pertes en capital. '

Mettre 3 la disposition de LA CORPORATION FAE les ressources
matérielles, humaines et financiéres nécessaires a 1a gestion
du FAE (a préciser pour chaque région).

ARTICLE 5 - LES OBLIGATIONS DE LA CORPORATION FAE
LA CORPORATION FAE s’engage, conformément & son rdle, a:

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Appliquer les normes du Fonds d’aide a 1’entreprise, telles
qu’adoptées par le Conseil du Trésor et dont copie a été
remise au Conseil régional.

Analyser, évaluer les demandes d’aide financiére et autoriser
le financement d’entreprises en démarrage sous forme de
garanties de prét.

Assurer 1’émission des certificats de garantie de prét selon
1a résolution du conseil d’administration de LA CORPORATION
FAE pour les entreprises en démarrage de 1a région de 1a Cote-
Nord jusqu’a concurrence du niveau d’engagement autorisé en
vertu de 1’équation suivante:

Montant de montant global annuel consacré par le CR au FrE
garanties autorisées = X des provisions pour perizs + % des subventions d’intérét

Pour les fins de ce calcul, les X des provisions pour pertes
en capital sont établis & 40% des garanties de prét et les
subventions d’intérét a 30% des garanties de prét.

Faire signer par le délégué aux Affaires régionales de la
région de 1a Cote-Nord les certificats de garantie de prét.

Intervenir & 1a Convention de services bancaires concernant le
"Fonds d’aide aux entreprises® et s’engager a en respecter les
termes et conditions en signant 1a formule d’adhésion prévue
4 la Convention de services bancaires dont copie est annexée
aux présentes (Annexe A).
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5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13
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Produire trimestriellement ou lorsque 1a situation 1’exige un
rapport des activités de LA CORPORATION FAE (dossiers déposés,
analysés, acceptés et garanties émises) et déposer au CONSEIL
REGIONAL, dans les 15 jours suivants la fin de 1’année
financiére, un rapport annuel final de ses activités.

Adopter 1’année financiére du Gouvernement, soit du 1* avril
au 31 mars de chaque année.

Assurer la garde et la confidentialité des dossiers des
clients du FAE et ne pas en divulguer le contenu sans 1’auto-
risation écrite du client.

Déposer au CONSEIL REGIONAL les régles d’éthique s’appliquant
aux administrateurs de LA CORPORATION FAE ainsi qu’aux
employés affectés a la gestion du FAE.

Soumettre pour approbation du CONSEIL REGIONAL toutes modifi-
cations a ses statuts et réglements.

Nonobstant les dispositions de 1’article 5.8, LA CORPORATION
FAE reconnait que les transactions financiéres découlant de
1’exécution de ce contrat sont sujettes a la vérification par
le contrdleur des finances qui a tous les pouvoirs prévus par
la Loi sur les commissions d’enquéte (L.R.Q. c.c.-37) et plus
particuliérement le pouvoir de prendre connaissance et de
faire un examen de tous les registres et documents qu’il juge
utile a cette vérification.

Assurer le suivi des dossiers autorisés dans le cadre des
mesures transitoires du FAE.

Etablir un plan de gestion du FAE en ce qui a trait i la
réalisation, 1’encadrement et le suivi administratif des
projets autorisés et ayant fait 1’objet de garantie de prét.

ARTICLE 6 - ANNONCE PUBLIQUE

6.2

6.3

LA CORPORATION FAL :ecommait -.uv le minisvie délégué aux
Affaires régionales ou son représentant puisse annoncer
conjointement avec le CONSEIL REGIONAL les dét:ls importants
des prcjets et de leur financement tel qu‘autorisé par LA
CORPORATION FAE, soit entre autres:

le nom de 1’entreprise bénéficiaire;

le montant de la garantie de prét émise;
1’emplacement et le colt estimé du projet;
le nombre prévu de nouveaux emplois.

LA CORPORATION FAE et LE CONSEIL REGIONAL reconnaissent que la
contribution financiére du FAE & un projet demeurera confiden-
tielle tant qu’elle n’aura pas été annoncée conjointement par
le ministre délégué aux Affaires régionales et le Conseil
régional.

LA CORPORATION FAE informera le CONSEIL REGIONAL dés 1’accep-
tation d’un projet dans le cadre du FAE.
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ARTICLE 7 ~ COMMUNICATIONS

7.1 Toutes communications par écrit entre les parties seront
sensées avoir été recues par le destinataire si elles sont
livrées par courrier recommandé comme suit:

CORPORATION FAE:

Corporation FAE de 1a région de 1a Cote-Nord
625, boul. Lafléche

Baie-Comeau (Québec)

G5C 1C5

CONSEIL REGIONAL:

Conseil régional de développement de 1a Cdote-Nord
625, boul. Lafléche

Baie-Comeau (Québec)

GSC 1C5

ARTICLE 8 - DUREE DE L’ENTENTE

8.1 Les parties reconnaissent que le présent contrat sera d’une
durée d’un an et qu’a moins d’avis contraire signifié au moins
trois (3) mois avant son échéance, il se renouvellera par
tacite reconduction.

8.2 Sous réserve de ses autres recours, LE CONSEIL REGIONAL peut
résilier le présent contrat par un avis écrit signifié au
moins quinze (15) jours & 1’avance si LA CORPORATION FAE ne
respectent pas les conditions, obligations et stipulations
prévues aux présentes. Lors d’un tel événement, LA CORPORA-
TION FAE perd tous ses droits et recours contre le Conseil.
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ARTIC - SIGNATUR

es parties reconnaissent avoir 1 accepté toutes et chacune de

clauses du contrat

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit:

9.1 Pq¥r LA CORPORATION FAE DE LA COTE-NORD, a Baie-Comeau, ce
1#' ......... 1993 .

Mansieur Charles Malenfant

Corporation FAE

9.2 Pour LE CONSEIL REGIONAH qg DEVELOPPEMENT DE LA COTE-NORD, a
[

Baie-Comeau, ce . 1v' .......... 1993 .
.
L_/Représentant autorisé Témoin

Monsieur Jean-Marc Dion



ANNEXE A

Formule d’intervention

FONDS D’AIDE A L’ENTREPRISE (F.A.E.)
de 1a région adminjstrative du Québec

Région de 1a Cote-Nord

Le Fonds d’aide a 1’entreprise ci-haut identifié intervient
par la présente comme partie a 1a Convention de services bancaires
concernant le programme "Fonds d’aide a 1’entreprise®, signée en
datedu .............. par le Gouvernement du Québec et ..........
.............. et s’engage 3 en respecter les termes et conditions,
en date de la signature de la présente.

En foi de quoi,

Signé en date du __1 %“;”cf 1993

Le Fond: d’aide & Y'entruprise
Région Cote-Nord

Par: o Y




. EXTRAIT DU PROCES-VERBAL
DE L'ASSEMBLEE SPECIALE PAR CONFERENCE TELEPHONIQUE DU
COMITE EXECUTIF DU CRD DE LA COTE-NORD
TENUE LE
LUNDI 14 JUIN 1993 A 16 H 30

Sujet:  Signature du contrat de collaboration entre le gouvernement du

Québec et le CRD de la Cote-Nord

ETAIENT PRESENTS EONCTION

M. Robin Bélanger Officier

M. Julien Boudreau 2e vice-président

M. Yvon Forest Directeur-adjoint, CRD

M. Jacques Gagnon Secrétaire

M. Denis Miousse Représent de M. Denis Perron,
député du comté de Duplessis

M. Richard Perron Représentant de M. Ghislain Maltais,
député du comté de Saguenay

M. André Rioux Trésorier

M. Yvon Sirois Directeur général, CRD

ces personnes présentes constituant le quorum nécessaire & la tenue de ladite
conférence téléphonique.

POINT 4 A L'ORDRE DU JOUR

4. ntrat 1] ration entre | \'} t

Le comité exécutif passe en revue tous les principaux points du contrat de
collaboration ainsi que de son addendum. Ii s'agit du document légal qui liera
le CRD et le gouvernement et qui sera reconduit tacitement chaque année en
vue de la gestion des nouveaux mandats prévus pour le CRD dans la réforme
Picotte.

Proposgition

Considérant le mandat donné par le conseil d'administration au
comité exécutif de réviser et approuver le protocole SAR-CRD dés
que disponibie, corisidérant que ce-dernier est appard satisfaisant
aux yeux du somii< ~<cutif, il esi proposé par Robin Bélanger,
appuyé par Jacques Gagnon, que le CRD de la Céte-Nord accepte
les conditions dudit protocole et que le comité exécutif mandate
son président, M. Jean-Marc Dion pour le signer au nom du CRD
et M. Yvon Sirois pour le signer & titre de témoin.

Cette proposition est adoptée & I'unanimité.

EXTRAIT CERTIFIE CONFORME LE QUINZE JUIN
MIL NEUF CENT QUATRE-VINGT-TREIZE

] PAR YVON SIROIS
DIRECTEUR GENERAL DU CRD DE LA COTE-NORD



EXTRAIT DU PROCES VERBAL DE L'ASSEMBLEE DE FONDATION DU CONSEIL
D’ADMINISTRATION DE LA CORPORATION DU FONDS D’AIDE AUX ENTREPRISES
DE LA COTE-NORD TENUE LE MERCREDI 7 JUILLET 1993 A 9 H, A LA SALLE DE
CONFERENCES DU SECRETARIAT AUX AFFAIRES REGIONALES DE BAIE-COMEAU

PRESENCES: Charles Malenfant PME
Yvon Sirois Conseil régional de développement
Jacques Tremblay Délégué aux affaires régionales
Annie Crespin Analyste financiére et secrétaire FAE

5. CONTRAT DE COLLABORATION CRD - FAE
Les membres prennent connaissance du document légal intitulé

"Contrat de collaboration CRD - FAE", leque! document liera le
CRD et la Corporation FAE de la COte-Nord.

RES. 9307.7 Il est proposé que le président de la Corporation FAE soit mandaté
: pour signer ce contrat de collaboration CRD - FAE.

Adoptée & I'unanimité.

CHARLES MA!LEMFANT ANNIE CRESPIN
Président Secrétaire 1u FAE

CORPORATION DU FONDS D'AIDE AUX ENTREPRISES DE LA COTE-NORD 1
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LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de l'Agriculture, des Pécheries
et de 1'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE LA COTE-NORD,
corporation légalement constituée, ayant son siége so-
cial au 625, boulevard Lafléche, Baie-Comeau, GS5c 1CS,
ici représentée par monsieur Jean-Marc Dion, président,
diment autorisé aux fiﬂf des gfgsentes en vertu d'une
résolution datée du .....7@%7%(2731. dont copie demeure
annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LE CONSEIL REGIONAL"

LESQUELLES PARTIES8 CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:
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SECTION 1 - PRINCIPES GENERAUX DE FONCTIONNEMENT:

ROLES, FONCTIONS, POUVOIRS ET OBLIGA-
TIONS DES PARTIES

ARTICLE )

OBJET DU CONTRAT

LE MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL désirent, par le pré-
sent contrat, préciser les liens, les relations et les
obligations qui les unissent, reconnaitre la mission et
les rdles exercés par les deux parties et établir les
modalités de fonctionnement administratif et de
financement qui s'y rattachent.

ARTICLE 2
LE_STATUT, LE ROLE ET LES RESPONSABILITES DU CONSEIL
REGIONAL

2.1 Statut

LE CONSEIL REGIONAL a été reconnu par le Gouverne-
ment comme l'instance régionale représentative de
la région de la Céte-Nord en matiére de développe-
ment régional conformément au Décret no 1450-92 du
30 septembre 1992.

2.2 Fonctions

LE CONSEIL REGIONAL a une vocation de coordination
et de programmation du développement qu'il assume
en partenariat avec LE MINISTRE.

LE CONSEIL REGIONAL assume les fonctions:

- D'azsurer la concertation des intervenants de - - -

1( & ﬁ".d .’svll,
- De donner des avis au MINISTRE:;

- De définir une planification stratégique Ade
développement, pour un horizon d'environ cing
ans, en identifiant les forces, les faibles-
ses, les enjeux, les priorités et les axes de
développement de la région;

- De négocier, sur la base de ces axes de déve-
loppement, 1le contenu d'une entente-cadre
approuvée par le Gouvernement et signée par
LE MINISTRE;

- De conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres ou organismes gouvernementaux:
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- D'assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales responsable
de l'ensemble des Fonds régionaux de dévelop-
pement, la gestion du Fonds régional de déve-
loppement attribué par LE MINISTRE a la ré-
gion et de tout autre fonds qui pourrait 1lui
étre confiée.

ARTICLE 3

FONCTIONS BT UVOIR MINIS

3.1 LE MINISTRE est responsable de l'application de la
Loi modifiant diverses dispositions législatives
concernant les affaires régionales (1992, chap.
24). Parmi ces fonctions figurent notamment cel-
les de:

*~ Favoriser la participation de personnes et
d'organismes de différents secteurs d'acti-
vité dont l'action peut avoir un impact sur
le développement de leur région;

. Promouvoir 1l'accroissement de 1la responsa-
bilité de ces personnes et organismes eu
égard & la définition des objectifs de
développement de leur région et & la réalisa-
tion de ceux-ci:

. D'assurer la concertation et la coordination
en région de l'action gouvernementale en ma-
tiére de développement régional;

. D'assurer en concertation avec chaque CONSEIL
REGIONAL, la responsabilité du Fonds régional
de développement (FRD) de la région.

3.2 Porter et expliquer la réforme sur le développe-
ment régional auprés des autres memhr2e “n gouve
nemeit.

ARTICLE 4

ENGAGEMENTS DU CONSEIL REGIONAL

LE CONSEIL REGIONAL s‘'engage &:

4.1

Définir une planification stratégique de dévelop-
pement pour un horizon d'environ cing ans et négo-
cier, sur la base des axes de développement iden-
tifiés, le contenu de 1l'entente-cadre & intervenir
entre le Gouvernement et LE CONSEIL REGIONAL;
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Gérer les fonds que lui confie LE MINISTRE pour
les activités reliées au Fonds régional de
développement (FRD), 1incluant les activités dé-
coulant du Fonds d'aide & 1'entreprise (FAE),
les mesures de soutien a l'entrepreneurship et
toutes autres activités que confierait LE MINISTRE
au CONSEIL REGIONAL. LE CONSEIL REGIONAL gérera
ces activités conformément aux normes gouvernemen-
tales adoptées par le Conseil du trésor et dont il
reconnait avoir regu copie.

Etablir une gestion compatible avec les normes et
pratiques reconnues dans la gestion des fonds pu-
blics.

Elaborer une programmation annuelle comportant au
m01ns les éléments suivants:

- La détermination de 1'enveloppe d'engagement,
actuellement fixée & 300 000 §, affectée aux
dépenses de fonctionnement ainsi que les po-
litiques du CONSEIL REGIONAL relatives aux
traitements, aux déplacements et aux frais de
représentation;

- La détermination de l'enveloppe d'engagement,
minimum 700 000 $, consacrée au FAE;

- La liste des projets retenus par LE CONSEIL
REGIONAL dans le cadre du FRD et leur plan de
financement et prévisions de déboursés, étant
entendu que la contribution totale du FRD
pour ces projets devra s'inscrire & 1‘'inté-
rieur de l'enveloppe d'engagement dont dis-
pose la région;

- La liste avec leur plan de financement et
prévisions de déboursés des projets découlant
de toutes autres activités confiées par LE
MINISTRE au CONSEIL REGIONAL et acceptées par
celui-ci.

Conclure une entente, dés sa constitution, avec
une corporation dont le conseil d'administration
comprend au mwoins un représentant du CONSEIL RE-~
GIONAL, ie président de la Sociét4 rég.onaic d-in~
vestissement de la <éte~Nord et le délégué aux
affaires régionales de la région de 1la Céte-Nord
qui aura la responsalilité d'administrer le FAE de
la région de la céte-Nord. Cette entente devra
étre conforme & l'annexe 1 du présent contrat.

Faire approuver par LE MINISTRE toute modification
au statut constitutif de la corporation FAE ainsi
gue toute modification & la composition du conseil
d'administration de cette corporation.

Organiser une rencontre statutaire annuelle avec
LE MINISTRE. Cette rencontre annuelle sera notanm-
ment l'occasion de faire le point sur:

1- La planification stratégique;
2- L'entente-cadre;
3- Les ententes spécifiques:
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4~ La programmation annuelle du FRD et des au-
tres fonds confiés par LE MINISTRE;
5- Les prévisions de déboursés.

ARTICLE $

NGAGE

5.1

LE MINISTRE, en tant que responsable du Fonds ré-
gional de la région de la Céte-Nord, confie au
CONSEIL REGIONAL, sous réserve de l'approbation de
la programmation annuelle, la gestion d‘'une enve-
loppe annuelle d'engagement de 2,9 M §, A& compter
de l'année financiére gouvernementale 1993-1994,
étant entendu que tout solde de l'enveloppe d'en-
gagements du FRD non utilisé en cours d'année fi-
nanciére sera ajouté A l'enveloppe d'engagements
de 1'année suivante.

LE MINISTRE, sous réserve des crédits alloués par
l'Assemblée Nationale chagque année & cette fin,
versera par tranche minimale de 300 000 $ et sur
demande du CONSEIL REGIONAL, selon la réalisation
des projets et selon la prévision de déboursés
prévue a la programmation annuelle, 1les sommes
nécessaires a4 la réalisation des projets inscrits
dans la programmation annuelle.

SECTION 2 - LES MODALITES ADMINISTRATIVES ET AUTRES

ELEMENTS SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 6

MODALITES ADMINISTRATIVES

6.1 LE CONSEIL REGIONAL adoptera l'année financiére du

Gouvernement, soit du 1% govril au 31 mars <& cha-
gue année et déposera dans les 9C dour: svi:int la
fin de l'exercice financier, un rapport financier
vérifié par un comptable public et comprerant son
bilan, son compte de revenus et dépenses ainsi
qu'un état détaillé de l'utilisation du FRD et des
autres montants consentis par LE MINISTRE pour la
réalisation de mandats spécifiques.

Conformément au Réglement sur les subventions &
des fins de construction (R.R.Q. C. A-6, R. 29),
dont le CONSEIL REGIONAL reconnait avoir regu co-
pie, l'octroi de subventions par le CONSEIL REGIO-
NAL est assujetti & la condition que tout contrat
pour 1l'exécution des travaux de construction ne
soit adjugé qu'aprés demande de soumissions sui-
vant les régles prévues audit réglement.
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Le CONSEIL REGIONAL devra déposer:

- un plan de gestion et de suivi des projets
financés dans le cadre du FRD ou de tout au-
tre fonds confiés par LE MINISTRE au CONSEIL
REGIONAL.,

La réalisation des projets inscrits dans la pro-
grammation annuelle devra débuter au cours de
l'année de son approbation et s'étaler sur au plus
trois ans.

Les parties conviennent que la programmation négo-
ciée lors de la rencontre annuelle fera 1l'objet
d'un document signé par le MINISTRE et le CONSEIL
REGIONAL dans les trente jours suivants la rencon-
tre. La présente programmation pourra étre wmodi-
fiée en cours d'année avec l'accord des parties.

LE CONSEIL REGIONAL doit tenir une comptabilité
des déboursés selon chacune des activités du FRD
et des autres fonds que lui confie LE MINISTRE,
produire trimestriellement ou quand la situation
l'exige des rapports sur ces déboursés et conser-
ver les piéces justificatives pour fins de vérifi-
cation au moins sept ans aprés le dernier débour-
sé.

LE CONSEIL REGIONAL doit conclure un protocole
d'entente avec le promoteur bénéficiaire d'une
subvention. Ce protocole sera conforme A& celui
déposé par le SAR au moment de la signature des
présentes et dont LE CONSEIL REGIONAL reconnait
avoir regu copie. LE CONSEIL REGIONAL transmettra
copie au SAR de chacun des protocoles signés.

ARTICLE 7

VERIFICATION

7.2

LE CONSEIL REGIONAL reconnalt ¢vr les transactionc
i:nancitres décculant de i'exécution de ce contrat
sont sujettes a la vérification par le Contréleur
des finances qui a tous les pouvoirs prévus par la
Loi sur les commissions d'enquéte (L.R.Q. C.C.-37)
et plus particuliérement le pouvoir de prendre
connaissance et de faire un examen de tous les
registres et documents qu'il juge utile A cette
vérification.

ARTICLE 8

REPRESENTANT DU MINISTRE

8.1

Pour fins d'application et d'exécution du présent
contrat, le représentant désigné par LE MINISTRE
est le délégué aux Affaires régionales de la ré-
gion de la Céte-Nord ou toute autre personne nom-
mée par LE MINISTRE & la suite d'un avis.
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ANNONCE PUBLIQUE

9.1

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre conviennent
d'annoncer conjointement les détails importants
des projets et de leur subvention incluant les
garanties de prét du FAE, tels qu'inscrits dans
sa programmation annuelle, soit entre autres:

le nom de l'organisme bénéficiaire;
le montant de la subvention;
1'emplacement;

le colit estimé du projet;

le nombre prévu de nouveaux emplois.

LE CONSEIL REGIONAL et le Ministre acceptent de
participer conjointement a toute cérémonie offi-
cielle concernant un projet inscrit dans sa pro-
grammation annuelle ou un projet financé par 1le
FAE. -

Le CONSEIL REGIONAL informera par écrit le Minis-
tre dés l'acceptation d'un projet dans le cadre
du FAE ou du FRD. Dans les 10 jours suivants la
réception de cette information, le Ministre fera
part au CONSEIL REGIONAL de son intention de par-
ticiper conjointement avec le CONSEIL REGIONAL &
l1'annonce du projet ou & la tenue d'une cérémonie
officielle.

ARTICLE 10

RESILIATION

10.1 Sous réserve de ses autres recours, LE MINISTRE

10.2

peut résilier le présent contrat par un avis
écrit signifié au moins quatre-vingt-4dix (90)
jours & l'avance et exiger le remboi:soment des
sommes versées et non utilisdes 3i 1LE CONSEIL
REGIONAL ne respecte pas 3 <on..ti..:, obliga-
tions et stipulations prévues aux présentes.

Advenant une résiliation du contrat tel que prévu
4 l'article 10.1, les actions et avoirs détenus
par le CONSEIL REGIONAL dans la corporation FAE
de la région de la Céte-Nord deviennent la pro-
priété compléte et entiére du gouvernement du
Québec.
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ARTICLE 131

OMMUNICA

11.1

Toutes communications, par écrit, entre les par-
ties, seront sensées avoir été regues par le des-
tinataire si elles sont livrées par courrier re-
commandé comme suit :

SECRETARIAT : Secrétariat aux affaires ré-
gionales
625, boulevard Lafléche
RC bureau 307
Bajie-Comeau (Québec)
G5C 1C5

A l'attention de monsieur
Jacques Tremblay A

Délégué aux Affaires régiona-
les de la région de la Céte-
Nord

CONSEIL : Conseil régional de dévelop-
pement de la Coéte-Nord
625, boulevard Lafléche
Baie-Comeau (Québec)
G5C 1C5

A l'attention de monsieur
Jean-Marc Dion, président

Chaque partie peut, au moyen d'un avis écrit
donné tel que susdit, changer son adresse.

ARTICLE 12

DUREE DE L'ENTENTE

12.1

les parties reconnaissent que le présent contrat
sera d'une duréde d'un an et -gu'a =moins d'avis
contraire signifié au moins trois (3) mois avant
son é€chéance, il se renouvellera par tacite re-
conduction.

TICLE

CLAUSE GENERALE

Les parties reconnaissent et s'engagent A ce que la pré-
sente entente soit considérée comme ayant été exécutée
dans le district judiciaire de Québec. Tout litige sur-
venant en rapport avec le présent contrat sera de la
compétence du tribunal du district judiciaire de Québec.
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EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

14.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, A Québec, ce Q..

M &w/“ W’%

Fd v_
Yvon Picgtte Témoin
Ministrelde l'Agriculture,
des Pécheries et de
1'Alimentation, déléqué aux
Affaires régionales

14.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de développement de la
Céte-Nord a PBa.fprdls ce (<& Jjour de
7"“%0 L) 19(103

14

. = =
—Représentant autorisé Témoin



LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC, ici représenté par monsieur
Yvon Picotte, ministre de 1l'Agriculture, des Pécheries
et de 1'Alimentation, délégué aux Affaires régionales,
au 200A, Chemin Sainte-Foy, 12* étage, Québec, G1R 4X6,

ci-aprés appelé "LE MINISTRE"

LE CONSEIL REGIONAL DE DEVELOPPEMENT DE LA COTE-NORD,
corporation légalement constituée, ayant son siége so-
cial au 625, boulevard Lafléche, Baie-Comeau, G5C 1C5,
ici représentée par monsieur Jean-Marc Dion, président,
diment autorisé aux fins des gfésentes en vertu d'une
résolution datée du ../4 4777 .... dont copie demeure
annexée aux présentes;

ci-aprés appelé "LB CONSEIL REGIONAL"

LESQUELLES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:




ARTICLE 1

ARTICLE 2

/2

onds on ) ve en

A compter du 1" avril 1993 et A la suite de 1la
signature du présent contrat, LE CONSEIL RE-
GIONAL disposera d'une enveloppe budgétaire
de 300 000 $ pour son fonctionnement, de
100 000 $§ pour 1l'embauche du personnel af-
fecté au FAE, de 50 000 $ additionnels puisés
34 méme 1l'enveloppe d'engagements du FRD pour
la réalisation de la planification stratégi-
que et des sommes nécessaires 3 la réalisa-
tion des projets approuvés par le Ministre
dans le cadre des mesures transitoires.

Au cours de la période précédant la signature
de 1l'entente-cadre et 1l'approbation de 1la
premiére programmation annuelle par LE MINIS-
TRE, LE CONSEIL REGIONIAL pourra recommander
au MINISTRE la réalisation de projets néces-
sitant des interventions immédiates. Les
projets acceptés seront par la suite inscrits
dans la premiére programmation annuelle sou-
mise au MINISTRE et LE CONSEIL REGIONAL assu-
mera le suivi, la gestion et les déboursés
reliés & la réalisation de ces projets.

Fonds d'aide aux entreprises

Dans le cas ol il n'existe pas de Société
régionale d'investissement dans la région, LE
CONSEIL REGIONAL doit recommander au MINIS-
TRE, pour approbation, un ou des candidats
susceptibles de représenter le milieu finan-
cier de la région sur le conseil d'adminis-
tration de la corporation FAE.

Nonobstant 1'approbatinn de la premiére pro-

rammation annuelle du <ONSElL REGIONAL par
le MINISTRE, LE CONSEIL ..ZGIONAL disposera &
compter du 1" avril 1993 d'une enveloppe
d'engagement annuelle de 700 000 $§ pour 1le
FAE. Pour l'année 1993-94, la région dispo-
sera d'une enveloppe d'engagements addition-
nelle de 700 000 § étant entendu que les por-
jets approuvés en 1992-93 viendront diminuer
d'autant cette enveloppe.

Suite 3 la mise en place de la corporation
Fonds d'aide & l'entreprise de la région de
la Cbte-Nord, LE CONSEIL REGIONAL accepte
d'assumer le suivi, la gestion et les dé&bour-
sés afférents aux garanties de prét consen-
ties & des entreprises de la région par 1le
MINISTRE pendant la période transitoire.
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ARTICLE 3 = Mesures de soutien & l'entrepreneurship

- Suite & 1l'approbation par LE MINISTRE de la
premiére programmation annuelle, le Conseil
régional accepte d‘'assumer le suivi, la ges-
‘tion et les déboursés découlant des protoco-
les conclus entre le SAR et les bénéficiaires
d'une subvention dans le cadre des mesures de
soutien A& l'entrepreneurship.

TICL urée de }°

- La présente entente prendra fin au moment de
la signature par LE MINISTRE et LE CONSEIL
REGIONAL de la premiére programmation annuel-
le soumise au MINISTRE par LE CONSEIL REGIO-
NAL.

ARTICLE § gignature

Les parties reconnaissent avoir Ju et accepté toutes et
chacune des clauses du n t

EN FOI DE QUOI, elles ont signé comme suit :

S.1 Pour le GOUVERNEMENT du Québec, & Québec, ce21?
jour de. v ... 19923,

edhitdD b

Yvon!éicotte Témoin
Ministre de 1'Agriculture,

des Pécheries et de

1*Alimentation, aélégué aur

Affai-:s régionales

5.2 Pour LE CONSEIL REGIONAL de <Jéveloppement de la
région de la Céte-Nord & ahmuge «e . (2% jour
de 7(“{? 197.%

¢

M////Mﬁyg\ | // )

N
. Représentant autorisé Témoin
k/’




. EXTRAIT DU PROCES-VERBAL
DE L’ASSEMBLEE SPECIALE PAR CONFERENCE TELEPHONIQUE DU
COMITE EXECUTIF DU CRD DE LA COTE-NORD
TENUE LE
LUND! 14 JUIN 1993 A 16 H 30

Sujet : Signature du contrat de collaboration entre le gouvernement du
Québec et le CRD de Ia Cote-Nord

ETAIENT PRESENTS EONCTION

M. Robin Bélanger Officier

M. Julien Boudreau 2e vice-président

M. Yvon Forest Directeur-adjoint, CRD

M. Jacques Gagnon Secrétaire

M. Denis Miousse Représent de M. Denis Perron,
député du comté de Duplessis

M. Richard Perron Représentant de M. Ghislain Maltais,
deputé du comté de Saguenay

M. André Rioux Trésorier

M. Yvon Sirois Directeur général, CRD

ces personnes présentes constituant le quorum nécessaire & la tenue de ladite
conférence téléphonique.

POINT 4 A L'ORDRE DU JOUR

4. ntrat liaboration entre 1 vernement {1

Le comité exécutif passe en revue tous les principaux points du contrat de
collaboration ainsi que de son addendum. Il s’agit du document iégal qui liera
le CRD et le gouvernement et qui sera reconduit tacitement chaque année en
vue de la gestion des nouveaux mandats prévus pour le CRD dans la réforme
Picotte.

Proposition

Considérant le mandat donné par le conseil d'administration au
comité exécutif de réviser et approuver le protocole SAR-CRD dés .
que dispoiibie, considérant que ce-dernier est appzrit satisfaisant
aux yeux du corité exdcutif, il est proposé par Robin Bélanger,
appuyé par Jacques Gagnon, que le CRD de la Céte-Nord accepte

les conditions dudit protocole et que le comité exécutif mandate
son président, M. Jean-Marc Dion pour le signer au nom du CRD

et M. Yvon Sirois pour le signer a titre de témoin.

Cette proposition est adoptéde & I'unanimité.

EXTRAIT CERTIFIE CONFORME LE QUINZE JUIN
MIL NEUF CENT QUATRE-VINGT-T E'

/7%’_?_:\
— P ON SIROIS

DIRECTEUR GENERAL DU CRD DE LA COTE-NORD




